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Армянская сепаратная «ис-
ключительность», выпесто-

ванная царской Россией два 
века назад, сегодня не только 
бьет наотмашь по интересам 
самих инициаторов, но и соз-
дает проблемы для всех наро-
дов Южного Кавказа. 

Накануне в Тбилисском госу-
дарственном академическом театре 
имени Шота Руставели состоялся 
концерт по случаю 5-й годовщины 
исторической Победы Азербайд-
жана в 44-дневной Отечественной 
войне, приблизившей региональ-
ное развитие на расстояние вытя-
нутой руки. 

Сегодня в мире нет другого при-
мера объединения интересов многих 
народов во имя мира и процвета-
ния - казалось бы, радоваться надо 
подарку судьбы, однако едва в мест-

ных СМИ появилась новость о пред-
стоящем концерте, как армянская 
община Грузии «встала на дыбы», 
в том смысле, что вспомнила туч-
ные для нее советские времена. 

Ничто не ново...
Армянская «исключительность» и проблемы сосуществования на Южном Кавказе

Официальный Баку - един-
ственная на сегодня сто-

лица, где даже боевые действия 
рассматриваются как необхо-
димое и достаточное условие 
для достижения мира и про-
цветания, поскольку враже-
ские провокации, по мнению 
властей, не оставляли иного 
выбора.

Сегодня, в эпоху Интернета, мир 
словно лежит на ладони. Все видят 
всё - и тех, кто стал жертвой войн, 
и тех, кто восторгается разруши-
тельной мощью оружия. 

От героизма к триумфальному величию
Победа Азербайджана в Отечественной войне обеспечила веру  
в региональное развитие
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День силы, чести и братства
В Баку состоялся Военный парад, посвященный пятой годовщине Победы в Отечественной войне
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Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева по 
случаю пятой годовщины По-
беды в Отечественной войне 
посетили на Аллее почетного 
захоронения могилу Общена-
ционального лидера нашего на-
рода Гейдара Алиева.

Президент Ильхам Алиев возло-
жил венок к могиле Великого лиде-
ра, почтил его память.

Затем первая леди Мехрибан Али-
ева почтила память Общенациональ-
ного лидера.

Глава государства и первая леди 
также почтили память спутницы жиз-
ни великого лидера, выдающегося 
ученого-офтальмолога, академика 

Зарифы ханым Алиевой, возложи-
ли цветы к ее могиле.

Была также почтена память из-
вестного государственного деятеля 

Азиза Алиева и профессора Тамер-
лана Алиева.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева по 
случаю пятой годовщины Побе-
ды в Отечественной войне по-
сетили Аллею шехидов.

Президент Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева почтили 
светлую память доблестных сынов 
Родины, отдавших жизнь в борьбе за 
свободу, независимость и территори-
альную целостность Азербайджана.

Глава государства возложил ве-
нок к мемориалу «Вечный огонь».

Президент Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева посмо-
трели панораму Баку, готовящего-
ся к военному параду, посвященно-
му Победе в Отечественной войне.

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева  
посетили могилу Великого лидера Гейдара Алиева

Вечная память шехидам!

Дань глубокого уважения

Президент Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева по-
сетили мемориал Победы в Баку 
и приняли участие в открытии 
Музея Победы.

Президент Ильхам Алиев воз-
ложил венок к мемориалу Победы, 
почтил память шехидов.

Первая леди Мехрибан Алиева 
возложила к памятнику цветы.

Затем глава государства и пер-
вая леди приняли участие в откры-
тии Музея Победы.

Музей Победы создан в соответ-
ствии с подписанным в декабре 2020 
года Распоряжением Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама 
Алиева «О создании в городе Баку 
Мемориального комплекса Отече-
ственной войны и Музея Победы» 
в целях демонстрации проявленного 
азербайджанским народом беспри-
мерного героизма и одержанной им 
грандиозной Победы в Отечествен-
ной войне, увековечения светлой па-
мяти наших шехидов.

Экспозиция музея разработана 
на основе международного опыта 
и существующих в мире музейных 
концепций, а также с применением 
новейших технологий. Здесь созда-
но 8 выставочных залов: «Карабах 
и Восточный Зангезур. История ве-
ков», «Армяно-азербайджанский кон-
фликт. Взгляд на историю», «44-днев-
ная Отечественная война. Операция 
«Железный кулак», «Славная Победа. 
Освобождение города Шуша», «Путь 
героев», «Карабах - это Азербайджан!», 
«Восстановление государственного 
суверенитета. 20.09.2023», «Карабах 
и Восточный Зангезур. Возрождение».

Представленные факты, фото- 
и видеоматериалы, интерактивные 
презентации, а также специально 
подготовленные для этого музея экс-
понаты, макеты не только в полной 
мере доносят до посетителей прав-
ду о конфликте, информацию о ходе 
44-дневной Отечественной войны, 
восстановлении государственного 
суверенитета в результате славной 
Победы, но и дают каждому возмож-
ность вновь пережить эти события.

На входе в музей размещена ин-
сталляция «Железный кулак», став-
ший символом исторической Побе-
ды, даны отрывки из выступления 
победоносного Верховного Главно-
командующего, Президента Ильхама 
Алиева. На окружающей музей сте-
не в знак уважения высечены имена 

героев, павших в 44-дневной Отече-
ственной войне. Струящаяся по сте-
не вода, как неиссякаемый источник 
жизни, символизирует то, что ше-
хиды своим героизмом обрели бес-
смертие и всегда будут жить в наших 
сердцах. В выставочных залах музея 
запечатлены имена шехидов, павших 
в Карабахе до Отечественной вой-
ны и после Дня Победы.

Первый зал музея под названи-
ем «Карабах и Восточный Зангезур. 
История веков» знакомит с красо-
той природы, историко-архитек-
турным богатством Карабаха - ко-
лыбели азербайджанской культу-
ры. Книжные инсталляции на стене 
зала содержат обширную информа-
цию о вкладе Общенационального 
лидера Гейдара Алиева в социаль-
но-экономическое развитие региона.

Расположенные же в центре зала 
интерактивные книги дают возмож-
ность ознакомиться с природой, лите-
ратурным наследием, музыкой и на-
родным творчеством Карабаха. По-
сетителям также предоставляется 
информация о выдающихся лично-
стях Карабаха, оставивших свой след 
в государственном строительстве, во-
енном деле, литературе и искусстве.

Зал «Армяно-азербайджанский 
конфликт. Взгляд на историю» от-
ражает болезненные и незабываемые 
страницы карабахского конфликта. 
Здесь представлены хронология кон-
фликта, информация об освобож-

дении азербайджанских земель от 
оккупации в результате последова-
тельной политики Великого лидера 
и главы нашего государства, о мир-
ном процессе. В зале также представ-
лена обширная информация о бежен-
цах и вынужденных переселенцах, 
жертвах конфликта, уничтоженных 
армянами в период оккупации па-
мятниках, мечетях и ущербе, нане-
сенном национальному наследию.

Инсталляция, посвященная судь-
бе разрушенных во время оккупа-
ции зданий в Карабахе, - разрушен-
ный дом и пробивающееся из-под 
его руин дерево - является симво-
лом возрождения жизни.

Третий зал под названием «44-днев-
ная Отечественная война. Опера-
ция «Железный кулак» отражает ге-
роическую борьбу за освобождение 
азербайджанских земель. LED-мони-
торы в центре зала с помощью видео-
материалов, созданных посредством 
искусственного интеллекта, пере-
носят посетителей в гущу продол-
жавшихся 44 дня сражений. На них 
представлены материалы, связанные 
с боевыми операциями, военными 
достижениями Армии Азербайджа-
на и атаками армянских вооружен-
ных сил на мирное азербайджанское 
население. А голографические экра-
ны демонстрируют современную во-
енную технику в формате 3D. Инте-
рактивные карты в хронологической 
последовательности показывают эта-

пы военных операций по освобожде-
нию оккупированных территорий. 
В этом зале представлены флаги ро-
дов войск Вооруженных сил Азер-
байджанской Республики, внесших 
исключительный вклад в достижение 
исторической Победы, а также моде-

ли спецназовцев Вооруженных сил. 
Здесь также представлен ряд указов 
и распоряжений Президента Азер-
байджана, связанных с Отечествен-
ной войной и Победой.

В четвертом зале под названием 
«Славная Победа. Освобождение 
города Шуша» представлена прове-
денная с немыслимым тактическим 
мастерством операция, занимающая 

особое место в военной истории Азер-
байджана. В ходе Отечественной во-
йны бойцы спецназа проявили боль-
шой героизм, освободив Шушу без 
применения тяжелой артиллерии. 
Макет города Шуша в центре зала 
отражает поле боя, а интерактив-
ные мониторы позволяют отследить 
ход операции и основные тактиче-
ские моменты. На другом мониторе 
представлены разрушенные в ходе 
войны памятники города. На экра-
не демонстрируется славная Доро-
га Победы. Этот зал отражает отва-
гу и героизм азербайджанских сол-
дат при освобождении города Шуша.

Зал «Путь героев», посвящен-
ный храбрости, самоотверженности 
и несгибаемой воле азербайджанских 
солдат и офицеров, позволяет посе-
тителям проникнуться духом борь-
бы за освобождение родных земель. 
Здесь экспонируются образцы орде-
нов и медалей, которыми награж-
дены герои Отечественной войны. 
«Путь героев», напоминающий ко-
ридор, ведет посетителей в следую-
щий зал, символизирующий един-
ство народа и радость победы.

Следующий зал называется «Ка-
рабах - это Азербайджан!» и отра-
жает ставший для нашего народа на-
циональным праздником День Побе-
ды, всенародную радость. В центре 

зала расположена инсталляция из 
муранского стекла «Харыбюльбюль» 
- цветка, ставшего символом слав-
ной Победы в Отечественной вой-
не и возрождения Карабаха. Яркий 
свет и краски создают в зале празд-
ничную атмосферу, визуальные эф-
фекты усиливают чувство радости 
и гордости. На больших экранах де-
монстрируются вызывающие гор-

дость и радостные моменты Победы, 
положившей конец 30-летней тоске.

Седьмой зал под названием «Вос-
становление государственного су-
веренитета. 20.09.2023» посвящен 
восстановлению суверенитета Азер-
байджана. Картографическая инстал-
ляция демонстрирует полное освобо-
ждение Карабаха и Восточного Зан-
гезура, начало новой эпохи в истории 
Азербайджана.

Последний зал музея под назва-
нием «Карабах и Восточный Зан-
гезур. Возрождение» посвящен вос-
становлению и развитию Карабаха. 
Инсталляция в центре зала голоса-
ми детей наших героических шехи-
дов передает месседж о светлом бу-
дущем Карабаха. Три светлых прохо-
да отражают темы восстановления, 
экотуризма и развития, демонстри-
руя деятельность, направленную на 
восстановление региона. В каждом 
проходе представлены макеты куль-
турных, образовательных и инфра-
структурных объектов. Интерактив-
ные экраны оживляют естественную 
красоту Карабаха и продолжающий-
ся процесс восстановления. Этот зал 
олицетворяет возрождение, устой-
чивое развитие и веру в будущее Ка-
рабаха.

В разделе под названием «Гово-
рящие фотографии» на выходе из 
экспозиционного зала представле-
ны фотографии, отражающие исто-
рию и дух Победы. Здесь также раз-
мещена книга памяти для гостей.

В музее также созданы аудито-
риум, библиотека и кафе. В аудито-
риуме планируется проводить се-
минары и конференции, различные 
общественные мероприятия. В би-
блиотеке музея представлены кни-
ги, исследовательские материалы об 
истории, культурном наследии Азер-
байджана, оставшемся в прошлом 
армяно-азербайджанском конфлик-
те, а также о восстановлении и раз-
витии Карабаха. Собранные матери-
алы о шехидах, а также документаль-
ные фильмы о героях Отечественной 
войны в будущем предусматривает-
ся разместить в базе данных музея.

Музей Победы, окружающий его 
Парк Победы, Триумфальная арка на 
входе в парк служат увековечению 
истории 44-дневной Отечественной 
войны, нашей славной Победы, свет-
лой памяти героических шехидов.

Музей Победы открыт для по-
сетителей с 9 ноября.

АЗЕРТАДЖ

В Баку состоялось открытие Музея Победы
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8 ноября на площади Азадлыг 
в Баку состоялся Военный па-
рад, посвященный пятой годов-
щине Победы в Отечественной 
войне.

В параде приняли участие Пре-
зидент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев, первая леди 
Мехрибан Алиева, Президент Ту-
рецкой Республики Реджеп Тайип 
Эрдоган, Премьер-министр Ислам-
ской Республики Пакистан Мухам-
мад Шахбаз Шариф.

Прозвучали государственные гим-
ны Азербайджана, Турции и Паки-
стана.

Минутой молчания была почте-
на память Общенационального ли-
дера Гейдара Алиева и героических 
шехидов.

Министр обороны, генерал-пол-
ковник Закир Гасанов отдал рапорт 
Президенту Азербайджанской Ре-
спублики, победоносному Верхов-
ному Главнокомандующему Воору-
женными силами Ильхаму Алиеву.

Глава нашего государства высту-
пил на параде.

Выступление
Президента 

Ильхама Алиева
- Дорогие военнослужащие!
Уважаемые гости, дамы и господа!
Сердечно поздравляю вас и весь 

азербайджанский народ с пятой го-
довщиной нашей славной Победы. 
Искренне приветствую руководите-
лей, делегации братских стран, при-
нявших мое приглашение.

Сегодня в нашем параде участву-
ет мой дорогой брат, Президент Ту-
рецкой Республики уважаемый Ред-
жеп Тайип Эрдоган. Мой дорогой 
брат с первых часов второй Кара-
бахской войны продемонстрировал 
свою поддержку Азербайджану, азер-
байджанскому народу и Азербайд-
жанской армии. Оказанная им по-
литическая и моральная поддерж-
ка придавала нам силы, вдохновляла 
нас. Братский турецкий народ под 
руководством уважаемого Президен-
та Эрдогана неизменно поддержи-
вал Азербайджан. Сказанные им во 
время войны слова «Азербайджан не 
одинок, Турция рядом с Азербайд-
жаном!» стали очень серьезным по-
сланием всему миру. Азербайджан-
ский народ никогда не забудет эту 
братскую поддержку.

Подписав в историческом городе 
Шуша спустя год после войны и нашей 
славной Победы Шушинскую декла-
рацию, президенты Турции и Азер-
байджана вывели наши отношения 
на самый высокий уровень - уровень 
союзничества. Участие турецких во-
еннослужащих в сегодняшнем Во-
енном параде - это еще одно прояв-
ление нашего единства.

Пять лет назад на Параде Побе-
ды мой дорогой брат Реджеп Тайип 
Эрдоган также был с нами. Сегодня 
с нами участвует еще один мой доро-
гой брат. Нашим гостем является Пре-
мьер-министр братского Пакистана 
Мухаммад Шахбаз Шариф. Государ-
ство и народ Пакистана в 44-днев-
ной Отечественной войне поддер-
жали Азербайджан и проявили со-
лидарность с ним. Сегодня впервые 
вместе с нами на площади Азадлыг 
участвуют и пакистанские военнос-
лужащие. Это проявление единства 
народов и армий трех стран - Азер-
байджана, Турции, Пакистана.

Приветствую всех гостей из дру-
жественных стран. То, что сегодня 
они находятся вместе с нами, еще 
раз наглядно демонстрирует наше 
единство, солидарность, взаимную 
поддержку.

В результате захватнической 
политики, проводимой Арменией 
против Азербайджана в начале 1990-
х годов, около 20 процентов наших 
земель были оккупированы. Один 
миллион граждан Азербайджана 
стали беженцами и вынужденны-
ми переселенцами. Против наше-
го народа были совершены военные 
преступления, Ходжалинский гено-
цид, политика этнической чистки. 
Это не сломило нашу волю. Азер-
байджан никогда не собирался ми-
риться с оккупацией. Ведя мирные 
переговоры, мы в то же время заяв-
ляли, что если они не дадут резуль-

татов, Азербайджан освободит свои 
исторические, исконные земли лю-
бым путем, в том числе и военным.

Результат длительных перегово-
ров оказался нулевым. Главная при-
чина этого заключалась в том, что 
Армения не собиралась по своей воле 
освобождать ни пяди земли. А неко-
торые государства, стоявшие за Ар-
менией, были солидарны с ней, ока-
зывая ей политическую, экономи-
ческую и военную поддержку. Они 
хотели оторвать нашу исконную Ка-
рабахскую землю от Азербайджана 
и присоединить ее к Армении. Наша 
же политика заключалась в полном 
восстановлении нашей территори-

альной целостности, суверенитета. 
Еще в 2003 году, когда я впервые был 
избран Президентом Азербайджа-
на, я заявил, что мы освободим род-
ные земли любой ценой. Мы нака-
пливали силы и с каждым месяцем, 
с каждым годом становились силь-
нее. Мы смогли возвысить свой го-
лос на международной арене. Во всех 
международных организациях пози-
ция нашей страны, связанная с этим 
конфликтом, имела преимущество. 
Многие решения и резолюции соста-
вили правовую и политическую ос-
нову нашей Победы. Мы построи-
ли мощную экономику. Если бы мы 
этого не сделали, то наши финан-
совые возможности были бы очень 
ограниченными. Мы обрели эконо-
мическую независимость, и сегодня 
Азербайджан экономически не за-
висит ни от одной страны. Это при-
давало нам большую политическую 
силу. Мы были страной, проводящей 
независимую политику. Эти факто-
ры, наряду с другими, приближали 
нас к славной Победе.

В Азербайджане полностью уста-
новилась общественно-политиче-
ская стабильность. Гражданская со-
лидарность, гражданское единство, 
единство народа и власти являются 
одними из главных факторов. Мы 
воспитали молодое поколение в духе 
патриотизма, в духе любви к Родине. 
Наша молодежь освободила наши 
исторические земли от оккупантов, 
наступая под пулями в течение 44 
дней. Патриотизм, моральные ка-
чества - один из главных факторов 
нашей славной Победы.

Успешно реализуя энергетиче-
ские и транспортные проекты, мы 
стали незаменимой страной для мно-
гих стран, для обширной географии. 
Наряду со всеми этими факторами, 
приоритетным вопросом всегда оста-
валось строительство Армии. Мы 
создали мощную Армию, сильные 
Вооруженные силы. Мы повыси-
ли боеспособность нашей Армии, 
оснастили ее самым современным 
оружием, техникой. Все это и мно-

гое другое обусловили нашу Побе-
ду, нашу славную Победу.

Однако Армения не смогла сде-
лать правильных выводов и накануне 
второй Карабахской войны еще боль-
ше обнаглела, выступив против нас 
с новыми территориальными пре-
тензиями. Они угрожали нам новой 
войной. Они даже говорили, что раз-
вяжут новую войну за новые земли 
и полностью оккупируют Азербайд-
жан. Говорили, что их танки будут 
на улицах Баку. Говорили, что будут 
пить чай в Баку. На самом деле их 
мечты сбылись. Мы их претворили 
в жизнь. Их танки сегодня демон-
стрируются в Парке военных тро-

феев. Армянские военные преступ-
ники сегодня отвечают перед судом 
в Баку и пьют азербайджанский чай 
в следственном изоляторе.

В течение 44 дней наши доблест-
ные Вооруженные силы каждый день 
шли вперед, не отступив ни одно-
го дня. Они проявили высочайший 
профессионализм, мужество, геро-
изм и самоотверженность. Да упо-
коит Аллах души всех наших шехи-
дов. Мы показали себя всему миру 
как сильное государство и народ-по-
бедитель. Мы доказали это на поле 
боя. За 44 дня на поле боя от врага 
было освобождено более 300 горо-
дов и сел. Мы шли вперед и гнали 
врага, и освобождение каждого го-
рода, каждого села, где водружался 
Азербайджанский флаг, еще боль-
ше вдохновляло нашу Армию и наш 
народ. Наконец, 8 ноября от армян-
ских оккупантов был освобожден 
город Шуша, считающийся непри-
ступной крепостью. Наше славное 
победное шествие успешно продол-
жалось с 27 сентября по 8 ноября. Мы 
шли к славной Победе, преодолевая 
горы, реки, ущелья, взбираясь на от-
весные скалы. Освобождение города 
Шуша ровно пять лет назад сломало 
хребет армии Армении, и после это-
го она сдалась. Через день - в ночь 
с 9 на 10 ноября - Армения сдалась 
официально и подписала акт о ка-
питуляции. Таким образом, мы сами 
восстановили свою территориаль-
ную целостность, историческую спра-
ведливость, международное право 
и национальное достоинство.

Сегодня Карабах и Восточный 
Зангезур возрождаются. Сегодня ре-
ализуется Программа «Великое воз-
вращение». Строятся школы, боль-
ницы, промышленные предприятия, 
электростанции, водохранилища, 
дома. На освобожденных землях 
уже живут, работают и учатся свы-
ше 60 тысяч человек. Я еще раз по-
здравляю мой дорогой народ со все-
ми этими историческими достиже-
ниями. Мы прожили эти пять лет 
с чувством гордости. Уверен, что от-

ныне азербайджанский народ будет 
вечно жить как героический, побе-
доносный народ, а Азербайджанское 
государство - как государство-по-
бедитель. Мы - хозяева этих земель 
- вернулись в Карабах, Восточный 
Зангезур, и отныне будем жить на 
этих землях вечно. Азербайджан-
ский флаг будет вечно развеваться 
на этих землях.

Еще раз сердечно поздравляю 
весь азербайджанский народ с на-
шей славной Победой, желаю азер-
байджанскому народу здоровья, новых 
успехов. Карабах - это Азербайджан!

***
Затем выступил Президент Ту-

рецкой Республики Реджеп Тайип 
Эрдоган.

Выступление
Президента 

Реджепа Тайипа Эрдогана
-Уважаемый брат, Президент 

Азербайджана Ильхам Алиев!
Уважаемый Премьер-министр 

Пакистана Шахбаз Шариф!
Военнослужащие героической 

Армии Азербайджана!
Мои азербайджанские братья!
Приветствую Вас со всей искрен-

ностью, уважением и любовью.
Очень счастлив находиться в Азер-

байджане в пятую годовщину Дня 
Победы. Выражаю благодарность мо-
ему брату Ильхаму Алиеву за лю-
безное приглашение. Передаю вам 
приветствия ваших братьев из Тур-
ции, любовь 86 миллионов жителей 
своей страны.

Верю, что в этот День гордости 
наши братья из Организации тюркских 
государств разделяют наши чувства. 
Поздравляю с нашей Победой! Да 
поможет Всевышний Азербайджану 
и всему тюркскому миру в достиже-
нии новых побед! Выражаю благо-
дарность представителям всех дру-
жественных государств, разделяю-
щих сегодня вместе с нами радость 
Азербайджана, особенно моему бра-
ту - Премьер-министру Пакистана 
Шахбазу Шарифу.

Братья, сегодня мы сообща от-
мечаем пятую годовщину Великой 
Победы, положившей конец 30-лет-
ней оккупации. Вновь чту память 
всех шехидов - геров Азербайджа-
на, павших в дни Отечественной во-
йны. Приведу строки из стихов од-
ного из символических имен азер-
байджанской поэзии - Мамеда Араза, 
передавшего в произведениях лю-
бовь азербайджанских тюрок к Ро-
дине (читает стихи).

Выражаю благодарность гази, чьи 
сердца полны патриотизма и любви 
к Родине. Да пребудет с ними Все-
вышний. Вновь поздравляю всех во-
еннослужащих Вооруженных сил 
Азербайджана, которые ценой сво-
ей жизни и героической борьбы по-
ложили конец 30-летней оккупации. 
Искренне поздравляю архитектора 
и лидера этой Великой Победы, мо-
его брата Ильхама Алиева, желаю 
ему постоянных успехов.

Хочу, чтобы Вы знали: освобо-
ждение Карабаха - предмет большой 
гордости не только для Азербайджа-
на, но и для всего тюркского мира. 
Каждый шаг Азербайджанской ар-
мии на землях Карабаха, каждая ка-
пля крови, пролитая во имя свободы 
и достоинства, превратились в сим-

вол чести и золотыми буквами были 
вписаны в нашу общую историю, 
историю тюркского мира.

Сегодня здесь воины Азербайд-
жана стоят рядом, плечом к плечу со 
своими братьями - военнослужащи-
ми, прибывшими из Турции. Смотря 
на наших военных, все мы осознаем, 
что означает лозунг «Одна нация - два 
государства». Знамя Свободы, воз-
вышающееся благодаря крови ше-
хидов, сегодня гордо реет во всех 
уголках Карабаха.

Как известно, буквально 45 дней 
назад ушел из жизни выходец из Ка-
рабаха, известный турецкий поэт 
Явуз Бюлент Бакилер, который вы-
лил в строки свою тоску по Караба-
ху (читает стихи).

Годами поэты писали стихи, пол-
ные тоски по Карабаху. Благодаря ре-
шительному лидерству моего брата 
Ильхама Алиева Азербайджанская 
армия потушила пламя тоски по Ка-
рабаху, покончив с 30-летней окку-
пацией. Слава Всевышнему, что се-
годня в каждом уголке Карабаха - от 
Лачина до города Шуша, от Зангила-
на до Ханкенди, от Ходжалы до Фи-
зули царит спокойствие, идет разви-
тие, установились мир, благополучие 
и свобода. Надеюсь, что эта атмос-
фера мира и доверия будет и далее 
укрепляться.

Уважаемые друзья, дорогие гости, 
Победа в Карабахе не только покон-
чила с несправедливостью, являв-
шейся укором совести, но и открыла 
двери для нового периода развития 
в нашем регионе. Отечественная во-
йна изменила геополитический ба-
ланс в Азии и Европе. Мы не держим 

зла, но и не позволим повториться 
страданиям прошлых лет. В этой свя-
зи воспринимаем эту победу не как 
завершение, а как очередной шаг на 
пути к долгосрочному миру на Кав-
казе. Считаем, что обеспечение мира 
на Кавказе будет служить процве-
танию во всем регионе - от Азии до 
Европы. В этом контексте хотелось 
бы вновь подчеркнуть: мы полны 
надежды и оптимизма по вопросу 
устойчивого мира. Высоко оцени-
ваем искренние усилия моего бра-
та Президента Ильхама Алиева на 
пути к устойчивому миру. С удов-
летворением отслеживаем решитель-
ные шаги премьер-министра Арме-
нии Никола Пашиняна в данном на-
правлении. Надеюсь, что благодаря 
конструктивной позиции обоих ли-
деров эта доблестная Победа будет 
закреплена долгосрочным догово-
ром, что позволит укрепить спокой-
ствие и мир в регионе. Турция гото-
ва продолжить вносить вклад в дан-
ном направлении, делая все, что от 
нее зависит.

Сегодня мы гордимся больши-
ми достижениями Азербайджана 
как в регионе, так и за его преде-
лами. Благодаря конкретным стра-
тегическим проектам особые отно-
шения, связывающие наши страны, 
развиваются день ото дня. Стоило 
бы вспомнить об инициативах, дав-
ших толчок нашему сотрудничеству, 
в частности «Контракт века» - «Азе-
ри-Чыраг-Гюнешли», нефтепровод 
Баку-Тбилиси-Джейхан, проекты 
«Шахдениз» и ТАNАР. Последним 
звеном в этом направлении стал ввод 
в строй газопровода Ыгдыр-Нахчы-
ван, что еще больше укрепило наше 
сотрудничество. Сейчас мы прила-
гаем усилия для еще большего и мас-
штабного сотрудничества.

Надеемся, что новые маршру-
ты на Кавказе повысят транспорт-
ные возможности и возможности 
поставок энергоносителей. Необхо-
димы новые инвестиции в разви-
тие Среднего коридора Восток-За-
пад через Каспий, что принесет поль-

зу всем нашим братьям в регионе. 
Верю, что вместе с Азербайджаном 
будут предприняты шаги для мак-
симально эффективного использо-
вания железной дороги Баку-Тби-
лиси-Карс.

Дорогие братья, Азербайджан 
сегодня прилагает большие усилия 
для восстановления и развития реги-
она, в особенности Карабаха. Пред-
принимаются шаги по безопасно-
му возвращению людей на свои зем-
ли, восстановлению уничтоженного 
культурного и религиозного насле-
дия. Вместе с моим братом Ильхамом 
я неоднократно посещал Карабах. 
В части визитов участвовал и мой 
брат Шахбаз Шариф. Я лично стал 
свидетелем активного развития, мо-
билизации инвестиционных ресур-
сов по всему Карабаху. Мы бывали 
в новых аэропортах, проезжали по 
дорогам, мостам, тоннелям. В реги-
оне строятся железные дороги, жи-
лые дома, реализуются сельскохозяй-
ственные и транспортные проекты. 
Мы воочию видели, чего может до-
биться Азербайджан под руковод-
ством моего брата Ильхама Алиева.

Безусловно, увиденное нами - 
лишь начало. Надеюсь на продол-
жение работ. Карабах с его велико-
лепной красотой вновь превратится 
в яркую звезду региона. В этом про-
цессе и мы окажем всю посильную 
помощь Азербайджану.

Наряду с двусторонним сотруд-
ничеством, мы демонстрируем един-
ство и солидарность с братским Азер-
байджаном в рамках Организации 
тюркских государств. В октябре в Га-
бале состоялся 12-й саммит с уча-

стием лидеров всех стран - членов 
нашей Семьи государств. Удовлет-
ворен тем фактом, что озвученный 
мною на саммите в Габале призыв 
к объявлению 15 декабря Всемир-
ным днем тюркского языка был ре-
ализован на уровне UNESCO. Наде-
юсь, что в период председательства 
в организации наша солидарность 
с Азербайджаном получит новый 
импульс. Желаю успехов братскому 
Азербайджану в его усилиях. Выра-
жаю надежду на то, что благодаря 
нерушимой поддержке Азербайд-
жана усилятся также позиции Ту-
рецкой Республики Северного Ки-
пра в тюркском мире.

Завершая выступление, хочу поч-
тить память шехидов Карабахской 
войны, окропивших землю кровью 
в дни Отечественной войны, выра-
жаю благодарность гази.

Вновь с уважением чту память 
всех шехидов Кавказской ислам-
ской армии, освободивших в 1918 
году от оккупации Баку, в особенно-
сти Энвера-паши и его брата Нури 
Киллигиль паши. Пользуясь случаем, 
сердечно поздравляю Азербайджан 
с 9 Ноября - Днем Государственного 
флага. Сердечно приветствую всех 
вас. Спасибо. Да хранит вас Аллах!

***
Далее выступил Премьер-ми-

нистр Исламской Республики Па-
кистан Мухаммад Шахбаз Шариф.

Выступление
Премьер-министра 

Мухаммада Шахбаза 
Шарифа

- Мой дорогой брат, Президент 
Ильхам Алиев!

Мой дорогой брат, Президент 
Реджеп Тайип Эрдоган!

Мой дорогой брат, Его высоче-
ство шейх Объединенных Арабских 
Эмиратов Аль Мактум!

Героический личный состав Во-
оруженных сил Азербайджана!

День силы, чести и братства
В Баку состоялся Военный парад, посвященный пятой годовщине Победы в Отечественной войне

 4
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Мои азербайджанские братья 
и сестры!

Уважаемые почетные гости, дамы 
и господа!

Assalamu Alaikum! Добрый день!
Я благодарю моего дорогого бра-

та, Президента Ильхама Алиева, за 
его любезное приглашение и теплый 
прием, оказанный мне и моей деле-
гации по этому радостному поводу. 
Передаю искренние приветствия на-
рода Пакистана, который разделяет 
с азербайджанскими братьями и се-
страми чувство гордости и радости 
в этот исторический день - пятую го-
довщину славной Победы в 44-днев-
ной Отечественной войне.

Дамы и господа, сегодня здесь со-
брались три братских народа - Па-
кистан, Азербайджан и Турция, чьи 
сердца бьются в унисон, и мы пле-
чом к плечу отмечаем этот знамена-
тельный момент.

Какой гордый и вдохновляющий 
вид открывается здесь - наши доблест-
ные Вооруженные силы маршируют 
рядом с азербайджанскими и турец-
кими братьями, а небо оглашается 
ревом истребителей JF-17 Thunder 
- ярким символом нашей крепкой 

дружбы, которая, альхамдулиллах, 
год от года только крепнет.

Дамы и господа, это также на-
поминает мне то, как азербайджан-
ский и турецкий воинские контин-
генты с гордостью и под бурные 
аплодисменты шли рядом с паки-
станскими Вооруженными силами 
в Исламабаде 14 августа этого года, 
когда мы праздновали День битвы 
праведников в честь нашей истори-
ческой победы в четырехдневной во-
йне с Индией.

Передо мной оживают воспомина-
ния из моего детства. Дамы и господа, 
со мной добрые воспоминания дет-
ства - о том, что мой покойный отец 
рассказывал мне об усилиях и жертвах 
наших предков, об их твердой вере 
и уверенности в себе, которые при-
вели к созданию Пакистана в 1947 
году. Сегодня, глядя на ваши сияю-
щие лица и светящиеся глаза, я вновь 
переживаю те дорогие мне детские 
воспоминания.

Дамы и господа, наш националь-
ный поэт Аллама Мухаммад Икбал 
- путеводная звезда нашей борьбы 
за свободу - прекрасно выразил эту 
мысль в стихотворной форме, и я про-
цитирую (читает стихи).

Икбал говорит, переведу на ан-
глийский: «В неволе ни мечи, ни стра-
тегии не срабатывают. Они терпят не-
удачу. Они бессильны. Но когда за-
горается огонь убежденности, тогда 
все цепи рабства разрываются, раз-
рушаются».

Эти слова Икбал сказал десятиле-
тия назад. И эти бессмертные стро-
ки напоминают нам: свобода завое-
вывается не только силой оружия, 
но, прежде всего, непоколебимой ве-
рой и решимостью, которые вдыхают 
жизнь в такую героическую борьбу.

Дамы и господа, пять лет назад 
отважные сыновья Азербайджана 
под смелым и дальновидным руко-
водством моего дорогого брата, Пре-
зидента Ильхама Алиева, откликну-
лись на зов истории. Мир с восхи-
щением наблюдал, как доблестные 
Вооруженные силы Азербайджана 
освободили свои исконные земли - 
величественный Карабах. На всем 
протяжении этой освободительной 
борьбы Пакистан стоял как скала ря-
дом со своим братским Азербайд-
жаном и будет всегда стоять плечом 
к плечу с нашими братьями и сестра-
ми в Азербайджане.

Уважаемые гости, Победа Азер-
байджана в Карабахе стала торже-
ством справедливого и правого дела 

- маяком надежды для всех народов 
мира, стремящихся к суверенитету 
и самоопределению, включая хра-
брый и стойкий народ Газы и не-
законно оккупированный Индией 

Джамму и Кашмир.
В мае этого года весь мир стал 

свидетелем того, как великие народы 
и решительное руководство Азербайд-
жана и Турции твердо поддержали 

Пакистан в ходе четырехдневной во-
йны с Индией. Под энергичным и бес-
страшным командованием фельдмар-
шала Сайеда Асима Мунира, который 
сегодня присутствует здесь и явля-
ется свидетелем этой замечательной 
церемонии, высокопрофессиональ-
ные Вооруженные силы Пакистана 
нанесли врагу точный и мощный во-
енный удар, ошеломивший против-
ника и заставивший его погрузить-
ся в шок и недоумение. Наши всегда 
бдительные ястребы ВВС под коман-
дованием маршала авиации Захира 
Бабара Сидху с молниеносной скоро-
стью сбили семь самых современных 
вражеских самолетов, защищая Ро-
дину. Действительно, Пакистан, как 
и наши азербайджанские и турецкие 
братья, стремится к миру, но пусть 
не будет никаких сомнений в том, 
что никому и никогда не позволено 
бросать вызов нашему суверените-
ту или подрывать нашу территори-
альную целостность.

Дамы и господа, сегодня, когда 
мы вспоминаем прошлое, мы также 
смотрим в будущее с большими на-
деждами и устремлениями. Отрад-
но видеть возвращение перемещен-
ных семей в свои дома в Карабахе.

Мой дорогой брат, господин Пре-
зидент, это также является прекрас-
ным свидетельством Вашей личной 
твердой приверженности благополу-
чию и прогрессу азербайджанско-
го народа. Поразительная скорость 
восстановления под Вашим руковод-
ством, господин Президент, в Шуше, 
жемчужине Карабаха, Ханкенди, Фи-
зули, Лачине и на всех освобожден-
ных территориях Карабаха носит аб-
солютно феноменальный характер 
и выходит за рамки воображения.

Кроме того, одну из самых успеш-

ных моделей развития представляет 
современная Турция, архитектором 
которой является мой дорогой брат, 
Президент Реджеп Тайип Эрдоган, 
который также находится здесь в ка-
честве одного из наших почетней-
ших гостей, чтобы стать свидетелем 
этого великого события. Я искрен-
не восхищаюсь его дальновидным 
руководством, которое превратило 
Турцию в современную, прогрессив-
ную, стратегическую и экономиче-
скую мировую державу.

Дамы и господа, истинная побе-
да завоевывается не только на поле 
боя, она заключается и в построе-
нии мостов мира и взаимопонима-
ния. Мой дорогой брат, Президент 
Ильхам Алиев, я глубоко восхища-
юсь Вашим мудрым руководством, 
которое направило Азербайджан по 
трудному пути, ведущему к достой-
ному миру и взаимному уважению 
между Азербайджаном и Арменией. 
Добившись убедительной военной 
Победы в Карабахе, господин Прези-
дент, Вы теперь добились мира бла-

годаря своей выдающейся, искусной 
дипломатии.

Здесь я должен признать заслуги 
и поблагодарить Президента Дональ-
да Трампа за его образцовое лидер-

ство, которое привело к успеху этих 
мирных усилий. Именно благодаря 
смелому и решительному руковод-
ству Президента Трампа было до-
стигнуто прекращение огня между 
Пакистаном и Индией, восстанов-
лен мир в Южной Азии, предотвра-
щена крупная война и спасены мил-
лионы людей.

Дамы и господа, наша общая ре-
шимость в достижении мира недавно 
вновь проявилась в ситуации с Аф-
ганистаном. Я благодарю моего до-
рогого брата, Президента Реджепа 
Тайипа Эрдогана, за его неоценимый 
вклад в содействие мирным усили-
ям между Пакистаном и Афганиста-
ном. Также благодарю государство 
Катар. Это является истинным от-
ражением крепких и проверенных 
временем братских уз между наши-
ми странами, которые выдержива-
ют все невзгоды.

Дамы и господа, сегодня, празд-
нуя Победу, мы также должны пом-
нить павших. Да упокоит Аллах души 
шехидов этой славной борьбы Азер-
байджана, которые отдали жизни, 
чтобы кровью и бесценными жерт-
вами вернуть земли своих предков. 
Их мужество, стойкость и само-
отверженность вписали бессмерт-
ную главу в анналы истории, кото-
рая будет вдохновлять поколения во 
все времена.

И сегодня, когда прекрасные 
цветы харыбюльбюль расцветают 
на освобожденных землях Караба-
ха, питаемые почвой, окропленной 
кровью этих храбрых сыновей и до-
черей, они несут радостную весть 
о мире и надежде.

Пусть Всевышний Аллах дарует 
нашим великим народам силы идти 
твердым шагом к светлому будуще-
му, наполненному прогрессом и про-
цветанием!

Пакистан и Азербайджан - да 
здравствует дружба!

Пакистан, Азербайджан и Тур-
ция - да здравствуют вечно!

Благодарю вас всех. Да хранит 
вас Всевышний!

***
После выступлений лидеров на-

чался Военный парад. 
Военным парадом командовал 

первый заместитель министра обо-
роны - начальник Генерального шта-
ба Азербайджанской армии, кавалер 
орденов «Зафар» и «Карабах» гене-
рал-полковник Керим Велиев.  

Личный состав наших Вооружен-
ных сил двинулся к трибуне под Госу-
дарственным флагом Азербайджанской 
Республики. Вслед за Государствен-
ным флагом под руководством кава-
лера ордена «За службу Отечеству», 
генерал-майора Вугара Аливердие-
ва на площадь Азадлыг были выне-
сены боевые знамена Азербайджан-

ской армии и подразделений, особо 
отличившихся в боевых операциях.

Затем перед трибуной прошли 
парадные расчеты Сил специально-
го назначения. Возглавил парадные 
расчеты Герой Отечественной войны 
генерал-майор Алекбер Джахангиров.

Следом перед трибуной проше-
ствовали парадные расчеты во главе 
с кавалером ордена «Карабах» пол-
ковником Замигом Амировым, ка-
валерами ордена «Азербайджанское 
знамя» полковником Чингизом Али-
евым, полковником Марданом Муса-
евым и Героем Отечественной войны 
полковником Ильгаром Оруджевым.

В Военном параде также прини-
мали участие военнослужащие Воо-
руженных сил Турецкой Республики. 
Состоящий из двух колонн парадный 
расчет возглавил полковник-лейте-
нант Угур Алан.

Впервые перед трибуной на пло-
щади Азадлыг чеканным шагом про-
шел парадный расчет во главе с май-
ором армии Исламской Республики 
Пакистан Сагибом Аламом.

Парадный расчет армейских кор-
пусов, прошествовавших перед три-
буной под знаменем Сухопутных во-
йск, возглавил заместитель министра 
обороны – командующий Сухопут-
ными войсками, Герой Отечествен-
ной войны генерал-полковник Хикмет 
Мирзоев.

Затем прошли военнослужащие 
Первого армейского корпуса во главе 
с кавалером ордена «Карабах» полков-
ником Теймуром Мамедовым, Вто-
рого армейского корпуса во главе 
с кавалером ордена «Рашадат» гене-
рал-майором Вилаятом Гулиевым, 
Третьего армейского корпуса во главе 
с кавалером ордена «Азербайджан-
ское знамя» генерал-майором Била-
лом Чомпузовым, Четвертого армей-
ского корпуса во главе с кавалером 
ордена «За службу Отечеству» гене-
рал-майором Идрисом Магеррамо-
вым, Пятого армейского корпуса во 
главе с кавалером ордена «Победа» 
генерал-майором Акифом Пирвер-
диевым, Отдельной общевойсковой 
армии во главе с Героем Отечествен-
ной войны генерал-лейтенантом Кя-
наном Сеидовым. 

На площадь Азадлыг вступили 
парадный расчет Военно-воздуш-
ных сил во главе с кавалером орде-
на «Азербайджанское знамя» гене-
рал-майором Анаром Гусейновым, 
парадный расчет Войск беспилотных 
систем во главе с кавалером  ордена 
«За службу Отечеству» полковником 
Адамом Гусейновым, парадный рас-
чет Военно-морских сил Азербайд-
жана во главе с командующим Во-
енно-морскими силами контр-ад-
миралом Шахином Мамедовым, 
награжденным медалью «За воен-
ные заслуги», парадный расчет мор-
ской пехоты под руководством Ге-
роя Отечественной войны полков-
ник-лейтенанта Халига Ибрагимова, 
парадный расчет морского спецназа 
во главе с кавалером ордена «За служ-
бу Отечеству» капитаном 2-го ранга 
Сираджем Сираджевым, парадный 
расчет Ракетных войск и артиллерии 
под руководством кавалера ордена 
«За службу Отечеству» полковника 
Агиля Джебраилова. 

Перед трибуной чеканным ша-
гом прошли военнослужащие Воен-
ной полиции Министерства оборо-
ны во главе с кавалером ордена «За 
службу Отечеству» генерал-майо-
ром Эльгюном Алиевым, состоящий 
из двух колонн парадный расчет Го-
сударственной пограничной служ-
бы во главе с Героем Отечественной 
войны генерал-лейтенантом Ильха-
мом Мехдиевым, две колонны воен-
нослужащих подразделений спецна-
за Внутренних войск Министерства 
внутренних дел во главе с кавалером 
ордена «За службу Отечеству» гене-
рал-майором Тофигом Гусейновым.

Затем перед трибуной прошли 
парадные расчеты отряда спецназа 
«Яраса» Службы внешней разведки 
и «Гартал» Службы государствен-
ной безопасности. Парадный рас-
чет Службы государственной без-

опасности возглавил кавалер орде-
на «Карабах» генерал-майор Джабир 
Джафаров.

Далее перед трибуной промар-
шировали парадные расчеты Наци-
ональной гвардии Службы государ-
ственной охраны во главе с полков-
ник-лейтенантом Эльдаром Гулиевым, 
награжденным медалью «За военные 
заслуги», Государственного агентства 
по охране стратегических объектов 
во главе с полковником Орханом Но-
врузовым, награжденным медалью 
«За отвагу», Министерства по чрез-
вычайным ситуациям под руковод-
ством полковника Халига Гусейнова, 
награжденного медалью «За воен-
ные заслуги», Национального уни-
верситета обороны во главе с рек-
тором, генерал-майором Гюндузом 
Абдуловым, награжденным медалью 
«За военные заслуги», Военного ин-
ститута имени Гейдара Алиева под 
руководством кавалера ордена «Ка-
рабах» генерал-майора Умидвара Гу-
лиева, Бакинского военного коллед-
жа во главе с полковником Инти-
гамом Мирзоевым, награжденным 
медалью «За Отчизну», Учебно-тре-
нировочного центра Азербайджан-
ской армии во главе с Героем Отече-
ственной войны полковником Ни-
зами Мовлановым.

***
Вслед за этим на Военном параде 

высокую боевую готовность в при-
брежных водах Каспийского моря 
продемонстрировали корабли и ка-
тера Военно-морских сил и Государ-
ственной пограничной службы.

Далее состоялся проход воен-
ной техники.

На площадь Азадлыг въехала 
колонна автомобильной техники 
и систем вооружения специально-
го назначения. Колонну возглавил 
награжденный медалью «За Отчиз-
ну» генерал-майор Эльдениз Яхъяев.

Были представлены бронема-
шины SandCat-Stomer, оснащенные  
12,7-мм пулеметами, противотанковы-
ми управляемыми ракетами SPIKE-ER 
и 120-мм минометами SPEAR, приня-
тые недавно на вооружение специа-
лизированные транспортные средства 
VAŞAQ для специальных операций, 
являющиеся продуктом отечествен-
ной оборонной промышленности, 
бронированные медицинские маши-
ны COBRA-II, ракетный комплекс 
SKIF, бронетранспортеры БТР 82A, 
боевые машины пехоты «БМП-3», 
танки «T-72M1» и «T-90S», продемон-
стрировавшие военную мощь Азер-
байджанской армии.

Далее на площади Азадлыг состо-
ялся проход колонны средств про-
тивовоздушной обороны. Колонну 
возглавлял награжденный медалью 
«За Отчизну» генерал-майор Заур 
Юсифли. Перед трибуной проеха-
ли зенитно-ракетные комплексы «С-
125 TM», «Бук-MБ» и «Бук-MБ2K», 
İLDIRIM-8, С-300  «Фаворит», «Tор-
2M». Далее были продемонстриро-
ваны новый продукт отечественной 
оборонной промышленности - много-
функциональный мобильный боевой 
комплекс против воздушных целей 
VIKING, модернизированная само-
ходная зенитная установка «Шилка» 
и недавно принятый на вооружение 
зенитно-ракетный комплекс дальне-
го действия HQ-9.

Затем Войска беспилотных систем 
представили беспилотные летатель-
ные аппараты и другие беспилотные 
средства нашей Армии. Колонну воз-
главил кавалер ордена «Азербайджан-
ское знамя» генерал-майор Ильгар 
Гафаров. На площадь Азадлыг въеха-
ли бронемашины Marauder и Matador 
с ударными беспилотными летатель-
ными аппаратами Orbiter-1KM, раз-
ведывательными беспилотными ле-
тательными аппаратами Orbiter-2, 
Orbiter-3, Orbiter-4, тактическими 
разведывательными беспилотными 
летательными аппаратами Aerostar, 
разведывательно-ударным беспи-
лотным летательным аппаратом 
Bayraktar-TB2, недавно принятыми 
на вооружение барражирующими 
боеприпасами Hero-120, Sky Striker, 
тактическими разведывательными 
беспилотными летательными аппа-
ратами Orbiter-5, ударными беспи-
лотными летательными аппаратами 
Harop, тактическим разведыватель-
ным беспилотным летательным ап-
паратом Hermes-450.

День силы, чести и братства

 3  5
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Президент Азербайджанской Республики Ильхам Алиев поделился 
в своих аккаунтах в социальных сетях публикацией по случаю 8 Ноября 
- Дня Победы.

Первый вице-президент Азер-
байджанской Республики Мехри-
бан Алиева поделилась в своем офи-
циальном аккаунте в Instagram пу-
бликацией в связи с Днем Победы.

В публикации говорится: «До-
рогие соотечественники! Искрен-
не поздравляю вас с пятой годовщи-
ной славной Победы, завоеванной 
в Отечественной войне! Выражаю 
благодарность нашему Президенту, 
нашим отважным солдатам и офи-
церам, благодаря которым сегодняш-
ний день мы отмечаем как героиче-
ский народ!

Да упокоит Аллах души всех на-
ших шехидов, погибших во имя Ро-

дины! Пусть Всевышний хранит наш 
народ и нашу Родину!»

Президент Турции Реджеп Тайип 
Эрдоган поделился в соцсетях публи-
кацией по случаю пятой годовщины 
Победы Азербайджана в 44-дневной 
Отечественной войне.

Турецкий лидер почтил память 
шехидов, благодаря героизму кото-
рых была поставлена точка в 30-лет-
ней оккупации земель Азербайджана.

«В пятую годовщину доблестной 
Победы чту память шехидов Отече-
ственной войны, всех героев Азер-
байджана. От всей души поздрав-
ляю народ Азербайджана с Днем 
Победы», - говорится, в частности, 
в публикации главы Турецкого го-
сударства.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев,  
Мехрибан Алиева  

и   Президент Турции Эрдоган  
поделились публикациями по случаю Дня Победы

День силы, чести и братства
Следом на площадь Азадлыг въе-

хала колонна артиллерии. Ее воз-
главил кавалер ордена «Зафар» ге-
нерал-лейтенант Агамир Султанов. 
Были продемонстрированы 120-мил-
лиметровая самоходная миномет-
ная установка «Вена», 122-миллиме-
тровая самоходная артиллерийская 
установка «Гвоздика», 152-миллиме-
тровая самоходная артиллерийская 
установка «Акация», 152-миллиме-
тровая самоходная артиллерийская 
установка «Мста-С», 203-миллиме-
тровая самоходная артиллерийская 
установка «Пион», 220-миллиметро-
вая тяжелая огнеметная установка 
«ТОС-1А», противотанковый ком-
плекс «Хризантема-С», самоходная 
артиллерийская установка «ДАНА», 
155-миллиметровая дальнобойная 
артиллерийская установка «НОРА» 
и 155-миллиметровая дальнобойная 
самоходная артиллерийская уста-
новка «ДИТА», 122-миллиметровая 
реактивная система залпового огня 
РМ-70/85, недавно принятая на воо-
ружение управляемая РСЗО калибра 
122 мм ACCULAR на шасси PULS, 
160-миллиметровая реактивная си-
стема залпового огня «ГрадLAR», не-
давно принятая на вооружение пу-
сковая система SkyStriker BLOK-4 на 
шасси PULS, тактический ракетный 
комплекс Qasırğa – TRLG-230A, так-
тический ракетный комплекс TRG-
300, 300-миллиметровая крупнока-
либерная РСЗО «Смерч», 306-мил-
лиметровый тактический ракетный 
комплекс 306-мм EХTRA, 301-милли-
метровый оперативно-тактический 
ракетный комплекс «Полонез», не-
давно принятые на вооружение опе-
ративно-тактический ракетный ком-
плекс калибра 370 мм Predator Hawk, 
крылатый ракетный комплекс пято-
го поколения ICEBREAKER, а также 
оперативно-тактический ракетный 
комплекс LORA.

***
После этого над площадью Азадлыг 

состоялись полеты боевых самоле-
тов и вертолетов Военно-воздушных 
сил с участием пилотов Азербайджа-
на и Турции. Беспилотный летатель-
ный аппарат Akıncı, кружа в бакин-
ском небе на высоте 900-1500 метров 
над площадью Азадлыг, вел съемку.

Тройкой транспортно-боевых вер-

толетов «Ми-17», несущих государ-
ственные флаги Азербайджана, Тур-
ции и Пакистана, управляли герои 
Отечественной войны – командую-
щий Военно-воздушными силами 
генерал-лейтенант Намиг Исламза-
де и полковник Рашад Надиров. На 
вертолете «Ми-17», которым управ-
лял кавалер ордена «Карабах», гене-
рал-майор Заур Рустамов, был раз-

мещен портрет Общенационально-
го лидера Гейдара Алиева.

Авиационная часть парада про-
должилась показательными полета-
ми. Сначала группа из пяти транс-
портно-боевых вертолетов «Ми-17», 
оснащенных ракетами большой даль-
ности класса «воздух-земля», во главе 
с полковник-лейтенантом Зией Али-
евым пролетели клином над площа-
дью Азадлыг. Следом полет клином 
совершили пять транспортно-бое-

вых вертолетов «Ми-17», которые 
подарили зрителям захватывающие 
мгновения. Эту группу возглавил 

кавалер ордена «За службу Отече-
ству» полковник-лейтенант Сабит 
Гусейнов.

Затем круговой полет в небе со-
вершила пятерка учебных самолетов 

MFİ-17 во главе с полковник-лейте-
нантом Асланом Рамазановым. Сле-
дом пятерка учебных самолетов L-39 
продемонстрировала полет клином. 
Руководителем группы являлся ка-
валер ордена «За службу Отечеству» 
полковник Алияр Аскеров. Тройкой 
военно-транспортных самолетов İL-
76 и недавно принятым на вооруже-
ние транспортным самолетом С-27J 
управляли полковник-лейтенант За-
фар Фархадов, кавалер ордена «Ра-
шадат» полковник Руслан Алекбе-
ров и кавалер ордена «Карабах» пол-
ковник Вугар Салахов.

Пять недавно принятых на во-
оружение многоцелевых истреби-
телей JF-17 также продолжили по-
казательные полеты клином. Груп-
пу возглавлял кавалер ордена «За 
службу Отечеству» полковник Но-
вруз Тахиров.

Профессионализм высокого клас-
са в бакинском небе продемонстри-
ровала пятерка многоцелевых истре-
бителей F-16 Военно-воздушных сил 
Турции. Группу возглавлял полков-
ник Невзат Офламаз.

Командиром пятерки модерни-
зированных штурмовиков Су-25-
«Лачин» был кавалер ордена «Ка-
рабах» генерал-майор Гасан Алов-
садов, а вторым пилотом –  кавалер 
ордена «За службу Отечеству» пол-
ковник Анар Гасанов. Группой штур-
мовиков Су-25, окрасивших небо над 
столицей в цвета Государственного 
флага Азербайджанской Республи-
ки, руководил кавалер ордена «За 
службу Отечеству» полковник Рус-
лан Мамедрзаев.

На этом Военный парад, посвя-
щенный 5-й годовщине Победы в От-
ечественной войне, завершился.

АЗЕРТАДЖ

 4

8 ноября состоялся совместный обед Президента Азербайджанской Республики Ильхама Алиева, Прези-
дента Турецкой Республики Реджепа Тайипа Эрдогана и Премьер-министра Исламской Республики Пакистан 
Мухаммада Шахбаза Шарифа.

АЗЕРТАДЖ

8 ноября состоялась трехсто-
ронняя встреча Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама 
Алиева, Президента Турецкой Ре-
спублики Реджепа Тайипа Эрдога-
на и Премьер-министра Исламской 
Республики Пакистан Мухаммада 
Шахбаза Шарифа.

На встрече Президент Турции 

и Премьер-министр Пакистана еще 
раз поздравили главу нашего госу-
дарства с 5-й годовщиной Победы 
в Отечественной войне, подчеркну-
ли высокий уровень организации 
Военного парада в Баку.

В ходе беседы было отмечено, 
что Азербайджан, Турция и Паки-
стан всегда рядом друг с другом, со-

трудничество между нашими страна-
ми в политической, экономической, 
военной, культурно-гуманитарной 
и других областях будет развивать-
ся и дальше.

Лидеры провели обмен мне-
ниями о перспективах трехсто-
роннего формата Азербайджан- 
Турция-Пакистан.

Состоялся совместный обед лидеров Азербайджана, Турции 
и Пакистана

Состоялась трехсторонняя встреча Президента Азербайджана, 
Президента Турции и Премьер-министра Пакистана
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Ваше превосходительство!
От имени народа и Правительства Пакистана, а также от себя лично 

передаю Вам самые теплые поздравления по случаю пятой годовщины 
Победы Азербайджана в 44-дневной Отечественной войне.

Этот исторический день является ярким воплощением отваги, един-
ства и непоколебимой решимости Азербайджана восстановить свой су-
веренитет и территориальную целостность. В результате этой решитель-
ной Победы были освобождены исконные земли Азербайджана, вклю-
чая любимый город Шуша.

Это знаменательное событие также является хорошей возможностью 
высоко оценить исключительные заслуги и дальновидное лидерство Вашего 
превосходительства как государственного деятеля в достижении истори-
ческого соглашения с Арменией, которое открыло путь к прочному миру 
и периоду новых экономических возможностей в Кавказском регионе.

Ваше превосходительство, с нетерпением жду возможности принять 
участие вместе с Вами в мероприятиях по случаю Дня Победы в Баку 8 но-
ября 2025 года. Уверен, что мой визит предоставит прекрасную возмож-
ность для продвижения нашей взаимовыгодной повестки, в частности 
в рамках важной договоренности, достигнутой в ходе XVII Саммита Ор-
ганизации экономического сотрудничества, состоявшегося в Ханкенди 
4 июля 2025 года.

С нетерпением ожидаем Вашего скорейшего визита в Пакистан в удоб-
ное для Вашего превосходительства время. В этой связи с удовлетворени-
ем сообщаю, что наши делегации усердно работают над завершением не-
которых вопросов для официального запуска ряда взаимовыгодных ини-
циатив в ходе данного визита.

Пользуясь этой приятной возможностью, еще раз подчеркиваю стрем-
ление Пакистана вывести наши связи на уровень многогранного взаимо-
выгодного стратегического и экономического партнерства на благо на-
ших братских народов.

Ваше превосходительство, прошу принять мое высочайшее почте-
ние к Вам.

Мухаммад Шахбаз Шариф,
Премьер-министр 

Исламской Республики Пакистан
***

Уважаемый Ильхам Гейдарович!
От себя лично и от имени всего кыргызского народа искренне по-

здравляю Вас и братский азербайджанский народ с Днем Победы Азер-
байджанской Республики.

Под Вашим мудрым руководством Азербайджанская Республика до-
билась больших успехов, заняла достойное место на международной аре-
не и стабильно развивается.

Уверен, что политическое, торгово-экономическое и культурно-гума-
нитарное сотрудничество между Кыргызстаном и Азербайджаном будет 
и впредь укрепляться и углубляться на благо наших народов.

Уважаемый Ильхам Гейдарович, желаю Вам крепкого здоровья и сча-
стья, а народу братской Азербайджанской Республики - мира и развития.

С уважением

Садыр Жапаров,
Президент Кыргызской Республики
***

Уважаемый господин Президент!
Рад передать Вашему превосходительству и в Вашем лице Правитель-

ству Азербайджанской Республики и братскому народу Азербайджана сер-
дечные поздравления по случаю пятой годовщины Дня Победы, а также 
Дня Государственного флага.

Желаю Вам крепкого здоровья, счастья и успехов, а Азербайджану, ва-
шему правительству и народу - еще большего прогресса и процветания. 
Выражаю уверенность в том, что наши основанные на принципах друж-
бы, братства и взаимного уважения двусторонние отношения, которыми 
мы гордимся, будут и дальше развиваться и укрепляться.

Ваше превосходительство, мой уважаемый брат, прошу принять мои 
наилучшие пожелания.

С уважением

Махмуд Аббас,
Президент Государства Палестина,

председатель Исполнительного комитета 
Организации освобождения Палестины

***
Ваше превосходительство!
От имени граждан Боснии и Герцеговины и от себя лично передаю 

Вам, Правительству и дружественному народу Азербайджана поздрав-
ления по случаю пятой годовщины Дня Победы.

Этот знаменательный праздник является символом храбрости, реши-
мости и единства народа Азербайджана в достижении национальных це-
лей, обеспечении суверенитета и территориальной целостности страны.

Босния и Герцеговина ценит развивающиеся между нашими странами 
дружеские отношения и сотрудничество. Уверен, что двусторонние свя-
зи будут и впредь развиваться на основе взаимного уважения и взаимо-
понимания на благо двух народов.

Еще раз выражаю Вам искренние поздравления и глубокое почтение, 
а Азербайджанской Республике и ее народу желаю мира, прогресса и про-
цветания.

Желько Комшич,
Председатель Президиума Боснии и Герцеговины

***
Ваше превосходительство, господин Президент!
Для меня честь и гордость передать Вам и дружественному народу Азер-

байджана поздравления и наилучшие пожелания по случаю Дня Победы. 
Выражаю самые искренние пожелания дальнейшего прогресса и процве-
тания вашей страны.

Этот знаменательный день имеет большое значение для народа Азер-
байджана, еще раз напоминает о силе, решимости и единстве, проявлен-
ных в достижении национальных целей.

Мы с особым вниманием наблюдаем за развитием и успехами вашей 
страны, а также за Вашими усилиями по поддержанию стабильности и про-
цветания в регионе.

Уверен, что дружественные отношения между народами Республики 
Сербской, Боснии и Герцеговины и Азербайджана и впредь будут разви-
ваться в духе взаимопонимания и уважения в наших общих интересах.

Ваше превосходительство, прошу принять мое высочайшее почтение. 
Желаю Вам здоровья и успехов, а народу Азербайджана - мира и процве-
тания.

С уважением

Желька Цвиянович,
член Президиума Боснии и Герцеговины

Поздравления Президенту Азербайджанской Республики 
Ильхаму Алиеву в связи с Днем Победы

7 ноября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял деле-
гацию во главе с заместите-
лем премьер-министра и ми-
нистром обороны Словакии 
Робертом Калиняком.

Заместитель премьер-мини-
стра и министр обороны Слова-
кии поздравил главу государства 
с пятой годовщиной Победы в Оте- 
чественной войне, поблагодарил 
за приглашение на предстоящий 
по этому случаю военный парад.

Гость также передал Президен-
ту Ильхаму Алиеву приветствия 
премьер-министра Словакии Ро-
берта Фицо.

Глава государства выразил при-
знательность за приветствия, по-
просил передать и его приветствия 
премьер-министру Словакии.

Президент Ильхам Алиев вы-
соко оценил участие делегации 
во главе с Робертом Калиняком 
в предстоящем в Баку военном 
параде, посвященном пятой го-
довщине Победы в Отечествен-
ной войне.

Гость поздравил Президента 
Ильхама Алиева с достигнуты-
ми в Вашингтоне успехами в нор-
мализации отношений и мирной 
повестке между Азербайджаном 
и Арменией.

Выразив признательность за 
поздравления, глава государства 
коснулся исторического значения 
документов, подписанных с уча-
стием Президента США с целью 
продвижения мирной повестки 
между Азербайджаном и Армени-
ей, подчеркнул их роль в обеспе-
чении прочного мира в регионе.

Роберт Калиняк отметил, что 
в его стране с нетерпением ждут 
визита Президента Ильхама Али-
ева в Словакию.

В ходе беседы было отмечено, 
что основанные на взаимопони-
мании и поддержке двусторонние 
отношения между Азербайджа-
ном и Словакией носят характер 
стратегического партнерства, под-
черкнуто наличие возможностей 
для расширения сотрудничества 
в различных областях, в том чис-
ле в военной и военно-промыш-
ленной сферах.

Была также затронута под-
держка Словакии в расширении 
отношений между Азербайджаном 
и Европейским Союзом и Азер-
байджаном и НАТО.

АЗЕРТАДЖ

Отношения,  
основанные на взаимопонимании
Президент Ильхам Алиев принял делегацию во главе с заместителем премьер-министра Словакии

Руководствуясь пунктом 24 ста-
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

Присвоить высшие воинские зва-
ния следующим военнослужащим 
Министерства обороны Азербайд-
жанской Республики:

высшее воинское звание 
«генерал-лейтенант»

генерал-майору Кянану 
Алигусейн оглу Сеидову

генерал-майору Агамиру 
Азизхан оглу Султанову

высшее воинское звание 
«генерал-майор»

полковнику Зауру Газанфар оглу 
Юсифли

полковнику Умудвару Азизалы 
оглу Гулиеву

полковнику Анару Тофиг оглу 
Гусейнову

полковнику Этибару Исмаил оглу 
Магеррамову

высшее воинское звание 
«контр-адмирал»

капитану 1-го ранга Шахину 
Орудж оглу Мамедову.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 7 ноября 2025 года

Руководствуясь пунктом 23 ста-
тьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

За особые заслуги в защите и со-
хранении независимости, террито-
риальной целостности Азербайд-
жанской Республики и отвагу, про-
явленную при выполнении боевых 
заданий, наградить следующих лиц:
званием «Национальный герой 

Азербайджана»
Гурбанова Вагифа Бахтияр оглу 

- старшего лейтенанта (посмертно)
орденом 

«Азербайджанское знамя»
Гулиева Акифа Байрам оглу - 

старшего гизиря в запасе

медалью «За отвагу»

Биньятова Гюльбудага Али оглу 
- полковник-лейтенанта в запасе

Алиева Башира Иман оглу - 
майора в запасе

Джалилова Эльмана Сайяд оглу 
- капитана в запасе

Шалбузова Тофика Шихбала оглу 
- старшего гизиря в запасе.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской 
Республики

г.Баку, 7 ноября 2025 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О присвоении высших воинских званий 
военнослужащим Министерства обороны 

Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении лиц, имевших особые 
заслуги в защите территориальной 

целостности Азербайджанской Республики

Господин Президент, дорогой брат!
От имени моего народа и от себя 

лично сердечно поздравляю Ваше 
превосходительство и братский на-
род Азербайджана с пятой годовщи-
ной Победы в Отечественной войне.

Надеюсь, что конструктивные 
шаги, предпринимаемые в рамках 
мирного процесса после этой слав-
ной Победы, приведут к долгосроч-
ному соглашению. Верю, что мирная 
обстановка на Кавказе, где царит ста-
бильность, послужит благополучию 
всего региона и еще больше повы-
сит стратегическое значение Кавка-
за в мировой политике.

Прогресс, достигнутый в стре-
мительном возрождении и восста-
новлении освобожденных родных 
земель, заслуживает высокой оценки. 
В годовщину этого знаменательно-
го дня Турция испытывает огром-
ную гордость оттого, что являет-
ся свидетелем прогресса, которого 
братский Азербайджан, чью печаль 
она считает своей печалью, а ра-
дость - своей радостью, уверенны-
ми шагами достиг как в регионе, 

так и за его пределами.
Наши отношения высокого уров-

ня, построенные на принципе «Одна 
нация - два государства», и наши не-
рушимые узы братства, черпающие 
свою силу в нашей общей судьбе, 
как и в прошлом, продолжают укре-
пляться и сегодня.

Выстроенные на прочном фун-
даменте наше союзничество и осо-
бое сотрудничество, которое мы де-
монстрируем во всех областях, ста-
ли одними из важнейших столпов 
регионального мира, доверия и ста-
бильности.

Несомненно, достижения родно-
го Азербайджана, завоеванные под 
Вашим мудрым руководством, бу-
дут и впредь вносить значительный 
вклад в процветание нашего региона.

Пользуясь случаем, желаю Ва-
шему превосходительству здоровья, 
дружественному и братскому наро-
ду Азербайджана - хороших дней 
и благополучия.

Реджеп Тайип Эрдоган,
Президент Турецкой Республики

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Примите мои искренние поздравле-

ния по случаю знаменательного празд-
ника вашей страны - Дня Победы!

Эта памятная дата занимает особое 
место в современной истории Азер-
байджана и олицетворяет непоколе-
бимую волю азербайджанского наро-
да к справедливости, миру и единству, 
подтверждает твердую привержен-
ность принципам суверенитета и не-
зависимости.

Благодаря Вашему мудрому и ав-
торитетному руководству, всенарод-
ной поддержке проводимого Вами 
стратегического курса Азербайджан 
в соответствии с основными прин-
ципами Устава ООН и международ-
ного права восстановил территори-
альную целостность, открыл новую 
страницу в летописи государственно-
го строительства, устойчивого и со-
зидательного прогресса.

Политика установления проч-

ного мира и стабильности на Юж-
ном Кавказе по праву получила ши-
рокую поддержку международного 
сообщества, поскольку создает благо-
приятные условия для долгосрочно-
го сотрудничества, взаимного дове-
рия, поступательного развития все-
го региона.

Пользуясь данной возможностью, 
с удовлетворением хочу отметить ди-
намичное развитие казахско-азербайд-
жанского стратегического партнер-
ства и союзничества. Высоко ценю 
Ваш огромный личный вклад в укре-
пление двустороннего сотрудниче-
ства в духе дружбы и добрососедства.

Пользуясь случаем, уважаемый 
Ильхам Гейдар оглу, желаю Вам неис-
сякаемой энергии и новых свершений 
на благо братского Азербайджана.

С уважением

Касым-Жомарт Токаев,
Президент Республики Казахстан
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Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Конституции 
Азербайджанской Республики, постановляю:

Наградить военнослужащих Вооруженных cил Азер-
байджанской Республики, проявивших высокий профес-
сионализм, отвагу и мужество в обеспечении территори-
альной целостности Азербайджанской Республики, отли-
чившихся при выполнении своих служебных обязанностей 
и задач, поставленных перед воинской частью:

званием «Национальный герой Азербайджана»:
Теймурова Панджали Нурмамед оглу - гизиря (посмертно)

орденом «Азербайджанское знамя»
Алескерова Эльвана Асадулла оглу - капитана 3-го ранга

орденом «Рашадат» 2-й степени
Аббасалиева Ясина Юсиф оглу - полковника

орденом «Рашадат» 3-й степени
Исламзаде Намига Сарафруз оглу - генерал-лейтенанта
Нуриева Рамина Сабир оглу - полковника
Амирова Закира Орудж оглу - полковник-лейтенанта

орденом «За службу Отечеству» 2-й степени
Бабаева Агиля Иншаллах оглу - генерал-майора
Мамедова Эйюба Вели оглу - генерал-майора

орденом «За службу Отечеству» 3-й степени
Гасанова Арифа Гасан оглу - генерал-майора
Ибрагимова Эльмира Зульфугар оглу - генерал-майора
Кязымова Эльнура Садыг оглу - генерал-майора
Набиева Джейхуна Гасан оглу - генерал-майора
Нифтуллаева Заура Рашид оглу - генерал-майора
Абдулхалыгова Ильгара Сафтар оглу - полковника
Алыева Фуада Мухаммедали оглу - полковника
Багирова Вюсала Фазиль оглу - полковника
Дамирова Рустама Надир оглу - полковника
Дуньямалыева Азиза Дуньямалы оглу - полковника
Асадуллаева Асифа Азадхан оглу - полковника
Гезалова Бахтияра Тельман оглу - полковника
Гасанова Анара Мамедзаде оглу - полковника
Халилова Рамиля Велихан оглу - полковника
Ибрагимова Ибрагима Азизага оглу - полковника
Ибрагимова Шахадета Аловсат оглу - полковника
Гахраманова Шахина Ордухан оглу - полковника
Мамедова Интигама Гахраман оглу - полковника
Мирзоева Анара Мехман оглу - полковника
Солтанова Багира Эйваз оглу - полковника
Сулхаева Аслана Алихан оглу - полковника
Юсибова Зафара Газанфар оглу - полковника
Агамалыева Теймура Алескер оглу - полковник-лейтенанта
Алекберова Расима Вахидовича - капитана 2-го ранга
Керимова Нихада Мамедгасан оглу - полковник-лейтенанта
Мамедова Рашада Ариф оглу - полковника-лейтенанта
Сираджева Сираджа Мамедага оглу - капитана 2-го ранга
Зульфугарова Али Салман оглу - полковник-лейтенанта
Аббасзаде Аббаса Захир оглу - майора
Ахмедзаде Фуада Надир оглу - майора
Азимова Джавида Иса оглу - майора
Гасанова Мардалы Мирджалил оглу - майора
Исаева Эхтирама Теймур оглу - майора
Кяляшова Джахангира Ильхам оглу - майора
Ахмедова Парвиза Захид оглу - капитана

медалью «За Отчизну»
Халилова Васифа Тофиг оглу - генерал-майора
Аллахвердиева Бабека Асаф оглу - полковника
Ализаде Эльгара Мамедсадыг оглу - полковника
Аскерова Алияра Ариф оглу - полковника
Азизова Эльвина Тофиг оглу - полковника
Фатуллаева Илькина Орудж оглу - полковника
Гаджиева Эльчина Акиф оглу - полковника
Гусейнова Бахруза Самед оглу - полковника
Халилова Самеда Адиль оглу - полковника
Исмаилова Абасгулу Сулейман оглу - полковника
Керимова Мехмана Абдулла оглу - полковника
Гулиева Вюсала Аслан оглу - полковника
Гулиева Заура Хикмет оглу - капитана 1-го ранга
Мамедова Азера Хутбеддин оглу - полковника
Мирзоева Интигама Фарамаз оглу - полковника
Мухтарова Рашадата Тофиг оглу - полковника юстиции
Оруджева Мехмана Гурбанали оглу - полковника
Бахрамзаде Мухаммеда Асабали оглу - полковник-лейтенанта
Алиева Амида Адиль оглу - полковник-лейтенанта
Гасанова Эльшана Ровшан оглу - полковник-лейтенанта
Гасанова Эльвина Асиф оглу - полковник-лейтенанта
Гусейнова Сабита Векил оглу - полковник-лейтенанта
Ибрагимова Турала Хикмет оглу - полковник-лейтенанта
Гурбаналиева Сархана Зульфугар оглу - 
полковник-лейтенанта
Манафова Агабалу Эльшад оглу - полковник-лейтенанта
Мамедова Руфата Фирудин оглу - полковник-лейтенанта
Мурсалова Ширали Ризван оглу - полковник-лейтенанта
Рзаева Рафига Гурбан оглу - полковник-лейтенанта
Салманова Рафаэля Фаиг оглу - полковник-лейтенанта
Зейналова Гейдара Теймур оглу - полковник-лейтенанта
Абдуллаева Агшина Исмаил оглу - майора (посмертно)
Джафарова Гейдара Акрам оглу - майора
Ахмедова Эльмина Танырверди оглу - майора
Амирова Афгана Фахраддин оглу - майора
Гаджалиева Шахина Гаджали оглу - майора
Гаджиева Теймура Адалят оглу - майора в запасе
Исмаилова Ниджата Ильяс оглу - майора
Мамедова Вагифа Алхалововича - майора
Рустамова Джошгуна Руфат оглу - майора
Сафарова Гасана Ильгар оглу - майора
Шахбаззаде Салима Эльман оглу - майора
Тапдыгова Парвиза Алекбер оглу - майора
Велиева Эльчина Вели оглу - капитана 3-го ранга
Аббасова Гусейна Ризван оглу - капитана
Абуталыбова Рамиля Яшар оглу - капитана
Алиева Фагана Рамиз оглу - капитана
Азизли Зия Бея Алигисмат оглу - капитана
Гасанли Арифа Физули оглу - капитана
Гасанли Кямаледдина Джамаледдин оглу - капитана
Исмаилова Орхана Эльхан оглу - капитана
Исмаилова Сахиля Фарман оглу - капитана
Гадирли Вугара Агакерим оглу - капитана
Манджанова Абдурахмана Фахраддин оглу - капитана

Мамедли Сахиля Сафалы оглу - капитана
Наджафли Дамета Эльшад оглу - капитана
Оруджева Эмиля Алик оглу - капитана
Рзаева Махаббата Сафияр оглу - капитана
Салахова Вагифа Алияр оглу - капитана
Сарыева Сабутая Асиф оглу - капитана
Шакирова Сарвата Сеид оглу - капитана
Агазаде Мелика Мехман оглу - старшего лейтенанта
Дедекишиева Джавида Гюльбаба оглу - старшего 
лейтенанта (посмертно)
Гашимлы Турала Абдул оглу - старшего лейтенанта 
(посмертно)
Гасанова Фирудина Валех оглу - старшего лейтенанта
Гасанова Хайяма Асиф оглу - старшего лейтенанта
Гасанова Зию Ниязи оглу - старшего лейтенанта (посмертно)
Ибаева Агахана Азер оглу - старшего лейтенанта
Назарова Шахлара Яшар оглу - старшего лейтенанта 
(посмертно)
Оруджалиева Габиля Абдулали оглу - лейтенанта (посмертно)
Ширинова Сахиля Хасрат оглу - лейтенанта (посмертно)
Алиева Кянана Адиль оглу - старшего гизиря
Керимова Ахмеда Шариф оглу - старшего гизиря
Муртузаева Нарвика Минбала оглу - старшего гизиря
Нифтуллаева Васида Садиг оглу - старшего гизиря
Абдуллазаде Нурлана Расим оглу - гизиря (посмертно)
Агаева Русифа Ибрагим оглу - мичмана (посмертно)
Гумматова Орхана Кязым оглу - гизиря (посмертно)
Гараева Дильсуза Мамедага оглу - гизиря (посмертно)
Гасымова Ильгара Вугар оглу - гизиря
Тагиева Рахима Гара оглу - гизиря (посмертно)
Зейналлы Ильгара Аяз оглу - гизиря (посмертно)
Абидова Бабека Вафадар оглу - младшего гизиря (посмертно)
Бахышова Сеймура Гуламгусейн оглу - младшего гизиря 
(посмертно)
Байрамова Сархана Огтай оглу - младшего гизиря (посмертно)
Джавадзаде Шахина Яшар оглу - младшего гизиря (посмертно)
Фараджзаде Тогрула Габиль оглу - младшего гизиря 
(посмертно)
Гусейнова Бахтияра Рафаил оглу - младшего гизиря 
(посмертно)
Гасымова Теймура Сабир оглу - младшего гизиря (посмертно)
Гурбанова Турала Гюршад оглу - младшего гизиря (посмертно)
Мустаджабова Орхана Алескер оглу - младшего гизиря 
(посмертно)
Новрузова Равиля Эльман оглу - младшего гизиря (посмертно)
Сафарова Элимдара Селимхан оглу - младшего гизиря 
(посмертно)
Шейдаева Шейду Беслан оглу - сержанта
Аскерова Тебриза Гамлет оглу - младшего сержанта 
(посмертно)
Гулиева Сайяра Гыньяз оглу - младшего сержанта (посмертно)
Мамедова Эльшада Донмез оглу - старшего солдата 
(посмертно)
Абдуллаева Гулама Абдул оглу - солдата
Адильзаде Адиля Кямран оглу - солдат (посмертно)
Ахундова Абдулмеджида Надиршах оглу - солдата 
(посмертно)
Алыева Вюсала Ильхам оглу - солдата (посмертно)
Багирова Эмина Имран оглу - солдата (посмертно)
Багирова Сархана Азер оглу - солдата (посмертно)
Багирзаде Фирдовси Алиш оглу - солдата (посмертно)
Байрамова Шулана Байрам оглу - солдата (посмертно)
Джабраилова Омара Мазахир оглу - солдата (посмертно)
Джафарова Закира Назим оглу - солдата (посмертно)
Дадашева Турала Сабир оглу - солдата (посмертно)
Дашдамирова Хайяма Мухаммед оглу - солдата (посмертно)
Демирли Алтуна Фарман оглу - солдата (посмертно)
Демирли Гусейна Зейнал оглу - солдата (посмертно)
Алиева Орхана Мухаммед оглу - солдата (посмертно)
Аскерли Нурлана Байрам оглу - солдата (посмертно)
Азиззаде Халига Гасан оглу - солдата (посмертно)
Гаджиагаева Джаббархана Ильхам оглу - солдата (посмертно)
Гусейнова Аяза Алекбер оглу - солдата (посмертно)
Хейирбекова Амираслана Халил оглу - солдата (посмертно)
Ибрагимова Махмуда Азер оглу - солдата (посмертно)
Исламова Ализамана Фаррух оглу - солдата (посмертно)
Исмаилова Назима Афган оглу - солдата (посмертно)
Гасымова Нурлана Джамиль оглу - солдата (посмертно)
Гасымова Теймура Микаил оглу - солдата (посмертно)
Гаибова Эльвина Садраддин оглу - солдата (посмертно)
Гадимова Зульфю Рагим оглу - солдата (посмертно)
Гулиева Махира Гадир оглу - солдата (посмертно)
Гурбанлы Фахраддина Сейфеддин оглу - солдата (посмертно)
Мамедова Мурада Вагиф оглу - солдата (посмертно)
Мамедова Ульвина Джамаладдин оглу - солдата (посмертно)
Мирзоева Эльвина Азадхан оглу - солдата (посмертно)
Мирзоева Махира Сабир оглу - солдата (посмертно)
Мирзоева Махаббата Адалят оглу - солдата (посмертно)
Мирзоева Нуреддина Этимад оглу - солдата (посмертно)
Мурадова Ризвана Тельман оглу - солдата (посмертно)
Мустафазаде Эльчина Ариф оглу - солдата (посмертно)
Насирова Рояла Имран оглу - солдата (посмертно)
Нифталылы Рашада Шакир оглу - солдата (посмертно)
Новрузова Фараима Надир оглу - солдата (посмертно)
Нураева Равана Исмаил оглу - солдата (посмертно)
Самедова Эльшана Селим оглу - солдата (посмертно)
Сулейманова Вугара Натиг оглу - солдата (посмертно)
Ширалиева Кямрана Фаиг оглу - солдата (посмертно)
Вагабзаде Микаила Ягуб оглу - солдата (посмертно)
Закяряева Назима Надир оглу - солдата (посмертно)

медалью «За отвагу»
Ханкишиева Ильгара Имран оглу - полковника
Сулхаева Рафаила Али оглу - полковника
Эйбалыева Бахмана Мирза оглу - полковник-лейтенанта
Алиева Афига Али оглу - полковник-лейтенанта
Ибрагимова Адиля Ибрагим оглу - полковник-лейтенанта
Мамедова Мехмана Рустам оглу - полковник-лейтенанта
Мамедова Сархана Сулейман оглу - полковник-лейтенанта
Насирова Сабира Сабран оглу - полковник-лейтенанта
Тарвердиева Хилала Аждар оглу - полковник-лейтенанта
Абушова Эльшада Арзулла оглу - майора
Эйнуллаева Руслана Хазратали оглу - майора

Самедова Миргашима Наджафали оглу - майора
Эфендиева Джошгуна Селим оглу - капитана
Гусейнли Тогрула Сахиб оглу - капитана
Аскерова Суная Таги оглу - старшего лейтенанта
Магеррамова Нурлана Сахиб оглу - старшего лейтенанта
Насибли Хазара Интигам оглу - старшего лейтенанта
Ширализаде Эльсевера Забит оглу - старшего лейтенанта
Ягубова Гумбата Арзу оглу - старшего лейтенанта
Алиева Джейхуна Алхан оглу - лейтенанта
Гулуева Этибара Низами оглу - лейтенанта
Джафарова Асифа Кямиль оглу - гизиря
Гусейнова Кямрана Давуд оглу - гизиря
Бозуева Ялчина Бяйляр оглу - старшего сержанта
Алиева Эмиля Эхтирам оглу - старшего сержанта
Гасанова Шамо Лютвияр оглу - сержанта
Маммарзаева Мухаммеда Мургуз оглу - солдата

медалью «Отважный боец»
Сафарли Рамиля Фарман оглу - полковника
Ализаде Нихада Бахман оглу - майора
Гусейнова Вугара Видади оглу - майора
Керимова Анара Хидаят оглу - майора
Гулиева Вугара Мухаммед оглу - майора
Расулзаде Расула Джавид оглу - майора
Сафарова Исмаила Талыб оглу - майора
Гусейнли Этибара Джавид оглу - капитана
Гулиева Гадира Фамиль оглу - капитана
Мусазаде Эльчина Иса оглу - капитана
Насирли Лачина Чингиз оглу - капитана
Абдуллаева Аслана Метлеб оглу - старшего лейтенанта
Наджафова Асифа Малик оглу - старшего лейтенанта
Оджагвердиева Немата Назим оглу - старшего лейтенанта
Багирова Немата Ханлар оглу - лейтенанта
Ализаде Эмиля Заур оглу - лейтенанта
Гараева Саддама Абдулгамид оглу - старшего гизиря
Гасанова Рояма Фамиль оглу - гизиря
Ахмедова Гурбана Видади оглу - старшего сержанта
Гасымова Акифа Энгельс оглу - сержанта
Юсибова Гияса Алиюсиф оглу - сержанта
Абузарова Муслима Шахин оглу - младшего сержанта
Алиева Эльмара Джаваншир оглу - солдата

медалью «За отличие в бою»
Алиева Гусейна Исбандияр оглу - полковника 
медицинской службы
Ахмедова Джавида Севиндик оглу - полковник-лейтенанта
Ибрагимова Эмина Фатали оглу - полковник-лейтенанта
Джафарли Аяза Горхмаз оглу - майора
Гезалова Альгама Ахад оглу - майора
Гусейнли Турала Фархад оглу - майора
Гусейнова Мансура Самит оглу - майора
Мустафаева Вагифа Немат оглу - майора
Гасанли Санана Рашид оглу - капитана
Гусейнзаде Ульви Эльчин оглу - капитана
Насирли Джавада Джалал оглу - капитана
Гурбанова Фармана Бейбала оглу - старшего лейтенанта
Мамедова Кямрана Лятиф оглу - старшего лейтенанта
Алъярова Эльмана Магеррам оглу - лейтенанта
Алиева Орхана Алияр оглу - лейтенанта
Гафарова Назима Мехман оглу - старшего гизиря
Гурбанова Али Ядигар оглу - старшего гизиря
Аскер-заде Ядигара Фархад оглу - гизиря
Керимова Рауфа Юсиф оглу - гизиря
Мурадова Рагима Рафаил оглу - гизиря
Мусаева Вугара Ариф оглу - гизиря
Новрузова Эльмидара Мехман оглу - гизиря
Азизова Рахиба Муслим оглу - сержанта
Самедова Самеда Шамсаддин оглу - сержанта
Алиева Заура Годжа оглу - солдата
Мирзоева Даяната Сахават оглу - солдата
Ширалиева Рамиза Акбер оглу - солдата

медалью «За военные заслуги»
Асланова Руфата Талыб оглу - полковника
Атакишиева Мазахира Мирза оглу - полковника
Байрамова Вугара Асад оглу - полковника
Алиева Муталлима Рагим оглу - полковника
Азизова Енгибара Саманд оглу - полковника
Габибуллахова Сеймура Муса оглу - полковника
Мамедова Яхъю Самед оглу - полковника
Мовланова Низами Байдамир оглу - полковника
Набиева Рамиля Рамиз оглу - полковника
Пашаева Вугара Мурад оглу - полковника медицинской 
службы
Рагимова Эльшана Нутвели оглу - полковника
Шабанова Мубариза Азиз оглу - полковника
Шихлинского Вугара Закир оглу - полковника
Тарвердиева Анара Ханверди оглу - полковника
Аббасова Вугара Малик оглу - полковник-лейтенанта
Абдуллаева Азера Абазер оглу - полковник-лейтенанта
Абдуллаева Теймура Агабек оглу - полковник-лейтенанта
Ахундова Эльсевера Эльшан оглу - полковник-лейтенанта
Ахундова Раиса Надир оглу - полковник-лейтенанта
Асланова Новруза Таджи оглу - полковник-лейтенанта
Атаева Русифа Эльшан оглу - полковник-лейтенанта
Байрамова Рамиля Юсиф оглу - полковник-лейтенанта
Бахтиярова Джабира Эльман оглу - полковник-лейтенанта
Джебраилова Шахрияра Вахид оглу - полковник-лейтенанта
Амирова Шукюра Агамир оглу - полковник-лейтенанта
Фатуллаева Анара Шахрза оглу - полковник-лейтенанта
Хадиева Эльмана Абульфат оглу - полковник-лейтенанта
Гусейнова Акбера Энвер оглу - полковник-лейтенанта
Хойлуева Вюсала Сарраф оглу - полковник-лейтенанта
Худейнатова Эльнура Кямал оглу - полковник-лейтенанта
Искендерова Эльнура Гурбан оглу - полковник-лейтенанта
Гулиева Исмаила Зираддин оглу - полковник-лейтенанта
Максудова Бахруза Азер оглу - полковник-лейтенанта
Магеррамова Романа Рафиг оглу - полковник-лейтенанта
Марданова Мардана Гюльбаба оглу - полковник-лейтенанта
Назарова Хандана Айдын оглу - полковник-лейтенанта
Сафарова Сиявуша Акиф оглу - полковник-лейтенанта
Шаланова Азера Али оглу - полковник-лейтенанта
Залова Эмиля Фуад оглу - полковник-лейтенанта
Зейналова Зию Вагиф оглу - полковник-лейтенанта
Аббасзаде Маиша Садиг оглу - майора

Агасиева Рашада Зейнал оглу - майора
Балыева Тураджа Видади оглу - майора
Абилова Джавида Саявуш оглу - майора
Алиева Мафдуна Тахир оглу - майора
Аскерова Джалала Эльчин оглу - майора
Аскерова Мубариза Тахир оглу - майора
Азизова Асима Азиз оглу - майора
Хантемирова Шамиля Шахседдин оглу - майора
Ибрагимова Абдала Рафиг оглу - майора
Исмиханова Ахмедагу Нуралиевича - майора
Кяльбиева Расима Фаиг оглу - майора
Керимова Шахрияра Ихтияр оглу - майора
Гараева Эльвина Тельман оглу - майора
Мамедова Вугара Али оглу - майора
Намазова Самира Икрам оглу - майора
Новрузалиева Парвиза Ягуб оглу - майора
Оруджева Махмуда Гамид оглу - майора
Пашаева Зияда Мамедхан оглу - майора
Рамазанова Рафига Гюндуз оглу - майора
Сеидова Мирмухаммеда Мирахмед оглу - майора
Шарифова Надира Тахир оглу - майора
Велиева Джафара Шихейиб оглу - майора
Заманова Яшара Юсифали оглу - майора
Абдуллаева Джамиля Сахавет оглу - капитана
Джафарова Айхана Сеймур оглу - капитана
Ахмедова Рашадата Фарман оглу - капитана
Алиева Эльвина Ингилаб оглу - капитана
Алиева Рзали Рашид оглу - капитана
Асадова Эльтуна Сербест оглу - капитана
Гейбатли Сеймура Хикмет оглу - капитана
Гусейнова Панаха Фильман оглу - капитана
Халилова Гахрамана Тахир оглу - капитана
Искендерова Вюсала Вахид оглу - капитана
Керимова Сабира Ильхам оглу - капитана
Гасымова Рояла Садраддин оглу - капитана
Мамедова Кянана Гаръягды оглу - капитана
Мамедова Мухаммеда Гасан оглу - капитана
Мурадова Эмина Ифтихар оглу - капитана
Намазова Ильгара Вугар оглу - капитана медицинской службы
Насирова Фахмина Нуреддин оглу - капитана
Оруджлу Амираслана Ибрагим оглу - капитан-лейтенанта
Пашаева Фариза Юсиф оглу - капитана
Рахманова Орхана Тофиг оглу - капитана
Сафарова Шахина Эльсевер оглу - капитана
Шалбузова Наиля Черкес оглу - капитана
Умудова Мехмана Адиль оглу - капитана
Дунъямалыева Рояла Адиль оглу - старшего лейтенанта
Алиева Азада Мухаммедшах оглу - старшего лейтенанта
Гасанзаде Буньяда Алибала оглу - старшего лейтенанта
Гашимова Афгана Фуад оглу - старшего лейтенанта
Ибрагимли Ису Видади оглу - старшего лейтенанта
Мамедова Ровшана Узеир оглу - старшего лейтенанта
Мугалова Ису Махир оглу - старшего лейтенанта
Пашазаде Гейдара Ялчин оглу - старшего лейтенанта
Солтанова Турала Харби оглу - старшего лейтенанта
Алекберова Хайяма Альакрам оглу - лейтенанта
Велиева Эльвина Низамеддин оглу - лейтенанта
Байрамова Тахира Пирназар оглу - старшего гизиря
Амирова Терзана Октай оглу - старшего гизиря
Гаджиева Кянана Кямран оглу - старшего гизиря
Гасанова Асафа Муслим оглу - старшего гизиря
Гасанова Бабека Аташ оглу - старшего гизиря
Гусейнова Амиля Адиль оглу - старшего гизиря
Гусейнова Парвина Эльхан оглу - старшего гизиря
Мамедова Бахшалы Идрис оглу - старшего гизиря
Мухтарлы Тарлана Аташ оглу - старшего гизиря
Овчиева Илькина Музамеддин оглу - старшего гизиря
Рашидова Мансура Тахир оглу - старшего гизиря
Сафарова Джавидана Фархад оглу - старшего гизиря
Султанова Юсифа Сейфаддин оглу - старшего гизиря
Велишова Мардана Вагиф оглу - старшего гизиря
Аббаслы Кянана Расим оглу - гизиря
Аббасова Эльвина Ильхам оглу - гизиря
Алыева Эльмира Ильгар оглу - гизиря
Алыева Эльмира Парвиз оглу - гизиря
Довлатова Рамида Балахан оглу - гизиря
Ализаде Джавида Балаяр оглу - гизиря
Ализаде Рашада Аллахгулу оглу - гизиря
Амирова Намига Эмир оглу - гизиря
Фаталиева Ханлара Барат оглу - мичмана
Халилова Йолчу Горчу оглу - гизиря
Хидирова Яхъю Расим оглу - гизиря
Искендерова Бахруза Аллахверди оглу - гизиря
Гулиева Бахадура Мамед оглу - гизиря
Мехдиева Вугара Гадир оглу - гизиря
Мамедова Равида Рантик оглу - гизиря
Микаилова Эльшада Исраил оглу - гизиря
Нифталиева Ахмеда Сахиб оглу - гизиря
Панджалиева Тебриза Сардар оглу - гизиря
Садыгова Хагани Акиф оглу - гизиря
Шахмурадова Рашада Дильшад оглу - гизиря
Тарывердиева Рахиба Разин оглу - гизиря
Аллахъярлы Айхана Шохрад оглу - старшего сержанта
Кичибекова Эльвина Юзбей оглу - старшего сержанта
Мусаева Мусу Мирзалы оглу - старшего сержанта
Ягубова Шахрияра Афлатун оглу - старшего сержанта
Алышова Пюнхана Видади оглу - сержанта
Аллахвердиева Али Мехман оглу - сержанта
Джафарова Эльгюна Адиширин оглу - сержанта
Исаева Искендера Севиндик оглу - сержанта
Кязымова Рявана Фархад оглу - сержанта
Аббасова Эльвина Бяйляр оглу - младшего сержанта
Гасымова Эйваза Арзуман оглу - младшего сержанта 
в отставке
Алагезова Фарруха Микаил оглу - старшего солдата
Джебраилова Эльчина Туфан оглу - солдата
Тапдыгова Зиямеддина Акиф оглу - солдата
Усубова Араза Афис оглу - солдата.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 7 ноября 2025 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении военнослужащих Вооруженных cил Азербайджанской Республики
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В самом центре Баку, на площа-
ди Азадлыг в торжественной 

обстановке состоялся Военный 
парад, посвященный пятой годов-
щине Победы в Отечественной 
войне 2020 года. Это не просто 
демонстрация морального духа 
и высочайшего уровня подготов-
ленности численного состава всех 
родов войск, а также новейших 
систем вооружений, но и нагляд-
ный показатель невозможности 
изменить соотношение сил в ре-
гионе, с призывом мирного раз-
вития Южного Кавказа. 

Хюгуг САЛМАНОВ, 
«Бакинский рабочий» 

Как ожидалось, в торжествах по 
случаю пятилетия Победы в Отече-
ственной войне помимо высшего по-
литического руководства Азербайд-
жана Президента Ильхама Алиева 
и Первого вице-президента Мехри-
бан ханым Алиевой приняли участие 
лидеры братских стран - Турцию пред-
ставлял Президент Реджеп Тайип Эр-
доган, Пакистан - премьер-министр 
Мухаммад Шахбаз Шариф. Этот шаг 
весьма символичен, указывая на дол-
госрочные ожидания от перспектив 
трехстороннего союзничества - речь 
идет о третьем за последние 15 месяцев 
раунде успешного межрегионального 
взаимодействия: первые два прошли 
в июле прошлого года в Астане и 28 
мая этого года в Лачине - в День неза-
висимости, после того, как президен-
ты Ильхам Алиев и Реджеп Тайип Эр-
доган торжественно открыли в этом 
городе третий по счету международ-
ный аэропорт на возрождаемых тер-
риториях. 

Присутствие на военном параде 
дорогих гостей подчеркивает нема-
ловажных оттенков поступательно-
го сближения интересов трех близких 
по духу братских государств, включая 
историческую и культурную общность 
народов, стратегический характер во-
енно-политических, социально-эко-
номических, дипломатических, иного 
рода связей и решимость сторон вся-
чески их поддерживать и развивать. 
Углубленный равноправный альянс, 
при условии планомерного развития 
всесторонне обусловленных отноше-
ний, в том числе и военных, имеет все 
шансы стать мощным фактором сдер-
живания ряда нарастающих вызовов, 
благодаря которому снизится уровень 
геополитической турбулентности, в том 
числе в регионе Южного Кавказа. 

Выступивший с торжественной 
речью на военном параде Президент  
Ильхам Алиев с гордостью заявил: «Уча-
стие турецких военнослужащих в се-
годняшнем военном параде - еще одно 
проявление нашего единства… А сегод-
няшнее первое участие вместе с нами 
на площади Азадлыг пакистанских во-
еннослужащих - образец союзного еди-
нения народов и армий трех стран: 
Азербайджана, Турции и Пакистана». 

Президент Ильхам Алиев подчер-
кнул, что Президент Турецкой Респу-
блики Реджеп Тайип Эрдоган с пер-
вых часов второй Карабахской войны 
продемонстрировал свою непоколеби-
мую поддержку Азербайджану, азер-
байджанскому народу и Азербайджан-
ской армии.

«Оказанная им политическая и мо-
ральная поддержка придавала нам силы, 
вдохновляла нас. Братский турецкий 
народ под руководством уважаемого 
Президента Эрдогана неизменно под-
держивал Азербайджан. Сказанные им 
во время войны слова «Азербайджан не 
одинок, Турция рядом с Азербайджа-
ном!» стали очень серьезным послани-
ем всему миру. Азербайджанский народ 
никогда не забудет эту братскую под-
держку», - отметил глава государства.

Эти слова отражают не просто 
дипломатическую благодарность - за 
ними стоит глубокое осознание брат-
ства, прошедшего испытание войной. 
В те судьбоносные дни Президент Эр-
доган не ограничился формальными за-
явлениями: он открыто, на глазах всего 
мира, выразил твердую солидарность 
с Азербайджаном, показав, что меж-
ду нашими странами нет и не может 
быть дистанции - ни политической, 
ни моральной.

Турция выступила плечом к плечу 
с Азербайджаном, разделив не только 
радость победы, но и боль потерь. Это 
единство двух народов, основанное на 
общих исторических корнях, культу-
ре, языке и вере, превратилось в сим-
вол братства, которому нет аналогов 
в современном мире.

Когда многие мировые центры силы 
занимали выжидательную или двус-
мысленную позицию, Анкара без коле-

баний встала на сторону справедливо-
сти. Поддержка Турции стала важней-
шим фактором моральной стойкости 
Азербайджана, укрепив уверенность 
Армии и народа в правоте своего дела.

Как справедливо подчеркнул Пре-
зидент Ильхам Алиев, «турецко-азер-
байджанское единство - это источник 
силы не только для наших стран, но 
и для всего тюркского мира».

Военный парад в честь пятой годов-
щины Великой Победы, прошедший 
в Баку, стал ярким подтверждением 
этой нерушимой дружбы и стратеги-
ческого братства. Присутствие Пре-
зидента Турции Реджепа Тайипа Эр-
догана рядом с Президентом Ильха-
мом Алиевым стало символом глубокой 
духовной и политической общности 
двух братских государств. Это было 
не просто участие союзника в пара-
де - это был жест искреннего уваже-
ния, братской любви и солидарности, 
рожденной на поле битвы и закален-
ной в огне испытаний.

Выступая на параде, Президент 
Турции Реджеп Тайип Эрдоган под-
черкнул: «Каждый шаг Азербайджан-
ской армии на пути к освобождению 
Карабаха вписан золотыми буквами 
в общую историю тюркского мира. Осво-
бождение Карабаха - предмет гордо-
сти не только Азербайджана, но и все-
го тюркского мира.

Сегодня мы вместе отмечаем пя-
тую годовщину грандиозной Победы, по-
ставившей точку на 30-летней окку-
пации. От всего сердца поздравляю Во-
оруженные силы Азербайджана, моего 
брата Ильхама Алиева - архитектора 
и лидера этой Великой Победы - и же-
лаю ему дальнейших успехов».

Турецкий лидер подчеркнул, что 
Победа Азербайджана открыла новую 
страницу в истории региона: «Каждый 
сантиметр освобожденных террито-

рий - от Лачина до города Шуша, от 
Зангилана до Ханкенди, от Ходжалы 
до Физули - наполнен миром, развити-
ем, процветанием и свободой. Да даст 
Аллах, чтобы эта атмосфера мира 
и доверия укреплялась с каждым днем».

На плацу вместе с подразделения-
ми Азербайджанской армии чекани-
ли шаг бойцы турецких Вооружен-
ных сил, знаменуя единство воли, це-
лей и будущего. Их присутствие стало 
живым воплощением лозунга, давно 
ставшего аксиомой для наших наро-
дов: «Одна нация - два государства».

Парад продемонстрировал всему 
миру, что союз Азербайджана и Турции 
- не временный политический альянс, 
а стратегическая, неразрывная связь, 
основанная на общей истории, куль-
туре и духовных ценностях. Этот союз 
- гарантия мира, стабильности и безо-
пасности не только на Южном Кавказе, 
но и на всем тюркском пространстве.

Как отметил Президент Ильхам 
Алиев, «турецко-азербайджанское 
братство выдержало все испытания 
временем и теперь стало мощной си-
лой, с которой считаются все».

Этот союз, проверенный войной 
и укрепленный миром, стал прочным 
фундаментом для формирования еди-
ного тюркского пространства - про-
странства прогресса, взаимной под-
держки и уверенного движения впе-
ред. Турция и Азербайджан сегодня 
демонстрируют всему миру, как сила 
духа, преданность общим идеалам и ли-
дерская решимость способны преоб-
разить регион, превратив его из аре-
ны конфликтов в зону созидания, про-
цветания и великого исторического 
возрождения.

«Сегодня мое сердце переполнено 
гордостью. Потому что здесь я вижу, 
как сильный азербайджанский народ 
с огромным патриотизмом и любовью 
празднует это грандиозное событие, 
- сказал премьер-министр Пакиста-
на Мухаммад Шахбаз Шариф во вре-
мя выступления на военном параде. 
- На протяжении всей борьбы брат-
ского Азербайджана за свободу своих 

земель Пакистан стоял рядом с ним 
как скала, и впредь будет так. Побе-
да Азербайджана в Карабахе стала ве-
ликим торжеством справедливости, 
источником надежды для всех наро-
дов, борющихся за суверенитет и са-
моопределение».

Продемонстрированные на параде 
новейшие образцы военной техники, 
вооружения и снаряжения призваны 
не просто подтвердить силу и мощь 
Национальной армии Азербайджана. 
Они стали ярким символом ее высо-
кого профессионализма, боевой выуч-
ки и готовности в любой момент четко 
и решительно исполнить приказ Вер-
ховного Главнокомандующего, успеш-
но решив задачи самой высокой сте-
пени сложности.

Этот впечатляющий парад - не толь-
ко демонстрация военной силы, но и на-
глядное воплощение мощи и сплочен-
ности победоносного азербайджанско-

го народа. Он показывает всему миру, 
как неуклонно растут возможности го-
сударства, укрепляется его обороно-
способность, совершенствуются техно-
логии и военное искусство. В каждом 
образце техники, в каждом выверен-
ном шаге солдат - воля народа, его не-
поколебимая вера в свое будущее, в не-
прикосновенность и величие Родины.

Парад стал еще одним свидетель-
ством того, что Азербайджан, пройдя 

через тяжелые испытания и одержав 
историческую Победу, с каждым го-
дом утверждает себя как сильное, не-
зависимое и непоколебимое государ-
ство, способное защитить свою землю, 
свой народ и свои святые ценности.

Темпы военного строительства 
в Азербайджане сегодня настолько 
стремительны, что любое сравнение 
с состоянием Вооруженных сил пяти-
летней давности просто теряет смысл. 
За эти годы Армия прошла путь, равный 
целым эпохам - от Победы к совершен-
ству, от силы к непоколебимому пре-
восходству. Уже в ходе Отечественной 
войны 2020 года Азербайджан проде-
монстрировал всему миру новую стра-
ницу в истории военного искусства: 
впервые в таких масштабах и с такой 
филигранной точностью были приме-
нены беспилотные летательные аппа-
раты. Недаром специалисты назвали 
ту кампанию «войной дронов» - ведь 
именно в воздухе решалась судьба про-
тивостояния. Армянская армия, де-
лавшая ставку на эшелонированную 
оборону и громоздкую бронетехни-
ку, оказалась бессильной перед высо-
котехнологичным оружием, где каждое 
движение, каждый удар означали пол-
ное господство Азербайджана в небе 
и превращали позиции противника 
в кошмарный сон.

Примечательно, что «небесную ге-
гемонию» пять лет назад смогли обе-
спечить не только израильские Harop, 
Sky Striker, Orbiter и турецкие Bayraktar 
ТВ2, но и передовые национальные тех-
нологии, получившие в народе про-
звище İtiqovan. 

Президент Ильхам Алиев в интер-

вью российскому специализированно-
му журналу «Национальная оборона» 
в сентябре 2021 год дал исчерпываю-
щую характеристику преимуществу 
отечественных БПЛА. «Важно было 
скоординировать их действия с систе-
мами артиллерийского огня и авиа-
ции, что требовало высокого уровня 
профессионализма и навыков. Должен 
сказать, что во время ведения военных 
действий в этой сфере у нас ошибок 
не было, по причине чего среди мирно-
го армянского населения было всего 30 
жертв и пострадавших, причем боль-
шинство - те, кто находился около ар-
тиллерийских орудий - подносил бое-
припасы либо сам стрелял из них», - 
констатировал глава государства. 

Военный парад в честь пятой го-
довщины Дня Победы продемонстри-
ровал совершенно новые образцы во-
оружений от Войск беспилотных си-
стем: кроме существенно улучшенных 
образцов упомянутых ударных, так-

тических и разведывательных БПЛА 
и летающих боеприпасов - камикад-
зе, публике были показаны Aerostar 
и Hermes-450, Hero-120, Sky Striker 
и прочие наработки отечественного 
ВПК. Также на параде были показаны 
новые образцы ракетных и артилле-
рийских комплексов, среди которых 
выделяются: многофункциональный 
мобильный боевой комплекс Viking для 
поражения воздушных целей, VAŞAQ 
(оба являются изделиями предприя-
тий отечественной оборонной про-
мышленности, недавно принятыми 
на вооружение), а на шасси PULS был 
демонстрирован 370-мм высокоточ-
ный оперативно-тактический ракет-
ный комплекс Predator Hawk (HOUK) 
- тоже новое слово в военных техно-
логиях. 

Тем не менее, вернемся к первому 
Параду Победы 10 декабря 2020 года, 
на подготовку к которому понадоби-
лось менее месяца. Глава государства 
после подписания акта о капитуляции 
премьером Армении лично дал распо-
ряжение министру обороны не толь-
ко подобрать личный состав и техни-
ку, но и впервые в мировой практике 
выстроить массивную «стену» из но-
меров трофейных военных грузови-
ков и прочей техники армянской ар-
мии. Это имело огромный символи-
ческий смысл потому, что вражеская 
сторона на своем параде в Иреване по 
итогам первой войны показала своей 
общественности такую же «стену», но 
из номеров легковых и грузовых част-
ных автомобилей гражданских лиц, 
бежавших от смерти и прочих про-
явлений этнической чистки. 

Иными словами, варвары 30 лет 
назад хотели унизить азербайджан-
ский народ, хотя по существу свои-
ми руками создали «стену» - немую 
свидетельницу их военных преступле-
ний против мирного населения. Самое 
прискорбное в той истории - что им 
сходили с рук нарушения всех меж-
дународных конвенций, и армянское 
руководство, независимо от персон, де-
монстративно показывало награблен-
ное личное имущество беззащитных 
азербайджанцев туристам и даже по-
литикам коллективного Запада, кото-
рые как ни в чем ни бывало незаконно 
посещали Карабах и Восточный Зан-
гезур в период оккупации. Вандалы 

думали, что аплодировать их неадек-
ватности будут вечно, но пришел че-
ред «платить по счетам», и Президент 
Ильхам Алиев приказал тактично из-
готовить панно из номеров военной 
техники, которое по сей день демон-
стрируется в Парке военных трофеев 
- оно полностью из номерных знаков 
брошенной врагом трофейных и за-
хваченных грузовиков, танков и бро-
нетранспортеров. 

Таким и должен быть всеобъем-
лющий наглядный мир, в котором не 
может быть тени сомнения в том, что 
Железный кулак азербайджанского 
народа, «намертво» объединенного 
во имя Победы с высшим политиче-
ским руководством, обеспечит полное 
восстановление территориальной це-
лостности страны, государственного 
суверенитета и ликвидацию послед-
ствий исторической несправедливо-
сти в регионе. 

Историческая Победа, одержан-
ная пять лет назад в честных боях на 
полях сражений, изменила не только 
весь спектр геополитики от Большого 
Каспия до Средиземноморья, но и ста-
ла примером того, как следует итоги 
войны оборачивать в пользу мирной 
повестки и возрождения жизни. 

«Сегодня Карабах и Восточный 
Зангезур возрождаются. Сегодня ре-
ализуется Программа «Великое воз-
вращение». Строятся школы, больни-
цы, промышленные предприятия, элек-
тростанции, водохранилища, дома. На 
освобожденных землях уже живут, ра-
ботают и учатся свыше 60 тысяч че-
ловек. Я еще раз поздравляю мой доро-
гой народ со всеми этими исторически-
ми достижениями. Мы прожили эти 
пять лет с чувством гордости. Уве-
рен, что отныне азербайджанский на-
род будет вечно жить как героический, 
победоносный народ, а Азербайджан-
ское государство - как государство-по-
бедитель. Мы - хозяева этих земель - 
вернулись в Карабах, Восточный Зан-
гезур, и отныне будем жить на этих 
землях вечно. Азербайджанский флаг 
будет вечно развеваться на этих зем-
лях», - заявил победоносный Верхов-
ный Главнокомандующий, Президент 
Ильхам Алиев.

Очевидно, что армянские реван-
шисты просчитались со своими пла-
нами отыграть проигранное на поле 
боя через втягивание так называемых 
«гегемонов» в региональные процессы. 
Провалились даже их отчаянные по-
пытки создать видимость некоей «го-
лодной блокады», когда сепаратисты 
сперва мешали снабжению населения 
властями нашей страны и даже россий-
скими миротворцами, а затем подтол-
кнули карабахских армян к мирному 
массовому исходу вместо предложен-
ной Президентом Ильхамом Алиевым 
интеграции для всех, имевших пра-
во на азербайджанское гражданство. 

Армянские националисты забы-
ли, но мы помним, как они убивали 
и выселяли в 1987-1994 годах не толь-
ко турок и мусульман, проживавших 
на своей Родине, но и русских, укра-
инцев, греков, не являющихся армя-
нами, разрывая тем самым интерна-
циональные связи и традиции и реа-
лизуя больные фантазии. 

Но азербайджанский народ даже 
близко не разделял фашистское «миро-
воззрение», отказавшись следовать за 
вандалами в преступном погружении 
в темные реалии первобытного пещер-
ного строя. Восстановив территори-
альную целостность и государствен-
ный суверенитет, независимый мо-
лодой Азербайджан сделал ставку на 
выстраивание более человечного буду-
щего для себя и всего региона. А пото-
му и нынешний День Победы, и Воен-
ный парад в честь пятилетия истори-
ческой Победы в Отечественной войне 
знаменуют собой не просто освобо-
ждение и возрождение территорий, 
но и Торжество принципов справед-
ливости и суверенитета над пещерной 
ксенофобией и низкопоклонством пе-
ред таким же пещерным имперским 
мышлением.

Триумф военной мощи и стратегии
Военный парад, посвященный пятой годовщине Победы в Отечественной войне, - месседж миру

И День Победы, и Военный парад на площади 
Азадлыг в честь пятилетия исторической 
Победы в Отечественной войне знаменуют 
собой не просто освобождение и возрожде-
ние территорий, но и Торжество принципов 
справедливости и суверенитета над пещер-
ной ксенофобией и низкопоклонством перед 
таким же пещерным имперским мышлением
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В прямом эфире, из разных угол-
ков планеты, противники без конца 
пытаются доказать друг другу, «кто 
есть кто на самом деле».

Но Азербайджан - исключение. 
С 27 сентября по 10 ноября 2020 года 
наш народ не воевал за чужое - он 
освобождал свое: земли, признан-
ные ООН частью Азербайджана, но 
долгие годы удерживаемые Арме-
нией. И пусть справедливость была 
достигнута в русле международно-
го права, она воплотилась вопреки 
«озабоченности» и «осуждениям» 
тех, кто долгие годы прикрывался 
статусом посредников.

Эти же государства, как извест-
но, являются постоянными членами 
Совета Безопасности ООН - с пра-
вом вето и полномочиями «наказы-
вать агрессора». Этим, собственно, 
они и занимаются по сей день. Та 
же Франция «доблестно» сражает-
ся с оружием в руках сразу на трех 
континентах - от Южной Амери-
ки и Африки до окраин Океании. 
США столь же активно «уничтожают 
врагов демократии» по всему миру 
- от Антарктиды до Арктики. Рос-
сия, в свою очередь, в былые време-
на исправно несла «интернациональ-
ный долг» - от Кубы до Камбоджи, 
а теперь прежними методами «то-
пит за русский мир» на постсовет-
ском пространстве.

Все эти самопровозглашенные «ге-
гемоны» действуют не случайно: по-
добными демонстрациями силы они 
дают понять и «своим», и «чужим», 
что в любой момент могут объявить 
любую точку планеты зоной своих 
законных и неотъемлемых интересов.

Национальному правительству 
пришлось в сложнейших условиях 
глобального водораздела противо-
стоять серии масштабных и целена-
правленных вооруженных провока-
ций со стороны армянских сил, от-
кровенно «прописанных» в Карабахе 
и Восточном Зангезуре под вывеской 
так называемой «армии самооборо-
ны «нкр». Эти формирования, фак-
тически являвшиеся подразделени-
ями регулярной армии Армении, на 
протяжении многих лет игнориро-
вали международное право и эле-
ментарные требования безопасно-
сти, превращая регион в очаг посто-
янной нестабильности.

Президент Ильхам Алиев в об-
ращении к народу 27 сентября 2020 
года заявил: «Азербайджанская ар-
мия наносит сокрушительные уда-
ры по врагу на своей земле, защищая 
территориальную целостность и го-
сударственный суверенитет. Что 
делает армянская армия на нашей 
земле?! Ни для кого не секрет, что 
90% личного состава «армии «нагор-
ного Карабаха» состоит из граждан 
страны - оккупанта, и мы положим 
конец этой оккупации. Мы на спра-
ведливом пути, наше дело правое. 
Мы победим! Карабах наш, Карабах 
- Азербайджан!» 

Исход Отечественной войны был 
предопределен заранее: беспример-
ный подвиг Мубариза Ибрагимова 
18 июня 2010 года и уничтожение 

армянского военного вертолета Ми-
24 12 ноября 2014 года в небе над 
оккупированным Агдамом показа-
ли, что народ Страны огней никогда 
не смирится с «арбитражным реше-
нием» о «фактическом существова-
нии буферной зоны «нкр» и с «ми-
ацумом» вообще. Кстати, членами 
экипажа сбитой винтокрылой ма-
шины были жители Иревана: май-
ор Сергей Саакян, старший лейте-
нант Саргис Назарян и лейтенант 
Азат Саакян - то было первое дока-
зательство наличия граждан Арме-
нии в рядах «карабахской армии». 

Последовавшие затем Апрель-
ские бои 2016 года в Физулинском 
и Джебраильском районах, знаме-
нитая майская операция 2018 года 
в окрестностях поселения Гюннут 
Нахчыванской Автономной Респу-
блики, отражение июльской 2020 
года армянской провокации на То-
вузском направлении и вовсе обо-
значили тотальное превосходство 
современной технологически осна-
щенной Национальной армии над 
врагом, который не был готов ока-
зывать долговременное сопротивле-
ние, хотя и заявлял о претензиях на 
«новую войну за новые территории». 

Однако главным показателем ре-
формирования в азербайджанском 
обществе стали коренные переме-
ны в национальной ментальности - 
граждане нашей страны неожидан-
но «проснулись в машине времени», 
когда Президент Ильхам Алиев во 
время инаугурации 18 апреля 2018 
года по итогам внеочередных выбо-
ров главы государства инициировал 
два важных посыла глобальной об-
щественности. 

Обращаясь к достижениям по-
следних лет, глава государства зая-
вил: «Несмотря на глобальную тур-
булентность и неопределенность, мы 
своевременно устранили все внутрен-
ние риски и готовы впредь развивать 
нацию в условиях общественно-поли-
тической стабильности. Мы видим, 
что когда нарушается стабильность, 
происходит вмешательство извне, 
страны становятся неуправляемы-
ми, проливается братская кровь, бу-
дущее нации оказывается под боль-
шим вопросом. Поэтому единство 
народа и власти - основное условие 
наших успехов». 

То был главный пролог к пред-
стоящим успехам не только здесь, но 
и в целом на Южном Кавказе. 

Второй посыл был адресован не-
посредственно к обновленному об-
щественному сознанию. «Благодаря 
коренным реформам, конкретным 
планам и программам во всех сферах 
мы превратим Азербайджан в мо-
гущественную страну с крепкими 
регионами, глубокими преобразова-
ниями в экономике, внешней и соци-
альной политике, армейском стро-
ительстве. Есть созданная нами 
твердая политическая воля, плюс 
крупные финансовые ресурсы, бла-
годаря которым мы живем за свой 
счет. Все эти успехи стали возмож-
ны только в период независимости, 
а потому мы хозяева своей судьбы, 
и дальше будем идти по пути Суве-
ренитета и Побед!» - четко обозна-
чил Президент Ильхам Алиев пла-
ны на долгосрочную перспективу. 

История наглядно доказала: на-
стоящие лидеры не бросают слов на 
ветер. Независимый Азербайджан на-

кануне Отечественной войны достиг 
такого уровня устойчивости и силы, 
что не только обеспечил динамичное 
развитие социально-экономических 
показателей, но и сумел эффективно 
возглавить Движение неприсоеди-
нения в один из самых сложных пе-
риодов новейшей истории - во вре-
мя глобальной пандемии COVID-19.

Во многом благодаря личной ини-
циативе и настойчивым усилиям гла-
вы нашего государства Совет ООН 
по правам человека принял резолю-
цию, предусматривающую равный, 
своевременный и всеобщий доступ 
всех стран к вакцинам - как ответ на 
проявления так называемого «вак-
цинного национализма».

Проведенные в предвоенные годы 
масштабные структурные реформы 
стали поистине поворотным этапом 
в истории страны. Этот период озна-
меновался последовательной борь-
бой с коррупцией, глубокими преоб-
разованиями в кадровой политике, 
повышением эффективности госу-
дарственного управления, а также 
укреплением гражданского обще-
ства и формированием новой, более 
зрелой политической среды.

И когда летом 2020 года вся стра-
на продемонстрировала беспример-
ное единство и мобилизационное 
настроение, стало очевидно: Азер-
байджан готов к великим сверше-
ниям. Под мудрым руководством 
Президента, Верховного Главноко-
мандующего Ильхама Алиева на-
род сплотился ради высшей цели 
- восстановления справедливости 

и освобождения родных земель от 
армянской оккупации. Победа в От-
ечественной войне 2020 года стала 
символом национального возрожде-
ния и мирной повестки, заложенной 
на десятилетия вперед.

Национальная армия наглядно 
доказала, что восстановление меж-
дународного права возможно и не-
обходимо, если за ним стоят исто-
рическая справедливость и закон-
ные интересы страны, признанные 
мировым сообществом. В результа-
те блестяще проведенной операции 
война завершилась сокрушительным 
поражением Армении и полным кра-
хом ее многолетней агрессивной, ок-
купационной политики.

Карабах и Восточный Зангезур 
- исконные и неотъемлемые земли 
Азербайджана - вновь вернулись под 
суверенный контроль нашего госу-
дарства. Великая Победа, освящен-
ная кровью героических сынов Оте-
чества, стала символом несгибаемой 
воли народа и феноменом мощной 
Национальной армии, боевой опыт 

которой сегодня внимательно изуча-
ют ведущие военные академии и ана-
литические центры мира.

Успехи Азербайджана в укрепле-
нии обороноспособности и разви-
тии новейших технологий носят по-
истине исторический характер. Со-
здание мощных Вооруженных сил, 
готовых выполнить любую боевую 
задачу, становление современной обо-
ронной промышленности и вхожде-
ние страны в число космических дер-
жав - все это стало плодом страте-
гического мышления, политической 
воли и последовательной деятельно-
сти Президента, Верховного Глав-
нокомандующего Ильхама Алиева.

Но главное заключается в том, что 
сразу по завершении Отечественной 
войны и после подписания трехсто-
роннего Заявления о прекращении 
огня глава государства без колеба-
ний и пауз мобилизовал народ, объ-
единив его Великой идеей и вдохнув 
новую энергию во имя решения еще 
более грандиозной задачи.

Через два месяца после заверше-
ния справедливой военной кампа-
нии Президент Ильхам Алиев лично 
прибыл на передовую Возрождения 
- на нулевой километр Дороги Побе-
ды, ведущей из Физули в Шушу, по 
бездорожью которой бесстрашные 
солдаты спецназа шли освобождать 
жемчужину Кавказа. Глава государ-
ства буднично назвал цифру: 101 км 
бетонной трассы, по которой, после 
разминирования, уже через полго-
да начали курсировать автомоби-
ли. Несколько месяцев спустя был 

открыт Физулинский международ-
ный аэропорт.

Так был дан старт историческо-
му процессу возрождения Карабах-
ского и Восточно-Зангезурского ре-
гионов, освобожденных от оккупа-
ции, города и села которых за 30 лет 
армянской оккупации были разру-
шены до основания и практически 
стерты с лица земли. Как ясно дал 
понять глава государства, этот про-
цесс стал локомотивом дальнейшего 
поступательного развития не только 
национальной экономики, но и со-
циальной политики в целом.

Грандиозные планы, которые 
последние пять лет воплощаются 
в жизнь неутомимыми тружени-
ками - героическим народом-сози-
дателем, позволяют восстановить 
полноценную жизнь, включая гра-
достроительную и социальную ин-
фраструктуру, в рамках Государствен-
ной программы «Великое возвраще-
ние». Программа предусматривает 
полную интеграцию сотен тысяч 
бывших вынужденных переселен-

цев в общественно-политические 
процессы.

Не каждая развитая страна спо-
собна вернуть радость жизни реги-
ону площадью в 10 тыс. квадратных 
километров, который когда-то был 
сровнен с землей. Но небольшой Азер-
байджан с видимой легкостью справ-
ляется с этой грандиозной задачей. 
Причина в том, что народ понима-
ет: решение всего комплекса задач 
в контексте возрождения неотъем-
лемых земель и полного восстанов-
ления государственного суверени-
тета станет стимулом для масштаб-
ных преобразований по всей стране 
на десятилетия вперед.

Данный аспект нашел яркое отра-
жение в Национальных приоритетах 
социально-экономического развития 
«Азербайджан-2030», утвержденных 
Президентом Ильхамом Алиевым. 
Эти приоритеты исходят из пони-
мания того, что молодая независи-
мая страна вступает в качественно 
новый стратегический этап своего 
развития, отмеченный восстановле-
нием территориальной целостности.

В этой связи глубокие струк-
турно-институциональные рефор-
мы призваны обеспечить не только 
дальнейшее укрепление могущества 
государства и построение общества 
высокого благосостояния, но и исто-
рическое Великое возвращение, вклю-
чая честь и гордость нации. Таким 
образом, глава государства закре-
пил высокую планку стратегиче-
ского развития народа Страны ог-
ней, поднятую на беспрецедентно 
рекордный уровень благодаря исто-
рической Победе в 44-дневной Оте-
чественной войне.

Следуя стратегии развития, ре-
ализуемой Президентом Ильхамом 
Алиевым, современный независи-
мый и сильный Азербайджан спо-
собен противостоять любым вызо-
вам, укреплять свои позиции на гло-
бальном уровне как региональный 
лидер, а также выступать ключевым 
двигателем интеграционных процес-
сов и платформой многостороннего 
сотрудничества на Южном Кавказе 
и в более широком регионе.

Историческая Победа, одержан-
ная 8 ноября 2020 года взятием «жем-
чужины Кавказа», стала символом 
восстановления принципов и норм 
международного права, а также бази-
сом регионального мира и стабиль-
ности. Самое важное - азербайджан-
ский народ выковал итоги этой По-
беды не только для себя. Истинная 
сила заключается не в завоеваниях, 
а в мужестве, взаимном уважении 
и милосердии, а также в осознании 
простой истины: соседей не выби-
рают. И именно этот дух мудрости, 
ответственности и единства станет 
фундаментом процветания и пар-
тнерства для будущих поколений, 
открывая путь к устойчивому миру, 
совместному развитию и историче-
скому величию всего региона.
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От героизма к триумфальному величию
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В посольстве Азербайджана 
в России состоялся официаль-
ный прием по случаю 5-летия 
Дня Победы, сообщает АЗЕР-
ТАДЖ.

В мероприятии приняли участие 
главы и члены ряда дипломатических 
представительств, аккредитованных 
в Москве, военные атташе, россий-
ские и азербайджанские деятели науки 
и образования, культуры и искусства, 
видные представители азербайджан-
ской общины в Москве, азербайджан-
ские студенты, обучающиеся в рос-
сийских вузах.

Выступивший на открытии воен-
ный атташе Вооруженных сил Азер-
байджана в России, полковник Кя-
нан Тахмазов подчеркнул, что азер-
байджанский народ более 30 лет жил 
с чувством боли за утраченные зем-
ли, но все эти годы терпеливо строил 
сильное государство и мощную Ар-
мию. Он напомнил о нескольких из 
тысяч героев, чьи имена стали симво-
лом отваги в дни 44-дневной Отече-
ственной войны. Полковник добавил, 
что азербайджанский народ по праву 
гордится победоносным Верховным 
Главнокомандующим, Президентом 
Ильхамом Алиевым и своей доблест-
ной Армией, подарившими гражда-
нам страны и нашим соотечествен-
никам во всем мире радость Победы.

Поздравив всех присутствующих 
с Днем Победы, посол Азербайджана 
в России Рахман Мустафаев подчер-
кнул значение 8 Ноября - Дня Победы, 
отметив, что это историческое собы-
тие знаменует собой победу не толь-
ко нашего народа, но и наших друзей 
и союзников, а также триумф принци-
пов международного права. Важней-
ший урок 8 ноября в том, продолжил 
он, что принципы международного 
права лишь тогда чего-то стоят, если 
за ними стоит военная сила, способ-
ная и готовая воплотить их в жизнь.

Дипломат рассказал и о широко-
масштабных восстановительно-со-
зидательных работах в Карабахском 
и Восточно-Зангезурском экономи-
ческих районах Азербайджана, на ко-
торые за минувшие 5 лет было выде-
лено свыше $12 млрд, а в 2026-2029 гг. 
планируется выделить дополнитель-
но $8 млрд. По его словам, ведутся ак-
тивные работы по разминированию 
освобожденных от оккупации земель 
и уже очищено почти 20 процентов 
зараженных минами территорий Ка-
рабаха и соседних районов.

Посол также сообщил, что сегодня 
продолжается процесс возвращения 
бывших вынужденных переселенцев 
в возрожденные регионы Карабаха, 
а численность населения, прожива-
ющего там на постоянной и времен-
ной основе, уже достигла почти 60 
тыс. человек.

Р. Мустафаев на конкретных при-
мерах показал, что завершение мно-
голетнего конфликта дало сильный 
импульс процессу нормализации ар-
мяно-азербайджанских отношений.

Говоря же об азербайджано-рос-

сийских отношениях, дипломат под-
черкнул, что завершение конфликта 
позволило поднять на новый, более 
высокий уровень отношения между 
Баку и Москвой. Важная роль Рос-
сии в прекращении боевых действий 
и ее активная, конструктивная пози-
ция в поствоенном урегулировании 
и нормализации армяно-азербайджан-
ских отношений привели к форми-
рованию отношений союзнического 
взаимодействия и подписанию соот-
ветствующей Декларации в феврале 
2022 года. Посол обратил внимание на 

то, что Азербайджан и Россия остают-
ся стратегическими партнерами, от-
ношения между которыми являются 
важнейшим фактором обеспечения 
мира, безопасности и стабильности 
в регионе Южного Кавказа.

Затем вниманию гостей вечера был 
представлен видеоматериал, посвящен-
ный строительным, восстановитель-
ным и реинтеграционным проектам, 
реализуемым на освобожденных от ок-
купации территориях Азербайджана.

В рамках музыкальной програм-
мы праздничного приема под руко-
водством заслуженного деятеля ис-
кусств России Валерии Вороны в ис-
полнении Московского молодежного 
камерного оркестра прозвучали клас-
сические произведения Караева, Ви-
вальди, Грига и др. Молодые артисты, 
студенты Российского института теа-
трального искусства (ГИТИС) Дарья 
Коваленко, Нина Баташова и Елизаве-
та Соколова исполнили арии из опе-
ры «Кероглу» и оперетты «Аршин мал 
алан» Узеира Гаджибейли.

В ходе мероприятия гости также 
ознакомились с фотостендами, пове-
ствующими о летописи 44-дневной 
Отечественной войны.

Победа, которая навсегда с нами
В Москве отметили 8 Ноября - День Победы
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За каждой победой стоят не 
просто события, а прежде 

всего - люди, их воля, реши-
мость и умение использовать 
все доступные средства для 
достижения цели. Архитекто-
ром и вдохновителем триум-
фа Азербайджана в 44-дневной  
Отечественной войне стал Пре-
зидент, Верховный Главнокоман-
дующий Вооруженными сила-
ми Ильхам Алиев. Его видение, 
стратегия и лидерство объедини-
ли нацию, вдохнули силу в Ар-
мию и направили ее к Победе.

Тофик АББАСОВ,
политический обозреватель

Против врага была выставлена не 
только мощь оружия, но и непроби-
ваемая броня национальной незави-
симости, а меч справедливости про-
рубал путь к восстановлению исто-
рической правды. Эта Победа стала 
не просто военным достижением - 
она олицетворяла волю народа, его 
единство и готовность отстаивать 
свои права, честь и родную землю. 
Каждый шаг на пути к триумфу был 
осознанным, решительным и напол-
ненным духом мужества, стратеги-
ческого расчета и самоотверженно-
сти. Итог этой борьбы - яркое сви-
детельство того, что истинная сила 
нации рождается из сплоченности, 
мудрого руководства и непоколеби-
мой веры в справедливость. Победа 
также стала символом исторической 
справедливости и напоминанием, 
что даже в самых тяжелых испыта-
ниях народ способен восстановить 
свое достоинство, сохранить иден-
тичность и защитить будущее для 
грядущих поколений.

Хотя сама контрнаступательная 
операция Азербайджанской армии 
длилась всего полтора месяца, годы 
подготовки к этому историческому 
моменту были гораздо глубже и мас-
штабнее. С возвращением Общена-
ционального лидера Гейдара Алиева 
к власти в середине 1993 года стра-
на немедленно взяла курс на прове-
дение реформ, которые закладыва-
ли фундамент будущей Победы. Это 
были не просто административные 
меры - это была стратегия националь-
ного возрождения: создание силь-
ной экономики, формирование про-
фессиональной Армии, накопление 
стратегического ресурса, без кото-
рого успех в борьбе за родную зем-
лю был бы невозможен.

Каждый шаг, каждая инициатива 
тех лет были продуманы с дально-
видной мудростью великого лидера, 
а усилия народа, сплоченного и ре-
шительного, создавали непобедимый 
фундамент для будущих триумфов. 
Эти годы закаляли страну, воспиты-
вали силу воли и веру в справедли-
вость, чтобы в момент, когда при-
шло время защищать свою землю, 
Азербайджанская армия вышла на 
поле боя подготовленной, слаженной 
и уверенной. Победа в 44-дневной 
Отечественной войне стала не слу-
чайностью - это был результат де-
сятилетий трудов, мужества и един-
ства народа, проявленных в каждый 
исторический момент, когда страна 
шла к своей судьбе.

Азербайджан с честью и реши-
мостью достиг своей цели в этой не-
легкой борьбе, а его знаменательная 
Победа стала одним из самых зна-
чимых событий современности. Ее 
значение выходит далеко за рамки 
одного региона - оно затрагивает ос-
новы международной справедливо-
сти и укрепляет доверие к мирово-
му порядку.

Страна не просто освободила 
свои земли, почти три десятиле-
тия удерживаемые под оккупаци-
ей, но и продемонстрировала все-
му миру: международное право не 
пустой звук, оно живое и способно 
действовать, когда за ним стоит воля 
нации и сила закона. Азербайджан 
показал пример того, как можно до-
биваться справедливости, не нару-
шая общепринятых норм, и в этом 
проявилась не только сила Армии, 
но и мудрость руководства, един-
ство народа и вера в правоту сво-
их действий.

Эта Победа стала уроком для всего 
мира: порядок, установленный меж-
дународным правом, уважать нуж-
но не только словами, но и делами. 

И в этом Азербайджан явил миру 
пример, достойный подражания - 
пример силы, мудрости и непоко-
лебимой преданности своей земле 
и своему народу.

Существует прекрасное восточ-
ное изречение: «Не разрушайте ста-
рый дом, пока не построили новый». 
Сегодня Азербайджан активно стро-
ит этот новый дом - модернизиру-
ет институты, создает современные 
механизмы управления и укрепля-
ет основы общества. При этом мы 
бережно сохраняем и поддержива-
ем существующие структуры, кото-
рые продолжают действовать на бла-
го народа и государства.

Своей справедливой борьбой 
Азербайджан показал всему миру: 
наша цель - не разрушение, а оздо-
ровление ситуации, восстановление 
эффективности и значимости тех 
норм, механизмов и стандартов, ко-
торые были установлены 80 лет на-
зад по окончании Второй мировой 
войны и до сих пор остаются фун-
даментом международного порядка. 
Эти правила продолжают регули-
ровать международные отношения, 
обеспечивать мир и стабильность, 
и мы твердо следуем им, сочетая тра-
диции с современными требовани-
ями, чтобы строить справедливое 
и устойчивое будущее.

В современном мире часто гово-
рят о концепции «мир через силу». 
Азербайджан фактически стал пер-
вым, кто претворил ее в жизнь, де-
монстрируя способность отстаивать 
свои интересы и защищать справед-
ливость. Сегодня страна продолжает 
целенаправленные усилия по уста-
новлению всеобъемлющего и устой-
чивого мира на Кавказе.

В то же время Армения, следуя 
своим привычным методам, затягива-
ет процесс, прибегая к пустым речам 
и словоблудию, вместо того чтобы 
поддержать конкретные и конструк-
тивные предложения официального 
Баку и принять участие в формиро-
вании новой концепции мироустрой-
ства, которая могла бы обеспечить 
стабильность и безопасность все-
му региону.

Эту концепцию мироустройства 
выдвинул Президент Ильхам Али-
ев сразу после завершения второй 
Карабахской войны. Сила, которая 
через решительную военную кампа-
нию восстановила порядок в регио-
не, теперь настойчиво требует, чтобы 
к нему присоединилась и Армения. 
Действия Баку вызывают уважение 
и пиетет у международного сооб-
щества, включая ведущие мировые 
державы. США публично отмети-
ли, что Президент Ильхам Алиев - 
один из сильнейших и целеустрем-
ленных лидеров современности. Не 
случайно Дональд Трамп в Вашинг-
тоне 8 августа подчеркнул: «Никому 
не стоит перечить Ильхаму Алиеву 
и идти против его линии».

Вспоминается еще одна народ-
ная мудрость: «Наша сила - в нашей 

справедливости». Она словно пана-
цея, способная восстанавливать по-
рядок и уверенность. После Победы 
Азербайджана Кавказ словно вдох-
нул полной грудью, пробудился дух 
свободы, начал меняться сам и из-
менять людей вокруг. Азербайджан-
цы, освободившись от тяжелого ком-
плекса неполноценности, возник-
шего из-за утраты земель, сегодня 
формируют нацию уверенных побе-
дителей. Они становятся примером 
морального и духовного становле-
ния для дружественных и братских 
народов, показывая, что сила нации 
рождается из ее справедливости, ре-
шимости и единства.

«Политическая цель, - писал Карл 
фон Клаузевиц, - является одним из 
главных мотивов войны, и именно 
она определяет, какие военные уси-
лия необходимы для восстановле-
ния порядка». Великий мыслитель 
политического и военного искусства 
подчеркивал, что мягкая и жесткая 
сила - две стороны одной медали: ни 
одна из них не может существовать 
без другой, и только их гармонич-
ное сочетание позволяет достигать 
подлинного результата.

В современном мире это выска-
зывание звучит особенно актуально. 
Мягкая сила проявляется в диплома-
тии, конструктивном диалоге, уваже-
нии международных норм, способ-
ности убеждать и формировать до-
верие. Жесткая сила - это готовность 
защитить свои принципы, отстоять 
права народа, восстановить справед-
ливость, если другие средства оказы-
ваются бессильными. История побед 
Азербайджана в Карабахе наглядно 
демонстрирует это сочетание: воля 
народа, стратегическая мудрость ру-
ководства и решимость Вооружен-
ных сил действовать в рамках наци-
ональной цели позволили восста-

новить справедливость и порядок.
Таким образом, уроки Клаузеви-

ца остаются актуальными и сегод-
ня. Они напоминают, что настоящая 
сила государства - не только в ору-
жии и военной мощи, но и в ясно-
сти цели, мудрости политики и спо-
собности сочетать твердость с разу-
мом. Только такое единство позволяет 
строить устойчивый мир, укреплять 
национальную уверенность и соз-
давать условия для будущих побед.

До войны 2020 года азербайджан-
ская дипломатия провела колоссаль-
ную работу, чтобы донести до миро-
вого сообщества правду о причинах 

и последствиях карабахской дилем-
мы. Мир должен был узнать реаль-
ную историю, а не оставаться в плену 
фальшивых нарративов и манипу-
ляций, которые Армения система-
тически распространяла на протя-
жении десятилетий. И хотя многое 
изменилось, часть этой дезинформа-
ционной стратегии, увы, сохраняет-
ся и по сей день, требуя от Азербайд-
жана не только военной решимости, 
но и непрерывных интеллектуаль-
ных и дипломатических усилий для 
восстановления исторической спра-
ведливости.

За годы затянувшегося конфлик-
та Азербайджан вел напряженную 
работу на дипломатическом фронте, 
одновременно реализуя масштабные 
инфраструктурные проекты в энер-
гетике, транспорте и логистике. Фор-

мируя мощный геоэкономический 
потенциал, Баку умело превращал 
его в политические дивиденды, укре-
пляя свое влияние и авторитет на 
международной арене. К осени 2020 
года, когда Армения усилила свои 
провокации на границах, Азербайд-
жан уже был полностью готов к ре-
шительной защите своей территори-
альной целостности. И не только на 
поле боя, но и в дипломатическом 
пространстве он продемонстриро-
вал свое превосходство, явно обо-
гнав обидчика и закрепив за собой 
стратегическое преимущество.

Вера в себя, высокая боевая вы-
учка Армии, продуманная подготов-
ка тыла и непреклонная политиче-
ская воля сделали свое дело. Страна 
двигалась в правильном направле-
нии, и события апреля 2016 года это 
ярко продемонстрировали. Арме-
ния, проиграв четырехдневную во-
йну, попыталась выставить себя по-
бедительницей. Но даже это не глав-
ное: ошибка заключалась в полном 
игнорировании уроков поражения. 
Иреван не извлек ни малейших вы-
водов из собственных промахов. Са-
моуверенность, шапкозакидательство 
и пренебрежение реальностью сыгра-
ли с агрессором злую шутку в 2020 
году, когда Азербайджан решитель-
но продемонстрировал, что подго-
товка, стратегия и единство нации 
- это непреодолимая сила.

Верховный Главнокомандующий, 
Президент Ильхам Алиев безогово-
рочно полагался на доверие своего 
народа, который предоставил ему 
мандат на управление, вверив судьбу 
страны состоявшемуся лидеру. При-
каз о начале масштабной контрна-
ступательной операции в сентябре 
2020 года был встречен с полной го-
товностью как Вооруженными сила-
ми, так и всем обществом. В эти дни 
у военкоматов выстраивались очере-
ди из добровольцев, стремившихся 
попасть на передовую, внести свой 
вклад в приближение победы и под-
твердить всему миру, что Азербайд-

жан находится на правильной сто-
роне истории. Мы боролись не толь-
ко за возвращение своих земель, но 
и за правду, справедливость, закон-
ность и нравственные ценности, ко-
торые делают нацию сильной и еди-
ной. Каждый шаг на фронте, каждая 
победа на поле боя отражали волю 
народа и силу духа страны, решив-
шейся защищать свои права и честь 
до последней возможности.

Сегодня Азербайджан бесспорно 
обладает моральным и нравствен-
ным превосходством - не только по 
отношению к бывшему оккупанту, 
но и над всеми силами, которые на 
протяжении десятилетий разжига-
ли конфликты в Кавказском регионе, 
подпитывали агрессора и пытались 
легализовать оккупацию азербайд-
жанских земель. Баку ясно дал по-

нять всему миру: демонизация страны 
и ее народа не может стать стратеги-
ей. Истинное уважение и стабиль-
ность возможны лишь там, где царит 
правда, где готовность смотреть ре-
альности в лицо и честно оценивать 
события становится основой меж-
дународного диалога. Азербайджан 
своей стойкостью, мудростью и спра-
ведливостью показал пример того, 
как сила духа и правота идеи спо-
собны превратить испытания в по-
беду и построить фундамент для на-
стоящего мира.

Азербайджан никогда не вына-
шивал агрессивных планов. Его 
взгляды на существующие пробле-
мы всегда были и остаются трезвы-
ми, разумными и продуманными, 
полностью противоположными тем 
проявлениям варварства, вандализ-
ма и дикости, которые на протяже-
нии многих лет демонстрировала 
армянская сторона. Сегодня при-
оритеты страны ясно показывают 
приверженность нации-победите-
лей к благородным целям, к сози-
данию, укреплению справедливо-
сти и процветанию своего народа.

Азербайджан - это не просто точка 
на карте, а самодостаточное государ-
ство, которое непрерывно наращива-
ет свой потенциал за счет собствен-
ных ресурсов, энергии и целенаправ-
ленных усилий. Великая Победа 2020 
года дала народу возможность вы-
разить себя на достойном уровне, 
показать миру и себе, что азербайд-
жанцы - созидатели, строители бу-
дущего, народ, способный превра-
тить испытания в силу, а трудности 
- в созидательные достижения. Эта 
Победа стала символом националь-
ного возрождения, уверенности и от-
ветственности, она открыла новую 
страницу в истории страны.

Роль решающего фактора, кото-
рый определил исход не только вой-
ны, но и будущих достижений в мир-
ной жизни, воплотилась в личности 
лидера страны. Президент Ильхам 
Алиев постоянно ориентирует на ре-
формы, стимулируя современников 
мыслить прогрессивно, опережать 
время и настраиваться на иннова-
ционный лад. Не случайно новатор-
ство стало одной из самых характер-
ных черт, проявляющихся во всех 
сферах жизни народа - от экономи-
ки до науки, от культуры до обще-
ственного сознания.

Траектория развития республи-
ки неуклонно движется по восходя-
щей линии. Деловой кластер актив-
но внедряет новую экономическую 
политику, освобождая путь от все-
го, что ранее сдерживало рост и про-
гресс. Сегодня ключи от националь-
ной стабильности и безопасности 
находятся в руках самого народа, 
что является важным знаком вре-
мени и символом зрелости нации. 
Именно ответственность и целеу-
стремленность прославили Азер-
байджан на международной арене, 
показав миру силу духа и организо-
ванность его граждан. 

В этом проявляется закономер-
ность успеха - когда лидер, народ и го-
сударственные институты действу-
ют в унисон, страна получает силу 
строить будущее, свободное от огра-
ничений прошлого.

Закономерность успеха
В единстве лидера, народа и государства - сила страны!

В Нью-Йорке (США) при под-
держке постоянного предста-

вительства Азербайджанской 
Республики при ООН Федера-
ция азербайджано-американ-
ской молодежи организовала 
акцию ко Дню Победы Азер-
байджана. 

Самый высокий небоскреб на 
знаменитой Таймс-сквер - Всемир-
ный торговый центр - был подсве-
чен в цвета Азербайджанского флага. 

В рамках акции специальный ав-
томобиль, оснащенный LED-экра-
ном, проехал по самым известным 
местам Нью-Йорка, включая Таймс-

сквер, штаб-квартиру ООН, Брай-
ант-парк и другие улицы. На экра-
не отображались лозунг «8 Ноября - 
День Победы Азербайджана!», карта 
Азербайджанской Республики, а так-
же изображение жемчужины Кара-
баха - цветка харыбюльбюль как сим-
вола памяти о героях, ставших шехи-

дами во второй Карабахской войне.
Федерация азербайджано-аме-

риканской молодежи подчеркнула, 
что цель этой акции - укрепить на-
циональную солидарность среди мо-
лодежи и донести до международ-
ной аудитории культурное наследие 
Азербайджана.

Поздравление из-за океана
В Нью-Йорке Всемирный торговый центр подсветили в честь Дня Победы Азербайджана

Уроки Клаузевица остаются актуальными 
и сегодня. Они напоминают, что насто-
ящая сила государства - не только в ору-
жии и военной мощи, но и в ясности цели, 
мудрости политики и способности соче-
тать твердость с разумом
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На юбилее Национальной 
академии наук Азер-

байджана (НАНА) Президент 
Ильхам Алиев обозначил новые 
горизонты для отечественной 
науки и промышленности, под-
черкнув важность стратегиче-
ского развития исследователь-
ской сферы и высокотехноло-
гичного производства. 

Роман ТЕМНИКОВ,
       «Бакинский рабочий»

В своей речи глава государства 
особо остановился на вопросах обо-
ронной промышленности, заявив 
о необходимости создания мощно-
го промышленного кластера по про-
изводству военной продукции. Та-
кой кластер не только позволит удов-
летворять внутренние потребности 
страны, но и откроет новые возмож-
ности для выхода на международ-
ные рынки, укрепляя экономиче-
скую и технологическую независи-
мость Азербайджана.

Президент отметил, что совре-
менная наука и промышленность 
должны идти рука об руку, созда-
вая синергию между исследовани-
ями и практическим применением 
инноваций. Для ученых это сигнал 
о том, что их знания и разработки 
могут иметь реальное стратегиче-
ское значение для государства, а для 
промышленников - шанс участво-
вать в масштабных национальных 
проектах, способных трансформи-
ровать экономику страны.

Сегодня мы обсудим с экспер-
тами, учеными и промышленными 
лидерами, какие шаги уже предпри-
нимаются для реализации этих ам-
бициозных планов, с какими трудно-
стями сталкиваются отечественные 
предприятия, и какие перспективы 
открываются перед Азербайджаном 
в сферах высоких технологий и обо-
ронной промышленности.

- Со дня победы в 44-дневной  
Отечественной войне прошло пять 
лет. Как вы оцениваете произошедшее 
тогда с высоты сегодняшнего дня?

- Если рассматривать прошедшие 
с ноября 2020 года пять лет с пози-
ции национальных интересов, мож-
но с уверенностью сказать, что это 
был период стратегического обнов-
ления и восстановления государства. 
Эти годы стали временем укрепле-
ния суверенитета, консолидации об-
щества и реализации контроля над 
освобожденными территориями, 
что позволило Азербайджану пе-
рейти к этапу системной интегра-
ции этих территорий в экономиче-
скую, социальную и политическую 
жизнь страны.

Главной задачей государства в этот 
период было восстановление терри-
ториальной целостности, и эта цель 
была успешно достигнута. Возвра-
щение контроля над исторически 
азербайджанскими землями устра-
нило долгосрочную угрозу нацио-
нальной безопасности и ликвиди-
ровало фактор постоянной неста-
бильности на границах - ключевой 
элемент, без которого невозможно 
говорить о полноценной независи-
мости. Вместе с этим открылись ре-
альные возможности для планомер-
ной реинтеграции и экономического 
возрождения освобожденных тер-
риторий. Контроль над ними стал 
инструментом для реализации мас-
штабных инфраструктурных, демо-
графических и инвестиционных про-
грамм, необходимых для восстанов-
ления, интеграции и долгосрочного 

развития, при этом приоритет был 
сделан на централизованное управ-
ление процессами с вниманием к без-
опасности и экономической устой-
чивости.

Не менее важным результатом 
стали укрепление института безо-
пасности и модернизация Армии. 
Победа показала, что системные ин-
вестиции в Вооруженные силы, в со-
временные технологии и военную 
подготовку приносят реальный стра-
тегический эффект. Сегодня Армия 
стала не просто защитником границ, 
но и гарантом суверенитета, стабиль-
ности и долгосрочной безопасности 
государства.

Период 2020-2025 годов позволил 
закрыть ключевые уязвимости и со-
здал основу для нового этапа наци-
онального развития. Сегодня перед 
Азербайджаном стоит задача - кон-
солидировать достигнутые успехи, 
продолжать институциональную ра-
боту и развивать экономику, чтобы 
обеспечить устойчивое будущее для 
страны и всего народа. Этот опыт 
показывает, что успешное сочета-
ние стратегического планирования, 
экономической политики и укрепле-
ния оборонного потенциала позво-
ляет стране не только защищать свои 
интересы, но и уверенно смотреть 
в будущее.

- Многие считают, что за про-
шедшие пять лет не было другой 
страны, которая одержала бы столь 
яркую, полную и абсолютную по-
беду, как Азербайджан. Так ли это?

- Если говорить о достижении 
главной национальной цели, то да, 
результат для страны действительно 
беспрецедентен. Возвращение кон-
троля над землями, длительное вре-
мя находившимися под оккупацией, 
стало прямым исполнением страте-
гической государственной задачи, 
и в национальном дискурсе этот ре-
зультат воспринимается как полная 
и решающая победа.

Однако «абсолютность» победы не 
отменяет необходимости грамотного 
послевоенного управления. С точки 
зрения интересов государства это не 
только военный успех, но и закре-
пление результатов через экономику, 
инфраструктуру, население и меж-
дународную дипломатию. Поэтому 
для Азербайджана гораздо важнее 
не риторика о «полной абсолютно-
сти», а последовательные и практи-
ческие шаги, превращающие Побе-
ду в устойчивое стратегическое пре-
имущество для страны.

- В последние годы много пишут 
о том, что решающую роль в По-
беде Азербайджана во второй Ка-
рабахской войне сыграло массо-
вое применение нашей Армией 

беспилотных летательных аппа-
ратов (БПЛА). Действительно ли 
их роль была столь велика?

- Безусловно, применение БПЛА 
в 2020 году имело несколько страте-
гически важных эффектов для Азер-
байджана. Оно стало доказатель-
ством технологической эффектив-
ности и правильного стратегического 
выбора. Широкое и координирован-
ное использование разведыватель-
ных и ударных беспилотников по-
зволило быстро достичь тактиче-
ского и оперативного преимущества 
на поле боя. Для Баку это было не 
просто тактической победой, а под-
тверждением правильности инве-
стиций в современные, доступные 

и эффективные средства ведения во-
йны, что полностью соответствова-
ло интересам государства - миними-
зировать потери и затраты при до-
стижении целей.

Кроме того, успех БПЛА дал госу-
дарству обоснование для формирова-
ния национальной доктрины и сти-
мулировал индустриальный спрос на 
собственные производственно-логи-
стические цепочки в области беспи-
лотных систем, радиоэлектронной 
борьбы и средств ПВО. Это стало 
важным шагом для развития оборон-
ной промышленности и укрепления 
стратегической автономии страны.

Наконец, демонстрация техноло-
гической эффективности принесла 
дипломатическое и оборонно-эко-
номическое преимущество. Азер-
байджан смог укрепить свою перего-
ворную позицию на международной 
арене и наладить технологическое 
и промышленное партнерство, вы-
годное для модернизации Вооружен-
ных сил и локализации производ-
ства. В итоге, использование новых 

тактик и технологий усилило наци-
ональную безопасность, оправдало 
инвестиции в оборонную промыш-
ленность и открыло двери для це-
левых стратегических партнерств, 
что напрямую отвечает интересам 
укрепления суверенитета и страте-
гической автономии Азербайджана.

- Сможет ли Азербайджан, учи-
тывая итоги войны, создать серьез-
ный промышленный кластер в обо-
ронной сфере, способный конкури-
ровать с аналогичными кластерами 
ведущих стран мира?

- Разумеется, ответ здесь может 
быть только положительным. Созда-
ние такого кластера полностью соот-
ветствует государственным интере-

сам. Наличие собственного произ-
водственно-технологического ядра 
снижает зависимость от внешних по-
ставок вооружений, обеспечивает 
рабочие места, передовые техноло-
гии и экспортные доходы, что в со-
вокупности укрепляет экономиче-
скую и политическую устойчивость 
страны. Поддержка оборонной про-
мышленности - это прямые инве-
стиции в суверенитет.

Достичь этой цели можно несколь-
кими путями. Во-первых, сосредо-
точиться на нишевых и доказавших 
свою эффективность технологиях - 
БПЛА, средства связи, боеприпасы, 
системы радиоэлектронной борь-
бы. Во-вторых, локализовать про-
изводство через стратегическое пар-
тнерство, включая сотрудничество 
с турецкими и израильскими ком-
паниями. Не менее важно готовить 
собственные кадры и развивать науч-
но-исследовательские и опытно-кон-
структорские работы в профильных 
университетах. 

Надо понимать, что приоритет го-

сударства заключается не в дорогосто-
ящей имитации глобальных класте-
ров, а в создании конкурентоспособ-
ных промышленных хабов, которые 
укрепляют национальную обороно-
способность и открывают экспорт-
ные возможности. Государству вы-
годно управлять технологическими 
трансферами, строго соблюдать экс-
портную политику и диверсифици-
ровать партнеров, чтобы миними-
зировать внешнее давление и риски 
санкций. Последовательное финан-
сирование НИОКР и создание эко-
номических стимулов для частно-
го сектора также остаются критиче-
ски важными элементами стратегии, 
обеспечивая долгосрочную устой-
чивость и конкурентоспособность 
оборонной промышленности Азер-
байджана.

- Есть мнение, что с освобожде-
нием оккупированных земель возрос-
ла геополитическая мощь Азербайд-
жана. Вы согласны с этим утверж-
дением?

- Безусловно. Деоккупация зе-
мель и восстановление территори-

альной целостности страны приве-
ли к целому ряду стратегически важ-
ных последствий. В первую очередь 
- это рост стратегического манев-
ра и дипломатического веса Азер-
байджана. Контроль над территори-
ями и инфраструктурой значительно 
усилил позиции Баку в региональ-
ных и международных переговорах, 
предоставив дополнительные рыча-
ги влияния, связанные с транспорт-
ной, энергетической и транзитной 
инфраструктурой. Все это напрямую 
укрепляет экономические и геопо-
литические интересы государства.

Кроме того, произошло сниже-
ние внешней военной зависимости, 
особенно в части присутствия ино-
странных контингентов. Уход или 
значительное сокращение миро-
творческих сил в регионе, включая 
российский контингент, увеличили 
пространство для независимой ре-
ализации национальной политики 
безопасности. В интересах государ-
ства использовать этот вакуум для 
стабильной интеграции освобожден-

ных территорий и обеспечения кон-
троля над границами.

Наконец, освобождение земель 
создает значительные экономические 
возможности, которые становятся 
основой геополитической мощи го-
сударства. Открытие новых транс-
портных коридоров, привлечение ин-
вестиций для восстановления и раз-
витие энерготранзитных проектов 
напрямую усиливают экономиче-
скую базу Азербайджана, а значит, 
и его международное влияние. Та-
ким образом, освобождение терри-
торий не только усилило геополити-
ческие позиции Баку, но и предоста-
вило инструменты для закрепления 
этих достижений через экономиче-
ское и институциональное развитие, 
что является ключевой задачей го-
сударства.

- Одним из самых распростра-
ненных мнений сегодня является 
то, что авторитет международных 
организаций значительно снизился 
и ведущим фактором в мире стал 
фактор силы. Насколько оправда-
но такое суждение?

- Если рассматривать этот вопрос 
с позиции национальных интересов 
Азербайджана, то здесь важен баланс 
между прагматизмом и институци-
ональной работой. Действительно, 
частичный кризис международных 
институтов лишь косвенно отража-
ется на интересах государства. Для 
Азербайджана снижение оператив-
ности некоторых международных 
механизмов в конфликтных ситу-
ациях подчеркнуло важность соб-
ственной способности обеспечивать 
безопасность и защищать интересы 
без полной опоры на внешние струк-
туры. Это лишь подтверждает курс 
на усиление национальных инсти-
тутов и модернизацию Вооружен-
ных сил.

Однако полагаться исключительно 
на силу в интересах государства нель-
зя. Азербайджану выгодно сочетать 
способность к защите своих интересов 
с активным участием в международ-
ных институтах, привлечением фи-
нансовых и экономических инстру-
ментов, а также юридической и ди-
пломатической легитимацией своих 
действий. Умение использовать «мяг-
кие» рычаги - экономику, энергетику, 
транспортные проекты и международ-
ные инициативы - повышает устой-
чивость внешней позиции и снижа-
ет издержки, возникающие при став-
ке только на силу.

Оптимальная стратегия для Азер-
байджана - гибридный подход: сохра-
нять способность к самообороне и тех-
нологическую автономию, одновре-
менно развивая институциональные 
и экономические связи, которые закре-
пляют достигнутые результаты и от-
крывают новые возможности влияния. 
Такой баланс служит долгосрочным 
национальным интересам гораздо эф-
фективнее, чем полная ставка только 
на силу или исключительно на меж-
дународные организации.

В целом можно сказать, что утверж-
дение о доминировании фактора силы 
отчасти верно, поскольку он вновь 
приобрел заметное значение на ми-
ровой арене. Но для Азербайджана 
наиболее надежный и выгодный ре-
зультат достигается через сочетание 
силы, экономических рычагов и ин-
ституциональной работы.

Победа, которая меняет страну
От восстановления территорий до создания высокотехнологичных промышленных кластеров

Эльчин Мирзабейли:

Успешное сочетание стратегического пла-
нирования, экономической политики и укре-
пления оборонного потенциала позволяет 
стране не только защищать свои инте-
ресы, но и уверенно смотреть в будущее

В Вашингтоне прошло мероприя-
тие, посвященное 8 Ноября - Дню 
Победы, организованное посоль-
ством Азербайджанской Респу-
блики в США, сообщает АЗЕР-
ТАДЖ.

В мероприятии приняли участие 
представители дипломатического кор-
пуса, военные атташе, представите-
ли азербайджанской общины США 
и другие гости.

В начале мероприятия прозвучал 
Государственный гимн Азербайджан-
ской Республики. Затем минутой мол-
чания была почтена память шехидов, 
отдавших жизнь за суверенитет азер-
байджанских земель.

Посол Азербайджана в США Ха-
зар Ибрагим сказал, что 8 ноября - 
день торжества справедливости для 
нашей страны. Он подчеркнул, что 
это является восстановлением спра-
ведливости не только для азербайд-
жанского народа или проживающих 

за рубежом наших соотечественни-
ков, но и для региона и всего мира.

«Немногие страны сразу протяги-
вают руку мира после победы, но мы 
это сделали. Потому что считаем, что 
победу надо одерживать не только на 
поле боя, но и дипломатией. Это так-

же важно для наших народов. Сейчас 
время для мира. Считаю, что участие 
Президента Ильхама Алиева и пре-
мьер-министра Армении Никола Па-
шиняна в Вашингтонской встрече в ав-
густе вызывает большое одобрение. 
Президент Дональд Трамп оказал нам 

содействие - вывести мир и процве-
тание на Южном Кавказе на новый 
уровень. Мы продолжим этот путь. 
Мы всегда будем сильными, чтобы 
никто и никогда не подумал причи-
нить нам вред, отобрать наши земли. 
В то же время, мы сделаем все воз-

можное, чтобы мир способствовал 
контактам между людьми и сотруд-
ничеству бизнеса не только на Юж-
ном Кавказе, но и в регионе в целом», 
- добавил дипломат.

Затем был показан видеоролик, 
посвященный Дню Победы.

Выступивший затем временно ис-
полняющий обязанности военного 
атташе Азербайджана в США, капи-
тан III ранга Кямран Таирбейли рас-
сказал о наших солдатах, отдавших 
свои жизни за суверенитет Родины. 
Он отметил, что доблесть азербайд-
жанского солдата была нацелена не 
на оккупацию, а на ее прекращение, 
обеспечение безопасности и прокла-
дывание пути к миру и сосущество-
ванию. Капитан добавил, что Азер-
байджан с надеждой смотрит в буду-
щее, в котором Южный Кавказ станет 
регионом взаимосвязи, процветания 
и дружбы между народами.

В завершение мероприятия про-
звучали образцы азербайджанской му-
зыки в исполнении мастера кяманчи 
Тогрула Оруджева и пианиста Фаига 
Абдуллаева.

В Вашингтоне отметили День Победы 
Посольство Азербайджана в США провело мероприятие, посвященное исторической дате
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9 ноября для каждого азербайд-
жанца, независимо от его эт-

нической и конфессиональной 
принадлежности, особый день 
- страна отмечает День Нацио-
нального флага, выстраданно-
го многими поколениями наше-
го народа. 

Праздником историческая дата 
стала благодаря Распоряжению Пре-
зидента Азербайджана Ильхама Али-
ева, подписанному 17 ноября 2009 
года. Тогда же глава государства на-
правил в парламент предложение по 
внесению в Трудовой кодекс измене-
ний в этой связи. 

Светлый праздник является, пре-
жде всего, напоминанием подраста-
ющему поколению, какие испыта-
ния выпали на долю нации на пути 
к государственной независимости 
и с каким трудом дважды в ХХ веке 
пришлось утверждать нынешние 
атрибуты и символы незыблемого 
суверенитета. 

Современный Государственный 
флаг Азербайджана был учрежден 
9 ноября 1918 года в качестве одного 
из главных символов независимости 
на заседании правительства Азер-
байджанской Демократической Ре-
спублики (АДР). После падения на-
родного правительства в результате 
оккупации со стороны 11-й Красной 
армии и создания советской власти 
28 апреля 1920 года тема выстрадан-
ного поколениями национального 
триколора, равно как и гимна, и са-
мого факта азербайджанской госу-
дарственности, попала под запрет. 
Все атрибуты выстраданной века-
ми независимости были ликвиди-
рованы, но, как показала история, 
лишь на время… 

В этом смысле очень трудно пе-
реоценить роль Общенационального 
лидера Гейдара Алиева в становлении 
новейших традиций государственно-
сти - будучи председателем Верхов-
ного Совета Нахчыванской АССР 
с 3 сентября 1990 по 15 июня 1993 
года, проявив решительную волю для 
будущего возрождения нашего род-
ного Азербайджана как независимого 
и свободного государства, он сумел 
превратить некогда политически от-
сталый регион в локомотив демокра-
тических процессов, сыгравший не-
оценимую роль в продвижении глу-
бинных национальных ценностей. 

Так, 17 ноября 1990 года во время 
первой же сессии 12-го созыва Вер-

ховного Совета, председательствуя 
на собрании народных избранников, 
Гейдар Алиев неожиданно для эпохи 
тоталитаризма по итогам голосова-
ния заявил о решении подавляющего 
большинства депутатов о принятии 
трехцветного Национального флага 
Азербайджанской Демократической 
Республики в качестве государствен-
ного атрибута автономии. «Мы дово-
дим наше решение до высшего органа 
власти Азербайджана и одновремен-
но ставим перед ним вопрос о необ-
ходимости принятия аналогичного 
шага», - заявил великий лидер. 

Возражений в зале не было, так 
как свежа была рана Черного янва-
ря, а присутствовавшие в зале кадры 
советской закалки, в том числе высо-
копоставленные офицеры погранво-
йск СССР, также являвшиеся депута-
тами, в глубине души хоть и проте-
стовали, не могли возразить против 
воли Верховного Совета. 

Оперативность была порази-
тельной - сразу после принятия ре-
шения в зал был внесен старый - но-
вый символ, и таким образом выда-
ющийся государственный деятель 

в мгновение ока превратил трехцвет-
ный флаг со звездой и полумесяцем 
АДР, запрещенный 70 лет назад, в Го-
сударственный флаг будущего неза-
висимого Азербайджана. Две неде-
ли спустя осмелел и Милли Медж-
лис в Баку, издав указ от 29 ноября 
1990 года «Об изменении названия 
Азербайджанской ССР и ее Государ-
ственного флага». Это было в стиле 
общепризнанного патриарха геопо-
литики - идти на шаг впереди, осве-
щая путь массам и задавая тон реги-
ональным и глобальным процессам. 

Будучи главой государства, Об-
щенациональный лидер лично воз-
главил редакторский коллектив пер-
вой Конституции независимого Азер-
байджана, в тексте которой (статья 
23), утвержденном на всенародном 
референдуме 12 ноября 1995 года, 
на века закреплено описание наци-
онального триколора. И уже 13 мар-
та 1998 года было издано Распоря-
жение Президента Гейдара Алиева 
«Об усилении работы по изучению 
государственных атрибутов Азер-
байджанской Республики». В доку-
менте указывалось, что «воспита-

ние граждан, в частности молодежи, 
в духе глубокого почитания государ-
ственных атрибутов непосредствен-
но служит делу укрепления духа па-
триотизма в обществе». 

Это - очередное доказательство 
огромных заслуг Гейдара Алиева 
в деле формирования общенаци-
ональной идеи, духа патриотизма, 
любви к Азербайджану, к его неу-
вядающим атрибутам. Не зря вер-
ным продолжателем святого дела по 
праву считается неповторимый ду-
ховный и политический наследник 
великого лидера Президент Ильхам 
Алиев. Поэтому вполне логично, что 
8 июня 2004 года он подписал Указ 
«О правилах использования Государ-
ственного флага Азербайджанской 
Республики», которым регламенти-
руются формы и случаи применения 
флага. Кроме того, 7 февраля 2006 
года вышел Указ главы государства 
«О создании при Президенте Азер-
байджанской Республики Геральди-
ческого совета». 

Значение упомянутых законода-
тельных актов в деле патриотическо-
го воспитания наших граждан не-
возможно переоценить. Ведь флаг 
государства является олицетворе-
нием стержневых символов его су-
ществования, сохранения и укрепле-
ния, и потому мы убеждены в том, 
что День государственного флага во 
все времена будет отмечать и сохра-
нит в душе тепло Даты каждый азер-
байджанец, живущий в стране или 
за пределами нашей общей истори-
ческой родины. 

Сегодня святой символ нашей 
государственности развевается по-
всюду, в том числе в ООН, в посоль-
ствах Азербайджана, представленных 
в различных странах мира, на всех 
международных площадках. Действи-
тельно, выстраданный многими по-
колениями национальный триколор 
по праву является олицетворением 
стержневых символов существова-
ния государственности, нашей за-
конной гордостью, символом сво-
боды и единства, честью, гордостью 
и славой каждого из нас на протя-
жении всех поколений тех, кто при-
числяет себя к великой нации азер-
байджанцев. Под этим полотнищем 
подписано немало межправитель-
ственных соглашений, в том числе 
о реализации двух Контрактов века, 
один из которых стал фундаментом 
национального процветания, второй 

же вплоть до 2050 года будет глав-
ным проектом диверсификации «го-
лубого топлива» с участием многих 
стран Европы. 

Под Государственным флагом на 
международных соревнованиях с гор-
до поднятой головой наши спортсме-
ны, представители культуры и ис-
кусства не раз завоевывали и еще 
завоюют высокие награды на пре-
стижных международных соревно-
ваниях и песенных конкурсах. С вы-
соко поднятым флагом (на примере 
Отечественной войны 2020 года, то-
чечной антитеррористической опера-
ции 19-20 сентября 2023 года и дру-
гих образцовых событий с проявле-
нием массового героизма) в бой за 
полное восстановление территори-
альной целостности и государствен-
ного суверенитета смело шли моти-
вированные любовью к Родине солда-
ты и офицеры Национальной армии. 
И не случайно именно флаг стано-
вится жертвой провокаций - его пре-
жде всего сжигают, топчут и разры-
вают на международных чемпиона-
тах, а также в день так называемого 
«геноцида армян» в приступе бес-
сильной злобы враги нашей стра-
ны, показывая тем самым свою сла-
бость и страх перед усиливающейся 
мощью нашего государства. 

Впрочем, даже с точки зре-
ния художников Государственный 
флаг Азербайджанской Республики 
- красивейший на свете. Его цвета 
(сверху вниз - синий, красный и зе-
леный) свидетельствуют о националь-
ных приоритетах страны: тюркизм, 
ислам и современность. Да и пси-
хологи считают его образцовым 
для обозначения приверженности  
общечеловеческим ценностям. 

Говоря словами Общенациональ-
ного лидера Гейдара Алиева: «Это 
не просто Флаг, а символ нашей го-
сударственности, независимости. 
Поэтому каждый гражданин Азер-
байджана должен это осознать, оце-
нить. Любовь гражданина к Флагу 
должна быть равна его любви к Ро-
дине, народу, государству!» 

На самом деле, флагов ровно 
столько, сколько проживает в нашей 
стране азербайджанцев, так как они 
- в душе каждого из нас. 

Сегодня Государственный флаг 
Азербайджанской Республики - не 
просто ткань с символами на мачте. 
Это живой свидетель нашей исто-
рии, наших побед и испытаний, сим-

вол стойкости и несгибаемой воли 
нации. Особое значение приобре-
ло историческое событие - поднятие 
Президентом Ильхамом Алиевым Го-
сударственного флага в Ханкенди - 
сердце Карабаха. Этот момент стал 
триумфом справедливости, симво-
лом окончательного восстановления 
территориальной целостности и до-
казательством того, что сила народа 
и решимость лидера способны пре-
одолеть любые трудности.

Флаг, развевающийся над Хан-
кенди, который долгое время был 
центром страданий и испытаний, 
олицетворяет единство всех поко-
лений азербайджанцев - тех, кто бо-
ролся за независимость, кто стро-
ил государственность, кто защищал 
Родину в самые трудные годы. Это 
событие наполняет сердца каждо-
го гражданина гордостью, вдохно-
вением и уверенностью в будущее 
страны. Оно напоминает нам, что 
свобода и независимость не дают-
ся легко, но ценность их измеряется 
нашей преданностью и готовностью 
защищать родную землю.

Сегодня День Государственного 
флага приобретает новые, глубочай-
шие смыслы. Он соединяет прошлое 
и настоящее, память о страданиях 
и радость побед, индивидуальные 
эмоции каждого гражданина и ве-
личие государства. Под этим Флагом 
возрождается национальное самосо-
знание, укрепляется дух патриотиз-
ма, рождается чувство ответствен-
ности за будущее Азербайджана.

Пусть каждый гражданин, видя 
триколор над родными городами и за 
пределами страны, ощущает един-
ство нации, силу народа и непоколе-
бимую веру в правое дело. Флаг на-
поминает нам, что любовь к Родине 
- это не абстрактное чувство, а ак-
тивная позиция: это защита сувере-
нитета, сохранение истории и тра-
диций, уважение к подвигам героев 
и стремление к процветанию госу-
дарства.

Под этим священным полотни-
щем, символом свободы, достоин-
ства и славы, Азербайджан уверенно 
идет вперед. Каждый его изгиб, каж-
дый цвет - это память, воля и наде-
жда. Сегодня мы празднуем не про-
сто День Государственного флага. Мы 
празднуем силу нации, единство на-
рода, величие государства и неуга-
симую любовь к Родине.

С Праздником, дорогие соотече-
ственники! Пусть Государственный 
флаг всегда напоминает нам о сво-
боде, чести и славе Азербайджана!

Фарида АББАСОВА,
«Бакинский рабочий» 

Национальная гордость
Азербайджан отмечает День Государственного флага 

«Предыдущие поколения жили 
мечтой о независимости. Одна-
ко увидеть эту независимость 
довелось нам. Наш Флаг - наше 
национальное достояние!» 

Ильхам АЛИЕВ, 
Президент Азербайджанской 

Республики

Сегодня мы празднуем не просто День Го-
сударственного флага. Мы празднуем силу 
нации, единство народа, величие государ-
ства и неугасимую любовь к Родине

7 ноября в Центральной науч-
ной библиотеке Национальной 
академии наук Азербайджана 
(НАНА) состоялась конферен-
ция на тему «Правильное при-
менение норм азербайджанского 
литературного языка в медиа», 
организованная Агентством раз-
вития медиа (MEDIA) и Сове-
том прессы.

Цель конференции состояла в про-
движении свободного и правильно-
го использования азербайджанского 
языка в медиасреде в соответствии 
с литературными нормами, развитии 
языковой культуры и содействии по-
вышения уровня речевых стандар-
тов в СМИ.

Заведующий сектором по работе 
с медиа отдела по работе с неправи-
тельственными организациями и ком-
муникации Администрации Прези-
дента Кямран Гасанов в своем высту-

плении отметил, что идея проведения 
конференции связана с очень акту-
альной и важной темой, озвученной 
Президентом Ильхамом Алиевым на 
встрече 3 ноября с членами Президи-
ума НАНА, и подчеркнул, что СМИ 
играют стратегическую роль в защи-
те литературного языка. Отметив, что 
пропаганда и развитие азербайджан-
ского языка в информационном про-
странстве являются одними из основ-
ных направлений государственной 
политики, он сказал, что соблюдение 
норм литературного языка в эфир-
ном пространстве, печатных медиа 
и на цифровых медиаплатформах име-
ет исключительное значение с точки 
зрения защиты национально-куль-
турных ценностей и обеспечения чи-
стоты языка.

По его мнению, пропаганда азер-
байджанского языка на международ-
ном уровне и на различных глобаль-
ных площадках пользуется большой 

поддержкой. Завсектором подчеркнул, 
что неуместное использование ино-
странных слов в медиа нарушает нор-
мы литературного языка и негативно 
влияет на языковую среду молодежи. 
Поэтому медиа и журналисты несут 
большую ответственность за введе-
ние новых терминов в наш язык, со-
хранение богатства и самобытности 
нашего языка.

В рамках мероприятия состоялась 
первая панельная сессия, модерато-
ром которой выступил заместитель 
председателя ЗАО «Азербайджанское 
телевидение и радиовещание» Рафиг 
Гашимов, на тему «Состояние соблю-
дения норм азербайджанского литера-
турного языка и культура речи в теле- 
и радиопространстве».

Как отметила диктор-ветеран Азер-
байджанского телевидения, журналист 
Гюльшан Акберова, в эфире наблюда-
ются и определенные недостатки. Она 
полагает, что порой недостаточно вни-

мания уделяется ударению в слогах, 
фонетическим, лексическим и грам-
матическим нормам в речи ведущих 
и гостей, и рекомендовала молодым 
дикторам, ведущим и журналистам 
чаще пользоваться словарями ударений.

По мнению же заместителя пред-
седателя Совета прессы Саадат Маме-
довой, границы между языком соци-
альных сетей и языком эфира, можно 
сказать, полностью стерлись: «Когда 
мы говорим на классическом, правиль-
ном азербайджанском языке, совре-
менное молодое поколение и аудито-
рия воспринимают это как устаревший 
стиль. Им кажется, что мы говорим 
на книжном языке, и они восприни-
мают его как искусственный. Обра-
зование на родном языке отошло на 
второй план по сравнению с образо-
ванием на других языках».

Директор Института языкознания 
имени Насими НАНА Надир Мамед-
ли обратил внимание на то, что в на-

стоящее время в этой структуре про-
водится важная работа. По его словам, 
готовятся орфографические и орфо-
эпические словари, а также ведется 
систематическая работа над языко-
вым корпусом.

Отметив, что использование в наше 
время международной лексики неиз-
бежно, он подчеркнул, что процесс 
глобализации также влияет на ин-
формационную среду.

Вторая панельная сессия, модера-
тором которой выступил заместитель 
исполнительного директора MEDIA 
Натиг Мамедли, была посвящена теме 
«Правила использования азербайджан-
ского языка в печатных и онлайн-ме-
диа: проблемы и пути решения».

Руководитель APA Holdinq Вюсаля 
Махиргызы отметила необходимость 
создания системы проверки орфогра-
фических и стилистических ошибок 
в азербайджанском языке на основе 
искусственного интеллекта. Она так-

же подчеркнула важность определе-
ния нормативов в этом направлении 
в Законе «О государственном языке 
в Азербайджанской Республике».

Как считает главный редактор га-
зеты «Шарг» Акиф Ашырлы, форми-
рование литературного языка - это ре-
зультат работы не только писателей 
и ученых, но и журналистов: «Газе-
ты и журналы, язык радио и телеви-
дения, а также современные инфор-
мационные сайты являются основ-
ными инструментами, влияющими 
на речь и стиль письма народа».

Журналист Сейфаддин Гусейн-
ли отметил, что уже более выражена 
разница поколений в развитии азер-
байджанского языка и формирова-
нии образа мышления. Обращаясь 
к молодежи, он подчеркнул важность 
отношения к языку, его ощущения.

Конференция продолжила рабо-
ту обсуждениями.

БР

На страже родного языка 
Правильное применение норм азербайджанского литературного языка в медиа 
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Председатель Милли Меджли-
са Сахиба Гафарова выступила 
на тематической сессии «Энер-
гетический переход» в рамках 
30-й сессии Конференции сто-
рон Рамочной конвенции ООН 
об изменении климата (COP30), 
проходящей в городе Белен, Феде-
ративная Республика Бразилия.

Как сообщили в отделе прессы 
и связей с общественностью Мил-
ли Меджлиса, спикер отметила, что 
ускорение перехода на «чистую» энер-
гию имеет ключевое значение для 
сокращения выбросов парниковых 
газов, противодействия изменению 
климата и продвижения устойчиво-
го развития. Она подчеркнула, что 
для достижения этой цели необхо-
димо проявлять последовательные 
и решительные усилия, опираясь на 
уже достигнутые результаты. Кроме 
того, требуются глубокие преобразо-
вания в сфере производства, распре-
деления и потребления энергии, что 
позволит не только удовлетворять 
глобальные потребности, но и эф-
фективно решать вызовы, вызван-
ные изменением климата.

Председатель Милли Меджлиса 
напомнила, что энергетический пе-
реход был одним из ключевых прио-
ритетов деятельности председатель-
ства COP29. Азербайджан совместно 
с Международным энергетическим 
агентством организовал четыре вы-
сокоуровневых диалога по энергети-
ческому переходу, объединив партне-
ров из различных регионов мира. Эти 
обсуждения способствовали фор-
мированию повестки дня в энерге-
тической сфере.

В результате председательства 
COP29, при тесном сотрудничестве 
с Организацией Объединенных На-
ций по промышленному развитию 
(UNIDO), Экономической комисси-
ей ООН для Европы (UNECE), Эко-
номической и социальной комисси-
ей для Азии и Тихоокеанского реги-
она (UNESCAP), Международным 
энергетическим агентством (IEA) 
и Международным агентством по 
возобновляемым источникам энер-
гии (IRENA), были представлены три 
ключевые энергетические инициа-
тивы: Глобальное обязательство по 
энергетическим хранилищам и сетям, 
Обязательство по «зеленым энерге-
тическим зонам и коридорам», а так-
же Декларация COP29 по водороду.

По словам Сахибы Гафаровой, 
эти инициативы опираются на ре-
зультаты первого глобального обзо-
ра в рамках Парижского соглашения 
и на существующие обязательства, 
отражая необходимость устранения 
разрывов в реализации и принятия 
незамедлительных мер.

Спикер отметила, что каждая 
из инициатив направлена на стра-
тегические приоритеты в области 
инфраструктуры «чистой» энергии, 
ее применения, хранения, передачи 

и распределения. Они способствуют 
ускорению прогресса в достижении 
целей по возобновляемой энергии 
и энергоэффективности, укрепле-
нию сотрудничества и формирова-
нию политической воли для реали-
зации практических мер. Важным 
аспектом инициатив являются про-
движение инноваций, передача тех-
нологий, совершенствование взаи-
мосвязанности энергетических сетей 
и создание новых механизмов инве-
стирования. Основная цель - обе-
спечение справедливого и равного 
участия всех государств в процессе 
энергетического перехода.

Председатель Милли Меджли-
са также проинформировала о ра-
боте и достигнутых успехах Азер-
байджана в области расширения про-
изводства возобновляемой энергии. 
Она подчеркнула, что страна после-
довательно проводит политику «чи-
стой» энергии, увеличивает долю воз-
обновляемой энергии в энергетиче-
ском балансе и становится одним из 
лидеров в области возобновляемой 
энергетики.

Технический потенциал возоб-
новляемых энергетических ресурсов 
Азербайджана оценивается в 135 ГВт 
на суше и 157 ГВт на море, а экономи-
ческий потенциал составляет около 
27 ГВт. В настоящее время доля воз-
обновляемой энергии в общем уста-
новленном энергетическом потенци-
але составляет примерно 18,8%, что 
соответствует около 1,8 ГВт. К 2027 
году планируется реализация про-

ектов «зеленой» энергетики общей 
мощностью более 2 ГВт. При этом 
предусмотрено, что к 2030 году око-
ло 40% производимой в стране энер-
гии будет поступать из возобновля-
емых источников.

Сахиба Гафарова подчеркнула, 
что приверженность инвестициям 
в «чистую» энергетику, несмотря на 
богатые традиционные энергетиче-
ские ресурсы страны, демонстрирует 
решимость Азербайджана строить 
низкоуглеродное будущее. Она от-
метила ведущую роль Азербайджана 
в определении новых стандартов раз-
вития территорий «чистой» энерге-

тики. В качестве яркого примера спи-
кер привела создание «зоны зеленой 
энергии» на территориях Азербайд-
жана, находившихся под оккупаци-
ей почти три десятилетия, что свиде-
тельствует о стратегическом подходе 
к устойчивому восстановлению и ре-
гиональной трансформации.

В заключение председатель Мил-
ли Меджлиса отметила, что Азер-
байджан, будучи ответственным чле-
ном международного сообщества, 
продолжит усилия по увеличению 
мощности возобновляемой энергии, 
развитию гидроэнергетического по-
тенциала и укреплению мер по энер-
гоэффективности. Страна остается 
приверженной поддержке глобальных 
климатических целей и совместной 
деятельности по построению инклю-
зивного и безопасного энергетиче-
ского будущего. 

Отдел политики

Страна огней - лидер в области ВИЭ 

Сахиба Гафарова в рамках COP30 выступила на сессии «Энергетический переход»

Тегеран оказался перед лицом 
беспрецедентного водного кри-
зиса: засуха иссушила город, во-
дохранилища пустеют, а жите-
ли могут остаться без питьевой 
воды уже в ближайшие недели. 

Президент Ирана Масуд Пезеш-
киан предупредил, что, если дождей 
не выпадет до третьей декады ноя-
бря, столице грозит эвакуация.

Генеральный директор водопро-
водной компании провинции Теге-
ран Бехзад Парса 2 ноября сообщил, 
что запасов воды в водохранилище 
Амир Кабир - одном из пяти основ-
ных водохранилищ, обеспечиваю-
щих город водой - хватит менее чем 
на две недели.

По данным агентства Tasnim, 30% 
воды, расходуемой Тегераном, по-
ступает из подземных источников 
под городом, а остальные 70% - из 
пяти водохранилищ в окрестностях 
столицы. На 15 июля уровень воды 
в них упал до критических отметок: 
Лар - 7%, Мамлу - 10%, Латйан - 43%, 
Амир Кабир - 37%, Талеган - 52%.

Ранее управляющий государствен-
ной компании водных ресурсов Ира-
на Хашем Амини сообщил, что около 
половины населения городов стра-

ны столкнулось с нехваткой питье-
вой воды. За последние 30 лет объем 
возобновляемых источников прес-
ной воды в Иране сократился с 132 
до 90 млрд кубометров, при этом по-
требление воды продолжало расти.

В марте министр энергетики Ира-
на Аббас Алиабади отмечал, что се-
рьезный водный кризис охватил сра-
зу четыре провинции - Хорасан-Реза-
ви, Йезд, Исфахан и Тегеран. Кризис 

затрагивает и другие регионы: Хама-
дан, Фарс, Хузестан, Керман, Систан 
и Белуджистан, Хормозган.

Власти Ирана создают эксперт-
ные комиссии и ищут пути решения, 
однако без дождей и долгосрочной 
стратегии водного управления кри-
зис в столице и регионах остается 
крайне острым.

Ф.АББАСОВА

В старых традициях посыпались 
тысячи жалобных писем от «разгне-
ванных тружеников» в соответству-
ющие инстанции, включая Евросоюз, 
Кремль и, конечно же, в мэрию Тби-
лиси и резиденцию правящей партии 
«Грузинская мечта» с требованием 
к властям «не допустить проведения 
концерта, который способствует углу-
блению этнического напряжения». 

Вот он, парадокс - в то время как 
все народы вокруг благодаря итогам 
Отечественной войны 2020 года вздох-
нули наконец в предвкушении раз-
рядки напряженности, армяне вви-
ду «исключительности» напряглись, 
думая, что весь мир должен быть на-
электризован параллельно с ними. 

Понятное дело, что армяне со спец-
ифической «логикой» и собственным 
видением глобуса не могли остаться 
в стороне и не выразить свое возму-
щение региональным праздником. 
А потому факт проведения культур-
ного мероприятия накануне Дня По-
беды вызвал наиболее бурную реак-
цию среди представителей армянской 
общины в Грузии. Их недовольство 
выразилось в призывах к властям 
страны отменить концерт, что само 
по себе выглядит странно и необо-
снованно. «Мы обращаемся к мэрии 
Тбилиси и министерству культуры 
Грузии с просьбой принять во вни-
мание тот факт, что 6 ноября посоль-
ство Азербайджана организует кон-
церт под названием «5-я годовщина 
Дня Победы - 8 Ноября». Азербайд-
жан отмечает этот день как победу 
в 44-дневной войне в «арцахе» в 2020 
году, в ходе которой были убиты ты-
сячи армян, разрушены многие семьи, 
оккупировано 11 458 кв. км, включая 
древний исторический город «Шуши». 
Впервые в истории «арцах» остался 
без армян…» 

Обратите внимание на ментор-
ский тон требования, не допускаю-
щий сомнения в том, что для нации, 
болеющей девизом «вперед, в про-
шлое», созданная общими усилия-
ми новая реальность недопустима. 
Армянская община Грузии (раньше 
эту функцию с еще большим разма-
хом исполняла бывшая НКАО), ис-
правно пестующая сепаратизм вну-
три Грузинского государства, счита-
ет возможным чего-то требовать (!) 
от властей суверенного государства 
и даже нагло указывать ему, как под-
держивать межнациональный мир на 
вверенной ему земле. Как говорится, 
было бы очень смешно, если бы не 
было грустно - ведь армянство в прин-
ципе не имеет никакого представле-
ния о межнациональном мире и не 
способно нормально сосуществовать 
рядом с другими народами. Пример 
массовой этнической чистки сотен ты-
сяч азербайджанцев и превращение 
самой Армении в мононациональное 
государство - перед глазами. 

На самом деле - феномен 8 ноября 
2020 года предстоит изучать многим 
поколениям для того, чтобы понять 
исключительность Дня Победы, став-
шего наглядным показателем и даже 
символом восстановления справедли-
вости и завершения трех десятилетий 
оккупации азербайджанских земель. 
Объективные итоги Отечественной 
войны изменили политическую карту 
региона и открыли проспект к дости-
жению долгосрочного предсказуемо-
го мира, который многие годы казал-
ся недостижимым. Из этого следует 
вывод - не пора ли отлавливать осо-

бо неуемных нацистов и последышей 
Гарегина Нжде, застрявших в грезах 
о прошлом, сажать в палату №6 для 
нормализации их психики? 

Человечество видит и торже-
ство полного суверенитета Страны 
огней, и многомиллиардные вложе-
ния официального Баку в энерге-
тическую и транспортную безопас-
ность Евразии, и парафирование на 
августовском саммите в Вашингто-
не текста армяно-азербайджанско-
го мирного договора, и начало строи-
тельства «Маршрута Трампа для меж-
дународного мира и процветания», 
и реверансы предпочтений полити-
ческих центров коллективного Запа-
да относительно персоны Президента  
Ильхама Алиева. На этом фоне боль-
но видеть «аквариумных существ», 
застрявших то ли в Ноевом ковче-
ге, то ли в «стране от моря до моря», 
когда-то созданных «христианскими» 

мифологами для того, чтобы подчер-
кнуть значение армян, как «форпо-
ста борьбы с турками». 

Сегодня все поняли тщетность 
этой затеи: институционально уси-
ливается Организация тюркских го-
сударств, проводятся успешные де-
ловые саммиты Берлина, Брюсселя, 
Пекина, Парижа, Рима и Вашингто-
на со странами Центральной Азии 
и Южного Кавказа, объективно сжи-
маются геополитические возможно-
сти противников углубления инте-
грации тюркского мира. Возможно, 
армянская общественность не видит 
всей картины, но можно ведь открыть 
Интернет, на просторах которого есть 
«кричащие» кадры о подготовке офи-
циального Баку и его союзников, дру-
зей и партнеров к пятилетней годов-
щине Победы в Отечественной вой-
не. Десятки глав государств посылают 
Президенту Ильхаму Алиеву и всему 
азербайджанскому народу искрен-
ние поздравления, с пожеланиями 
скорейшего мира и сотрудничества 
на всем Южном Кавказе. Тому есть 
и прагматические причины - в этом 
случае многие страны Евразии смо-
гут участвовать в создании единой 
материковой цепочки материальных 
ценностей. 

И вообще, для того чтобы быть 
убедительными даже в кляузах и жа-
лобах, надо не только знать матери-
альную часть претензий, но и «дер-
жать нос по ветру» - на кого рассчи-
тан текст слезливых обращений. По 
советским временам мы помним, что 
представители самого «многострадаль-
ного» народа были чемпионами по ко-
личеству телеграмм в любые власт-
ные инстанции. И когда «широкие 
массы трудящихся» писали аноним-
ные доносы левой рукой и даже но-
гой, армянская общественность под-
писывалась честно, с указанием имен 
и фамилий, при этом ничуть не опа-
саясь последствий. У них было столь-
ко преимуществ, что, например, ког-

да генсек ЦК КПСС Никита Хрущев 
снимал с должности главу республи-
канской парторганизации академика 
Имама Мустафаева в 1959 году, среди 
прочих ярлыков, в том числе, о «при-
витом мусаватизме», присутствовала 
формулировка о том, что он «не при-
слушивается к мнению армянских то-
варищей». Но то было давно, сегод-
ня мало просто возмущаться либо 
пускать слезу по поводу «незавид-
ной участи древнейшего христиан-
ского народа среди исламского боль-
шинства». Понятно, что определен-
ную часть деструктивно настроенных 
реваншистов, как в самой Армении, 
так и за ее пределами, изнутри сне-
дает горечь поражения и разруше-
ния мифов. 

В то время как регион привыкает 
к новым реалиям геополитики, они не 
могут смириться с мыслью, что эпо-
ха, когда оккупация выдавалась за 
«самоопределение», навсегда кану-
ла в небытие. Однако даже эти эмо-
ции не дают права указывать суве-
ренным властям Грузии, какие меро-
приятия проводить, а какие нет. Тем 
более, что речь идет о вполне незави-
симом государстве, которое во имя 
национальных интересов адекватно 
реагирует на все посылы, хоть из Ев-
росоюза, хоть из США. А потому ре-
шения о проведении культурных ме-
роприятий в Тбилиси принимаются 
на основе закона, а не чьих-то сепа-
ратистских обид. 

Армянская сторона на протяжении 
десятилетий сама активно использо-
вала так называемый бренд «арцах» 
для поездок «президентов» и прочих 
самопровозглашенных чиновников 
по всему миру. Кочарян, Саргсян, Са-
акян, Арутюнян и прочие ежегодно 
катались с протянутой рукой в мно-
жество столиц с «любвеобильными 
сестричками», участвуя в телемара-
фонах Москвы, Парижа, Вашингто-
на, Лос-Анжелеса, Донецка. Ради их 
обогащения проводились концерты, 
выставки детских рисунков, встречи 
с впечатлительной диаспорой, благо-
творительные вечера. Если кто не по-
нял, все эти мероприятия придавали 
легитимности несуществующему об-
разованию на оккупированной тер-
ритории суверенного Азербайджана. 
Глобальные СМИ назойливым шу-
мом перекрывали справедливый го-
лос нашего народа, представляя пре-
ступные акции как выражение «наци-
ональной самобытности» и «права на 
самоопределение». 

Теперь все это закончилось, закон 
восторжествовал. Президент Ильхам 
Алиев в эти дни получает тысячи по-
здравительных писем и телеграмм, по-
ловина которых - от лидеров и граж-
дан иностранных государств в знак 
признания заслуг в полном торжестве 
исторической справедливости. Боль-
шинство авторов писем благодарно-
сти тоже не прочь вернуть когда-то 
отнятые у них земли отцов и дедов, 
но поскольку в ряде случаев банди-
ты с большой дороги наделены ста-
тусом «больших парней», они пока 
не могут полностью избавиться от 
зарубежных военных баз. 

Азербайджан успешно и фили-
гранно справился со всеми вызовами 
исключительно на собственной тер-
ритории, не зарясь на чужие земли, 
а потому к его мирной миссии все ми-
ровое сообщество относится с уваже-
нием и надеждой в справедливое бу-
дущее для всего человечества.

Фидан САЛМАНЛЫ

Ничто не ново...

Азербайджан успеш-
но и филигранно спра-

вился со всеми вызова-
ми исключительно на 

собственной террито-
рии, не зарясь на чужие 

земли, а потому к его 
мирной миссии все ми-
ровое сообщество от-

носится с уважением

Тегеран на грани
Воды хватит менее чем на две недели
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В Гяндже есть дом, где каждое 
утро начинается с молитвы 

и памяти. Маленькая квартира 
в старой хрущевке хранит теп-
ло, пропитанное грустью. Здесь 
все осталось так, как было при 
нем. Каждое утро ему готовят 
привычный завтрак - будто он 
и вправду вот-вот войдет, сни-
мет куртку, улыбнется. А в сто-
ловой - стена памяти: фотогра-
фии, грамоты, благодарственные 
письма. Рядом - медали, орден 
«За отвагу» третьей степени. Все 
словно говорит: он просто вы-
шел на минуту. И должен вер-
нуться.

Матлаб ГАРЯГДЫ,
наш спецкор

Бриллиант ханым встречает го-
стей с той же сдержанной добротой, 
с какой когда-то встречала сына, воз-
вращавшегося с работы. В ней жива 
учительская мягкость - умение го-
ворить тихо, думать о других, даже 
когда боль становится постоянной 
спутницей.

Сегодня в доме людно. 2 ноября 
- день рождения Гаджи Рауфа. Ему 
исполнилось бы сорок семь. Пять 
лет прошло с той осени, когда он по-
гиб, но память о нем не стала тише. 
Из Москвы приехали братья, сосе-
ди и коллеги принесли цветы. На 
столе - детские рисунки, как сим-
вол жизни, продолжающейся во-
преки утрате.

- Каждый год думаю: вот придут 
гости, все будет как раньше, - гово-
рит Бриллиант ханым. - Только в этот 
раз он не откроет дверь и не скажет: 
«Мама, я дома».

Она говорит спокойно, но глаза 
выдают то, что невозможно скрыть. 
В них - боль и гордость, свет и смире-
ние. То смирение, которое рождается 
не из слабости, а из глубокой веры.

Жизнь, полная смысла

Рауф Аскеров родился 2 ноября 
1978 года в Гяндже. С детства он от-
личался добротой, вниманием к лю-
дям, удивительной жизнерадостно-
стью. Он никогда никому не завидовал 
- просто стремился быть полезным, 
делать мир вокруг немного лучше. 
После школы получил образование 
и всего, чего достиг, добился собствен-
ным трудом.

Судьба привела его в ЗАО AzerGold, 
где он возглавил энергоотдел. Уважа-
емый специалист, ответственный ру-
ководитель, настоящий профессионал 
- Рауф умел сочетать строгую дисци-
плину с человеческим теплом. В кол-
лективе его ценили, друзья уважали, 
семья гордилась. У него было все, что 
можно назвать благополучием: любя-
щая жена, трое детей, надежные дру-
зья, стабильность и уважение.

Но сам он часто говорил: «Жизнь 
дана человеку Всевышним не ради 
роскоши. Жизнь существует ради 
смысла».

Рауф был глубоко верующим че-
ловеком. После хаджа люди с почте-
нием называли его Гаджи Рауфом - не 
ради титула, а по сути души. Он не 
просто верил - он жил по вере. По-
могал нуждающимся, но делал это 
тихо, без огласки.

Лишь после его гибели мать узнала 
о добром деле сына: вместе с друзья-
ми он организовал акцию - ежеднев-
но в 190 магазинов Гянджи достав-
ляли по сто буханок хлеба для мало-
обеспеченных семей.

- Мы ничего не знали, - тихо вспо-
минает Бриллиант ханым. - Он про-
сто делал добро и молчал.

Добро,  
которое остается

Он всегда был таким. В трудную 
минуту, не раздумывая, приходил на 
помощь тем, кто оказался в беде. 

После его гибели к дому Брилли-
ант ханым приходили десятки лю-
дей. Одни рассказывали, что Рауф 
помог оплатить дорогостоящую опе-
рацию, другие - что благодаря ему 
их дети смогли продолжить уче-
бу. Он никогда не искал признания 
и не ждал благодарности. Просто не 
мог пройти мимо чужого горя. И ча-
сто творил добро анонимно - лишь 
со временем люди узнавали, кто  
именно протянул им руку помощи.

Дом, где он жил, был прост. Ста-
рая хрущевка, маленькая кухня, уз-
кие комнаты. Но в каждой детали - 
порядок, тепло, живое дыхание. Он 
не любил роскоши, зато любил уют, 
чистоту и саму жизнь.

В его глазах всегда светились до-
брота и внутренняя сила - та, что пе-
редается по наследству, из поколения 
в поколение.

- Он был сильным, но очень до-
брым, - говорит Бриллиант ханым. 
- Всегда улыбался, никогда не жало-
вался. И все время повторял: «Мама, 
не бойся, все будет хорошо».

«Папа, возвращайся…»

Когда началась вторая Карабах-
ская война, Рауф не колебался ни ми-
нуты. Он не стал ничего говорить ни 
матери, ни жене - просто записался 
добровольцем. О его решении семья 
узнала позже - от участкового, кото-
рый принес извещение.

- Я сразу позвонила ему, - вспо-
минает Бриллиант ханым. - Он, как 
обычно, был на работе. Я спросила: 

«Это правда?» А он коротко ответил: 
«Приду - поговорим».

Он уже знал, что его назначили 
в местную часть, где он должен был от-
вечать за подготовку молодых солдат.

«Я не могу отправить их одних, 
мама, - сказал он тогда. - Они верят 
мне. Без меня пропадут. Я должен 
пойти и защищать их».

Перед уходом Рауф поговорил с до-
черью. Девочка плакала, прижима-
ясь к нему: «Папа, возвращайся, по-
жалуйста».

Он улыбнулся, обнял ее и ска-
зал: «Я всю жизнь мечтал повезти 
вас всех в Шушу. Ты знаешь, какой 
это сказочный город? Я должен быть 
там, чтобы эта мечта сбылась. Для 
нас. Для всех».

Он ушел - и не вернулся. Его под-
разделение оказалось в нейтральной 
зоне, в окружении врага. Рауф, не ко-
леблясь, пошел на выручку своим по-
допечным. Там, среди грохота боя, его 
настигла вражеская пуля. Это случи-
лось 20 октября 2020 года - всего за 
несколько недель до великой Победы.

Память, что не умирает

На Аллее шехидов в Гяндже всегда 
свежие цветы. Люди приходят туда 
не только в памятные дни - прихо-
дят просто так, когда сердце зовет. 
Даже в мороз и снег на его могиле 
лежат алые цветы - словно вечное 
пламя памяти, которое не гаснет ни 
при каких ветрах.

Имя Рауфа звучит в мечетях, его 
вспоминают на работе, о нем расска-
зывают детям - как о человеке, для 
которого честь и доброта были не 
словами, а сутью жизни.

А в доме по-прежнему все дышит 
его присутствием. На стене - фото-
графии, рядом книги, сотни изданий 

о нем. С портрета смотрит он сам - 
с легкой, почти застенчивой улыб-
кой. А рядом - сиротливо висит ши-
нель героя.

В углу сидит одиннадцатилетний 
мальчик. Его глаза - серьезные, слиш-
ком взрослые для детского лица. Он 
не плачет, просто долго смотрит на 
фотографию отца. В этом взгляде - 
безмолвная тоска и тихая, глубокая 
гордость.

- Он похож на отца, - говорит Брил-
лиант ханым. - Даже молчит так же.

И правда, в этом доме живет уди-
вительное спокойствие. Здесь не го-

ворят громко, не жалуются, не роп-
щут. Здесь просто молятся - и верят, 
что Рауф рядом.

Он рядом с нами

Гаджи Рауф не стремился к сла-
ве, не ждал наград и признания. 
Просто жил по совести: делал до-
бро, любил людей, любил Родину. 
А когда настал день испытания - 
выбрал честь.

Пять лет прошло. Люди живут, 
спешат, многое забывают. Но малень-
кая квартира в Гяндже по-прежне-
му хранит память. Здесь время буд-
то остановилось - каждый год сюда 
приходят десятки людей. Приходят 
не потому, что «так положено», а по-
тому, что не могут иначе. Здесь нали-
вают чай, вспоминают его слова, его 
тихую улыбку, добрые шутки. И каж-
дый, кто выходит из этой квартиры, 
говорит одно и то же: «Он жив. Он 
рядом».

Несколько дней назад отмечали 
его день рождения. Дом снова был 
полон - родные, друзья, сослужив-
цы и много незнакомых лиц. Это те, 
кому когда-то в трудную минуту по-
мог Гаджи Рауф.

Когда гости расходятся, Брилли-
ант ханым подходит к стене, поправ-
ляет рамку с фотографией и шепчет:

- Мой сын жив. Он на небесах, 
и душа его радуется. Не зря говорят: 
Всевышний рано забирает к себе са-
мых достойных. Я вижу его улыб-
ку, и будто слышу - «мама, я здесь, 
я рядом».

А вокруг - тишина. Глубокая, как 
молитва. И в этой тишине есть все: 
боль и гордость, любовь и вера. И, 
быть может, ответ на самый труд-
ный вопрос - что значит быть мате-
рью шехида.

В преддверии знаменательной 
исторической даты - Вели-

кой Победы азербайджанско-
го народа в полном и безогово-
рочном освобождении много-
страдальной земли Карабаха, 
мне, непосредственному участ-
нику и свидетелю тех дней, хо-
телось бы поделиться воспоми-
наниями о первой Карабахской 
войне и рассказать о меропри-
ятиях послевоенной деятель-
ности по увековечиванию под-
вига освободителей. 

С течением времени возникает 
необходимость напомнить очевид-
ные для нас, но не совсем очевид-
ные для послевоенного карабахского 
поколения, некоторые факты и ар-
гументы. Многие ангажированные 
зарубежные СМИ и так называемые 
«независимые авторы» писали и про-
должают писать, что карабахский 
конфликт начался с сумгайытских 
событий. Со всей ответственностью 
заявляю, что это бессовестное иска-
жение, легко доказуемое хронологи-
ческой последовательностью прои-
зошедших затем событий. 

Промежуточной целью таких 
лжепубликаций является намере-
ние внести неясность и смуту в умы 
непосвященных, превратить неве-
роятное - в очевидное. А уж затем, 
опираясь на искаженное «очевид-
ное», выстраивать политику пори-
цания Азербайджана, поменяв ме-
стами оккупантов с освободителями. 

Первые  
признаки беды

Для меня и моих коллег, вертолет-
чиков гражданской авиации Азер-
байджана, первые признаки надви-
гающейся беды начались с доставки 
членов наших правительственных 
делегаций в приграничные с Арме-
нией районы еще в 1986-1987 годах. 
Там, на месте, рассматривались и до-
кументировались факты незаконно-
го ползучего перемещения соседней 
республики на наши приграничные 
земли. Этот прием наши соседи ис-
пользовали очень умело, откровен-
но, не остерегаясь последствий. Сна-
чала издавали новые карты Арме-
нии, где часть смежных территорий 
Азербайджана указывалась как ар-
мянская, затем приходили и стира-
ли с лица земли азербайджанские 
кладбища. Потом было убийство 
азербайджанских граждан в Агдам-
ском районе. Столкновения между 
агдамцами и аскеранцами тогда не 
случилось только из-за соблюдения 
древней традиции кавказцев - ува-
жаемая азербайджанская старей-
шина бросила платок между дву-
мя взвинченными толпами. Этого 
было достаточно, чтобы люди ра-
зошлись.

В то же время армянскими и про-
армянскими эмиссарами шла обра-
ботка властных кругов в Москве. 
Начались пока еще мирные пере-
езды и взаимные обмены домами 
азербайджанцев, жителей Армении 
в Азербайджан, и армян, жителей 
Азербайджана - в Армению. В те-
чение года только в моем неболь-
шом квартале в Гарачухуре произо-
шло пять таких взаимных переез-
дов. Мой сосед Гадир киши (ныне 
покойный) рассказал о событии, по-
сле которого его семья приняла ре-
шение переехать в Азербайджан.

Они жили в Армении, в пятиэ-
тажном дворовом комплексе. Од-
нажды он услышал необычный шум 
на улице, выглянул в окно. Соседи, 
увидев его, попросили спустить сту-
лья - во дворе устанавливались сто-
лы, готовилось всеобщее застолье. 
Причина - только что супружеской 
паре Горбачевых армянской диас-
порой в США были вручены цен-
ные подарки. Во всей Армении это 
восприняли как акт одобрения пе-
редачи Нагорного Карабаха Арме-
нии. Армянские соседи Гадир киши 
радостно скандировали: «Карабах 
наш! Карабах наш!»

Затем «закипает» Ханкенди, кото-
рый в то время назывался Степана-
кертом. Начались митинги с требо-
ваниями о выходе из состава Азер-
байджана, завершившиеся тем, что 
парламент бывшей «нкр» принял 
положительное решение. Началась 
открытая стадия противостояния.

Истинная  
предыстория

В первых числах декабря 1987 года 
нам, экипажу вертолета Ми-8 (Алек-
сандр Царев, Октай Алимарданов 
и я), дали команду срочно вылетать 
в приграничный Газахский район. 
Поступила информация от первых 
беженцев-азербайджанцев, что жи-
телям восьми азербайджанских де-
ревень, расположенных вокруг Спи-
така, грозит смертельная опасность, 
если все они не покинут свои дома 
в кратчайшие сроки.

Взяв на борт местного прово-
дника, мы полетели в район Спи-
така. По пути, в снежных горах, 
увидели множество следов бежен-
цев, на которые нам указал прово-
дник. Однако людей не было вид-
но - вероятно, прятались, полагая, 
что в небе армянский вертолет. Не 
совершая посадок, мы облетели все 
азербайджанские деревни. Зависая 
метрах в двадцати, мы разбрасы-
вали листовки, извещающие, что 
с завтрашнего дня будем ждать их 
на больших полянах для эвакуации 
в Азербайджан. А вечером Всесо-
юзная радиостанция «Маяк» пере-
дала, что вертолет из Баку нарушил 
границу Армении и разбросал ору-
жие азербайджанскому населению. 
Утром из Баку прилетели борты За-
братской авиакомпании, и мы нача-
ли спасательную операцию. Не пе-
редать словами то состояние ужаса, 
паники и трагизм людей, которых 
мы буквально вырвали из лап не-
минуемой смерти. 

Опасность грозила и всем вер-
толетным экипажам. Из-за полетов 
на низких высотах и отсутствия за-
щитных конструкций гражданских 
бортов нас запросто могли сбить 
даже из простого автомата. Опас-
ность была и в том, что все вылеты 
из деревень выполнялись на пере-
груженных Ми-8. Люди в панике за-
полняли все внутреннее простран-
ство машины, а те, кто не помещался 
внутрь, гроздьями висели на шасси 
и топливных баках снаружи. Прихо-
дилось зависать в воздухе на высоте 
1-1,5 метров, пока все наружные же-
лающие не спрыгнут на землю. Так 
продолжалось вплоть до сильней-
шего спитакского землетрясения, 
пока вооруженные армянские ми-
лиционеры не арестовали экипаж 
Балабаба Ширалиева. Наших верто-
летчиков поместили в клетку, и все 
проходящие мимо сотрудники ми-
лиции плевали в их сторону, при-
говаривая «турки». Освободить их 
удалось только по указанию мини-
стра обороны СССР.

6 декабря, после освобождения 
из плена нашего экипажа и взлета 
из Спитака, Балабаба уже плюнул 
с высоты на этот город. На следу-
ющее утро там разверзлась земля, 
и город погиб в руинах.

Мы хотели сразу же вылететь 
в район бедствия, за нашими бежен-
цами, но нам запретили. Правда, спу-
стя пару часов запрет сняли, и мы 
продолжили спасательную операцию.

Вот истинная предыстория сумгай-
ытских событий, которые явились 
поводом для ввода в Баку советской 
армии 20 января, повлекшего за со-
бой гибель мирных горожан. Сейчас 
мы называем этот день Черный ян-
варь, по всей стране проводим по-
минальные мероприятия. 

Будем праздновать  
великую дату

С особой гордостью хочу отме-
тить, что мы, гражданские вертолет-
чики Забратской авиакомпании, внес-
ли свой посильный вклад в защиту 
Карабаха и этнических азербайджан-
цев, жителей Армении. Мои коллеги 
отдали свои жизни, став шехидами. 
Наш авиаотряд потерял 12 летчиков, 
семерым из них присвоены звания 
национальных героев посмертно. 

Для меня в особом ряду выделя-
ются два события из трагического 
списка. Это - наш первый вертолет, 
сбитый ракетой на подлете к Шуше, 
в котором погибло много наших граж-
дан, и после которого началась насто-
ящая охота на все гражданские верто-
леты Азербайджана - военной авиа-
ции на тот момент у нас еще не было.

Вторым по массовости и жесто-
кости стала чудовищная ходжалин-
ская трагедия, унесшая жизни 613 
мирных жителей - детей, женщин, 
стариков. Мы, экипаж Ми-8 - Бахлул 
Зульфигаров, Рафик Салимов и я - 
стали невольными очевидцами мас-
штабной трагедии, вывозя под об-
стрелом армян тела наших убиенных 
граждан. Чингиз Мустафаев, Наци-
ональный герой Азербайджана, был 
с нами и зафиксировал эту операцию 
на видеокамеру.    

В память о Ходжалы во многих 
парках Азербайджана, в том числе 
и в Парке нефтяников поселка Гара-
чухур Сураханского района, поса-
жено 613 деревьев - по числу уби-
тых ходжалинцев. Никто не забыт, 
ничто не забыто!

Мы и сейчас с моими бывшими 
коллегами-пилотами делаем все от нас 
зависящее, чтобы сохранить память 
о наших погибших друзьях. Пишем 
статьи, принимаем участие в доку-
ментальных фильмах и тематических 
мероприятиях, создаем стенды и т.д.

Символом нашей Победы с лег-
кой руки Верховного Главнокоман-
дующего, Президента Азербайджа-
на Ильхама Алиева, стал Железный 
кулак - Dəmir yumruq. В этом интер-
национальном кулаке всех народов 
Азербайджана присутствует и мой 
татарский этнос, представителем ко-
торого я являюсь. Назову лишь не-
сколько имен, принимавших участие 
в освобождении Карабаха и восста-
новлении территориальной целост-
ности нашей страны - Альтаф Кулах-
метов, Расим Мустафин, Рауф Гиба-
дулов, Исмаил Акмеев, Расим Яхин, 
Джалил Алиев, Фуад Сулейманов, 
Альберт Меняев, Айдар Абдулин. 

Три года назад в нашей диаспоре 
была создана инициативная группа 
аксакалов татар Азербайджана, кото-
рая организует различные меропри-
ятия, в том числе ежегодное торже-
ственное мероприятие, посвященное 
Дню Победы. И этот год не является 
исключением. 8 ноября мы снова со-
беремся в Постпредстве Татарстана 
в нашей республике, будем вспоми-
нать павших героев, и праздновать 
великую дату в современной исто-
рии Азербайджана.

С днем Победы, страна! Алга 
(Вперед)!!!

Наиль БЕКТЕМИРОВ, 
глава отдела качества  

консалтинговой компании ATG,  
старший бортмеханик- 

инструктор Ми-8

Один на всех - Dəmir yumruq 

В интернациональном кулаке всех народов Азербайджана  
присутствует и татарский этнос

Дом, где ждут Гаджи Рауфа
Что значит быть матерью шехида

Гаджи Рауф не стре-
мился к славе, не ждал 

наград и признания. 
Просто жил по сове-

сти: делал добро, лю-
бил людей, любил  

Родину. А когда  
настал день испыта-

ния - выбрал честь
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Отечественная война 2020 
года стала одной из ярчай-

ших страниц героической лето-
писи Азербайджана, полной му-
жества и непоколебимой веры 
в справедливость. 27 сентября 
в ответ на агрессию армянских 
вооруженных сил вдоль линии 
фронта наша Армия начала бли-
стательное контрнаступление. 
Каждый шаг, каждый бой, ка-
ждая минута этого героическо-
го похода стали доказательством 
того, что свобода, честь и досто-
инство народа священны и не-
отделимы от родной земли.

       Наталья БАБАЕВА

44 дня войны превратились в ле-
генду мужества и героизма. Черные 
страницы оккупации сменились ярки-
ми днями освобождения, каждый из 
которых наполнял сердца азербайд-
жанцев гордостью, радостью и на-
деждой. Наши солдаты и офицеры, 
ценой своей крови и жизни, возвра-
щали родные земли и вместе с ними - 
веру в будущее, силу нации и доказа-
тельство того, что судьба Азербайд-
жана в надежных руках его народа.

Президент Ильхам Алиев под-
черкнул: «Эту Победу завоевали не 
наши технические средства, а наши 
солдаты и офицеры. Пядь за пядью 
освобождая наши земли, они подари-
ли народу эту Победу. Поэтому пер-
вым героем этой Победы является 
азербайджанский солдат, азербайд-
жанский офицер». Эти слова стали 
воплощением правды и памяти о ге-
роизме каждого, кто стоял на защи-
те Родины.

Сегодня, в преддверии пятой го-
довщины Великой Победы, мы вновь 
ощущаем силу национальной гордо-
сти. Эта Победа - символ единства, 
стойкости и несгибаемой воли азер-
байджанского народа. Она вдохнов-
ляет новые поколения, укрепляет па-
триотизм и напоминает, что любовь 
к Родине и готовность защищать ее - 
величайшие ценности, живущие в ка-
ждом сердце.

Пусть память о героях войны 2020 
года, их мужество и самоотвержен-
ность всегда будут источником вдох-
новения, гордости и силы для всего 
народа Азербайджана!

Одним из героев войны являет-
ся Агасиев Тариэль Бахтияр оглу. Он 
родился 24 марта 1997 года в селе Ди-
гях Губинского района. С детства от-
личался активностью, любил спорт 
и всегда стремился к новым верши-
нам. После окончания средней шко-
лы в 2014 году Тариэль продолжил 
обучение в Азербайджанской госу-

дарственной академии физической 
культуры и спорта, выбрав профес-
сию тренера.

В 2018 году, получив высшее обра-
зование, молодой человек отправил-
ся на действительную военную служ-
бу. Там он принял решение связать 
свою жизнь с армией. Тариэль был 
зачислен в Учебно-образовательный 
центр Азербайджанского высшего во-
енного училища на курсы подготов-
ки офицеров. Успешно завершив об-
учение, он получил звание лейтенан-
та и приступил к службе в одной из 
воинских частей Вооруженных сил 
Азербайджана.

Во время второй Карабахской во-
йны лейтенант Агасиев проявил на-
стоящий героизм. В качестве коман-
дира оперативного взвода он сражал-
ся в ожесточенных боях за Джебраил, 
Физули и Ходжавенд. Его решитель-
ность и мужество вдохновляли со-
служивцев. 27 октября, в бою в на-
правлении Гырмызы Базара, Тари-
эль был тяжело ранен в левую руку.

За проявленное мужество и от-
вагу он был награжден шестью ме-
далями. Сегодня Тариэль Агасиев - 
инвалид Отечественной войны III 
группы. Месяцы интенсивного лече-
ния и сложные операции не сломили 
его дух. Его пример - символ муже-
ства, преданности Родине и стойко-
сти перед лицом испытаний.

- Тариэль, где вы начали свой 
боевой путь?

- Когда разразилась Отечественная 
война, я служил командиром взвода 
в одной из воинских частей Воору-
женных сил Азербайджана. 27 сен-
тября 2020 года, в ответ на провока-
ции противника, началась наша борь-
ба за справедливость. Я участвовал 
в боях с самого первого дня войны.

Наше первое боевое задание было 
в направлении Джебраильского рай-
она - стратегически важного пункта, 

через который пролегал путь к осво-
бождению Карабаха. Противник по-
нимал, что потеря Джебраила станет 
началом их конца, поэтому сосредо-
точил здесь огромное количество ар-
тиллерийских войск. Бои были оже-
сточенными, каждый шаг давался 
огромной ценой.

Однажды рядом со мной призем-
лился минометный снаряд противни-
ка. Головная часть снаряда, к счастью, 

не взорвалась. В тот момент я лег на 
землю, чувствуя, как гремят и раз-
летаются вокруг боеприпасы, кото-
рые были при нас. К счастью, они не 
сдетонировали. Среди нас было мно-
го раненых, но мы не остановились. 
Перешли в наступление, и уже через 
некоторое время противник, оста-
вив технику, боеприпасы и боевые 
машины, в панике стал отступать.

Прорыв обороны врага в этом на-
правлении был нелегким. Он стал ре-
шающим этапом в возвращении Кара-
баха. Мы словно открыли замурован-
ные врагом ворота на пути к нашим 
землям. Вражеская сторона насчиты-
вала около трехсот военнослужащих, 
но более половины были уничтожены 
в боях. Город Джебраил перешел под 
наш контроль, а мы захватили боль-
шое количество военных трофеев.

Было трудно, и в то же время 
радостно - мы освобождали род-
ные земли. Наши военнослужащие 
проявили невероятный героизм. Из 

сорока четырех дней Отечественной 
войны я тридцать дней находился на 
передовой, принимая участие в бо-
евых действиях. Ни один наш сол-
дат или офицер не знал страха. Мы 
шли вперед, несмотря на усталость, 
боль и опасность.

Тариэль Агасиев отмечает, что 
азербайджанский солдат, проявив-
ший настоящую стойкость в годы 
Отечественной войны, черпал силы 
из моральной поддержки, оказанной 
ему государством, народом и Арми-
ей. Каждый боец боролся за каждую 
пядь земли до конца. Победа, достиг-
нутая в этой справедливой войне, ста-
ла гордостью для каждого азербайд-
жанца. Сыны Родины, которые доби-
лись успеха на этом высоком пути, 
навсегда будут вспоминаться с гор-
достью.

- Как вы и ваши сослуживцы со-
храняли боевой дух и решимость, 
несмотря на опасность и усталость?

- Несмотря на все трудности, нас 
не покидало чувство гордого сопро-
тивления врагу, решимость изгнать его 
с захваченных территорий, - продол-
жает он. - Если была одна идея, объе-
динявшая всех нас, от рядовых солдат 
до офицеров и высокопоставленных 

военных, то это была жажда победы 
в справедливой войне и освобожде-
ния земель, которые долгие годы на-
ходились под оккупацией. Боевой на-
строй азербайджанских военнослу-
жащих был непреклонным и стойким.

Победа была достигнута благо-
даря железному единству Верхов-
ного Главнокомандующего, Армии 
и народа. Поддержка Армии с тыла 
придавала нам огромный моральный 
стимул. Во время боев нам выделили 
один день для отдыха. В одной из по-
сылок, отправленных для нас, я об-
наружил письмо, в котором было на-
писано: «Мы верим в вас!». Эти сло-
ва тронули меня до глубины души. 
Я сказал себе: «Мы должны оправ-
дать это доверие». 

И мы оправдали его. Воодушев-
ленные доверием, поддержкой и един-
ством народа, мы шли только впе-
ред, неся с собой гордость за Родину 
и решимость вернуть каждую пядь 
родной земли.

- Где вы получили ранение?
- 27 октября я получил свое по-

следнее задание. Это была чрезвы-
чайно сложная и ответственная бое-
вая задача. Нас направили на освобо-
ждение Гырмызы Базара, Ходжавенда 
и Тагаверда. Впереди нас ждал оже-
сточенный бой.

Бои разворачивались одновре-
менно по трем направлениям - в сто-
рону населенных пунктов Тух, Беюк 
Таглар и Гырмызы Базар Ходжавенд-
ского района. Враг понес огромные 
потери. Артиллерийские снаряды сы-
пались на нас, словно дождь, но мы 
продолжали наступление, не обра-
щая на это внимания. Вместе со свои-
ми однополчанами мы преодолевали 
инженерные заграждения, которые 
противник создавал годами. Несмо-
тря на потери среди наших бойцов, 
никто не оглядывался назад. Мы шли 
только вперед.

На этом направлении нами была 
уничтожена живая сила противни-
ка, находившаяся в пунктах посто-
янной дислокации, окопах и на огне-
вых позициях. Боевые задачи были 
полностью выполнены.

Однако во время боя за Гырмы-
зы Базар я получил тяжелое ранение 
в левое плечо от снайперской пули. 
Перелом плеча лишил меня возмож-
ности держать оружие. В этом бою 
восемь моих товарищей погибли. 

Местность была лесистая, с край-
не сложным рельефом, а бои были на-
столько ожесточенными, что эваку-
ировать меня сразу не удалось. Я по-
лучил ранение утром, но оставался 
в зоне боевых действий весь день. 
Лишь к полуночи мне оказали пер-
вую помощь и доставили в госпиталь.

- Какие уроки жизни вы извлек-
ли из участия в боях за освобожде-
ние родных земель?

- Эти бои многому меня научили. 
Прежде всего - братству, готовности 
поддержать друг друга в самые труд-
ные моменты. Каждый из наших ше-
хидов - символ мужества и отваги. 
Я видел, как они шли вперед, не от-
водя глаз от смерти. Ведь мы освобо-
ждали родные земли своей кровью.

Когда объявили о Победе, я ис-
пытал невероятную гордость. Мы на-
конец вернули наши земли, которые 
так долго находились под оккупаци-
ей. Невозможно передать словами те 
эмоции, которые охватывают тебя, 
когда понимаешь: борьба заверше-
на, и родная земля свободна.

После завершения лечения Тари-
эль еще два года продолжал службу 
в рядах Армии. В 2022 году ему при-
своили звание старшего лейтенанта. 
Однако из-за полученных в ходе бое-
вых действий ранений он был вынуж-
ден уйти в отставку, так как больше 
не мог полноценно исполнять слу-
жебные обязанности.

В настоящее время Тариэль рабо-
тает учителем, воспитывая молодое 
поколение в духе патриотизма. Он 
преподает предмет «Допризывная 
подготовка» в Губинской городской 

гуманитарной школе-лицее №4 име-
ни воина-шехида Хикмета Гусейнова, 
передавая ученикам не только зна-
ния, но и ценности мужества, пре-
данности Родине и ответственности 
за свое Отечество.

- Как опыт офицеров запаса вли-
яет на качество преподавания в шко-
лах и лицеях?

- Воспитание молодого поколе-
ния в национальном и патриотиче-
ском духе всегда находилось в центре 
внимания великого лидера Гейдара 
Алиева. Его курс с честью продолжа-
ет сегодня Президент Ильхам Алиев. 
Благодаря этому подходу азербайд-
жанская молодежь проявляет себя 
во всех сферах жизни, становясь до-
стойными продолжателями славных 
традиций своей Родины.

Азербайджанская армия - это не-
рушимая сила, объединяющая тысячи 
молодых людей, готовых защищать 
страну в любой момент. Народ гор-
дится своей армией, а любовь и ува-
жение народа воодушевляют солдат, 
укрепляя их дух и решимость. Вос-
питание молодежи в национальном 
духе с опорой на моральные ценно-
сти, знание истории Азербайджана 
и родного языка является основой 
формирования истинного патриота. 
Быть патриотом - значит не только 
служить в армии, но и любить Роди-
ну всем сердцем, быть верным ей во 
всех жизненных проявлениях.

Уроки по военной подготовке игра-
ют ключевую роль в воспитании бу-
дущих профессиональных военнос-
лужащих. Особое значение имеет то, 
что преподавателями этих уроков яв-
ляются офицеры запаса, которые сво-
им примером показывают ученикам, 
что значит быть дисциплинирован-
ным, мужественным и преданным 
своей Родине. Благодаря таким на-
ставникам молодежь учится не толь-
ко теории, но и реальному понима-
нию долга перед Отечеством.

Мы гордимся тем, что Азербайд-
жанская армия входит в число силь-
нейших в мире, и благодарны Верхов-
ному Главнокомандующему за посто-
янную поддержку военнослужащих.

За проявленную отвагу в боях Та-
риэль Агасиев удостоен высоких го-
сударственных наград: медалей «За 
освобождение Физули», «За освобо-
ждение Джебраила», «За освобождение 
Ходжавенда», а также медалей «От-
важный воин», «За отличие в воин-
ской службе» 3-й степени и «Участ-
ник Отечественной войны».

Мы благодарим каждого ветера-
на за их вклад в восстановление тер-
риториальной целостности нашей 
страны. Благодаря их отваге и само-
отверженности давняя мечта всего 
азербайджанского народа стала ре-
альностью.

Каждый из сорока четырех дней 
войны стал героическим эпосом. Даты 
оккупации, отмеченные черным цве-
том в календаре, сменились красными 
датами освобождения, навсегда впи-
санными в историю нашей Родины.

Джебраильский прорыв
Отечественная война глазами лейтенанта Тариэля Агасиева

В освобожденных от оккупации 
городах Шуша, Ханкенди и Ла-
чин прошли торжественные во-
енные марши, приуроченные 
к пятой годовщине Дня Победы. 

Мероприятия стали ярким вы-
ражением патриотизма, националь-
ной гордости и памяти о героизме 
азербайджанских военнослужащих.

ШУША. Военный марш начался 
на Площади Флага и продолжился 
по центральным улицам города под 
сопровождение военного оркестра. 

Горожане с волнением и гордостью 
наблюдали за строевым шествием 
военнослужащих, отмечая их дис-
циплину, выправку и слаженность.

Марш стал символическим на-
поминанием о событиях второй Ка-
рабахской войны, которая началась 
27 сентября 2020 года. В течение 44 
дней Азербайджанская армия освобо-
дила более 300 населенных пунктов, 
включая Шушу, от оккупации, обе-
спечив восстановление территори-
альной целостности страны. В ходе 
боевых действий погибли около 3 тыс. 
военнослужащих и 93 мирных жите-

ля, тысячи получили ранения.
Шуша, как источник национальной 

культуры и истории, стала центром 
торжеств. Жители города выражали 
солдатам благодарность аплодисмен-
тами, создавая атмосферу глубоко-
го уважения и памяти.

ХАНКЕНДИ. Марш начался с цен-
тра города и продолжился до въезда 
в него. Военный оркестр исполнял 
патриотические композиции, созда-
вая праздничную атмосферу на ули-
цах города.

Во время шествия развевались 

трехцветные флаги Азербайджана, 
звучали лозунги «Карабах - это Азер-
байджан!», что подчеркнуло един-
ство народа и решимость защитни-
ков страны. 

Местные жители, семьи с детьми 
и представители общественных ор-
ганизаций пришли поддержать сол-
дат, чтобы разделить с ними радость 
Победы и напомнить о значении ге-
роических подвигов.

ЛАЧИН. Торжественный марш 
стартовал на Площади Флага и про-
шел по центральным улицам горо-

да под сопровождение сотрудников 
полиции. В мероприятии также при-
няли участие представители Специ-
ального представительства Прези-
дента Азербайджанской Республики 
и Службы восстановления, строи-
тельства и управления в Лачинском 
районе.

Жители Лачина, встречая воен-
нослужащих аплодисментами и фла-
гами, выразили свою признатель-
ность за возвращение мира и вос-
становление суверенитета. Марш 
стал символом возрождения горо-
дов, освобожденных от оккупации, 

и отражением единства всего азер-
байджанского народа.

8 ноября - День освобождения 
города Шуша - стало днем памяти 
и гордости, символизирующим не 
только военные успехи, но и духовное 
единство народа, культурное наследие 
и восстановление справедливости.

Каждый марш, проходящий в осво-
божденных городах, укрепляет исто-
рическую память о героях войны и на-
поминает о ценности мира, свобо-
ды и национальной идентичности.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Азербайджанский солдат, проявивший на-
стоящую стойкость в годы Отечествен-
ной войны, черпал силы из моральной под-
держки, оказанной ему государством, на-
родом и Армией

Гремит шаг победителя
В Шуше, Ханкенди и Лачине прошли военные марши ко Дню Победы
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За содержание рекламных материалов 
редакция ответственности не несет

В эти славные осенние дни Азер-
байджан торжественно отме-

чает пятую годовщину Победы 
во второй Карабахской войне - 
Победы, которая вернула нашим 
исконным землям свободу, вос-
становила целостность Родины 
и навсегда доказала всему миру: 
азербайджанский народ не знает 
смирения перед несправедливо-
стью и никогда не позволит на-
сильственно захватить свои земли.

Афет ИСЛАМ,
«Бакинский рабочий»
 
Мы склоняем головы в вечной 

благодарной памяти перед нашими 
шехидами, отдавшими свои молодые 
жизни за освобождение Родины. Их 
подвиг - это вечный огонь мужества 
и самоотверженности, который ос-
вещает путь будущим поколениям.

Особую признательность мы вы-
ражаем представителям азербайджан-
ской диаспоры. Долгие годы, живя вда-
ли от Родины, среди тех, кто и сегодня 
враждебно относится к нашей стране, 
они неустанно проводят информаци-
онную борьбу за правду. Они пишут 
статьи, выходят на митинги, органи-
зовывают акции, чтобы мир услышал 
настоящую историю Карабаха - исто-
рию наших земель, наших городов и сел, 
историю, подтвержденную как армян-
скими, так и русскими источниками, 
которая ясно свидетельствует: Кара-
бах всегда был, есть и будет неотдели-
мой частью Азербайджана.

Сегодня, празднуя эту священную 
дату, мы вновь ощущаем силу и ве-
личие нашего народа, его непоколе-
бимую решимость и любовь к Роди-
не. Пусть память шехидов, мужество 
воинов и преданность каждого азер-
байджанца будут нашим вдохновени-
ем на новые свершения во имя сво-
боды, справедливости и вечной сла-
вы Азербайджана!

Одной из таких героических и пре-
данных Родине соотечественниц яв-
ляется Хаджар Караман - юридиче-
ский консультант страховой компании 
с карабахскими корнями. В далекой, 
холодной и непривычной Голландии, 
вдали от родных земель, она в оди-
ночку, рискуя жизнью и карьерой, ис-
пользовала свое положение партий-
ного активиста, чтобы громко заявить 
миру правду о Карабахе. Хаджар гото-
ва отдать жизнь за Азербайджан, яв-
ляя собой живой пример подлинно-
го патриотизма, мужества и безгра-
ничной любви к Родине!

Мы с Хаджар ханым вспоминаем 
нелегкие годы, когда в Европе с ее мно-
гочисленной и влиятельной армян-
ской диаспорой приходилось ценой 
собственной решительности и хра-
брости отстаивать справедливую по-
зицию Азербайджана: 

- Во время 44-дневной Отечествен-
ной войны, будучи активисткой Со-
циал-демократической партии Голлан-
дии (PvdA, Partij van de Arbeid), я под-
няла вопрос о принятии партийной 
резолюции «Забытый геноцид», по-
священной признанию кровавой рез-
ни в Ходжалы и повышению внима-
ния к минной угрозе в Азербайджане.

Еще до этого я была избрана пре-
зидентом молодежной секции Соци-
ал-демократической партии Голландии. 
С этой позиции мне было особенно 
сложно выдвигать любую резолю-
цию, поскольку моя должность тре-
бовала придерживаться нейтрально-
сти во всех вопросах. С другой сто-
роны, в нашей партии значительное 
число членов армянской националь-
ности, и я прекрасно понимала, ка-
кую негативную реакцию может вы-
звать моя инициатива.

Тем не менее я не отказалась от 
своей идеи. Для того чтобы резолю-
ция была принята, требовалось со-
брать подписи как минимум пятнад-
цати влиятельных и высокопоставлен-
ных членов партии. Это был долгий 
и сложный процесс, сопровождавший-
ся нападками, спорами и критикой.

При подготовке резолюции мне 
пришлось изучить огромное коли-
чество исторических и политиче-
ских источников о Карабахе, войне 
и трагедии в Ходжалы, чтобы доку-
мент был аргументированным, пол-
ноценно обоснованным и грамотно 
составленным в соответствии с вы-

сокими европейскими стандартами - 
стандартами, которые, кстати, очень  
непросты для соблюдения.

- То есть вам пришлось подроб-
но изложить ситуацию и обосновать 
необходимость принятия вашей ре-
золюции?

- Совершенно верно! Резолюция 
заняла 16 страниц, тогда как обыч-
но документы партии не превыша-
ют 3-6 страниц, и включала конкрет-
ные ссылки на официальные источ-
ники, подтверждающие изложенную 
информацию.

Провести беседы, разъяснить объ-
ективную ситуацию, убедить влиятель-
ных членов партии и получить их под-
писи было непросто. Но, к счастью, 
мне это удалось. После этого резолю-
ция отправляется в верхние инстан-
ции партии для проверки достовер-
ности и соответствия установленным 
стандартам. Затем, после публикации, 
в течение двух недель все члены пар-
тии имеют возможность ознакомиться 
с документом и высказать свое мнение.

Армянские члены партии внесли 
24 (!) предложения об изменении от-
дельных положений резолюции. Все 
они требовали обсуждения и выра-
ботки взаимоприемлемого решения 
до начала партийного съезда. За всю 
мою десятилетнюю практику в партии 
я никогда не сталкивалась с таким ко-
личеством предложений о корректи-
ровках, замечаний или сомнений в до-
стоверности информации. Руководство 
партии подчеркнуло: 24 предложения 
- это очень много, и необходимо при-
йти к консенсусу с их авторами.

Следует отметить, что эти предло-
жения исходили от партийцев армян-
ского происхождения, которые были 
явно настроены против. И все это про-
исходило на фоне второй Карабахской 
войны, когда эмоции и напряжение 
были особенно высоки.

Хаджар ханым вспоминает, на-
сколько сложной и деликатной была 
ее задача: с одной стороны, она долж-
на была сохранять строгую нейтраль-
ность, с другой - ее оппоненты стояли 
на противоположных позициях, твердо 
отстаивая свои убеждения. Тем не ме-
нее разговор, а точнее - дискуссия, со-
стоялся и продлился около двух часов. 
В результате наша соотечественница 
внесла несколько изменений в пред-
ложения, сделав формулировки более 
корректными. Было решено предста-
вить партии позиции обеих сторон, 
чтобы каждая могла защитить и ар-
гументированно обосновать свое ви-
дение ситуации.

Сложность усугублялась тем, что 
в Голландии объективной информации 
о событиях в Карабахе практически 
не было, и большинство членов пар-
тии ориентировались на сфабрикован-
ные армянами версии происходящего.

- Наша страна находилась в инфор-

мационной изоляции, - продолжает 
Хаджар ханым. - Задача была чрезвы-
чайно трудной: во время войны найти 
англоязычные источники с достовер-
ной и точной информацией об Азер-
байджане и Карабахе без армянской 
цензуры практически невозможно.

- В целом, в чем состояли претен-
зии партийцев армянского проис-
хождения?

- Их претензии носили системный 
и целенаправленный характер. Напри-
мер, в одном из разделов резолюции 
они настаивали на том, что против 
Азербайджана нужно вводить санк-
ции «по ряду причин». На что я воз-
разила, заявив, что эти меры не имеют 
никакого отношения к теме резолю-
ции - геноциду в Ходжалы и минной 
угрозе в Карабахе. Это предложение 
было снято как логически не относя-
щееся к сути документа.

Летом 2021 года состоялся пар-
тийный съезд, который проводится 
дважды в год. Для меня этот день был 
особенно трудным и эмоционально 
насыщенным. Я должна была высту-
пить перед всей партией как предста-
витель страны, которая ведет войну за 
освобождение своих земель, в то вре-
мя как в европейских медиа эта вой-
на подавалась как «агрессия против 
армян-христиан». Мое выступление 
должно было быть идеальным: точ-
ным в юридических формулировках, 
безупречным по языку, аргументиро-
ванным и убедительным, без малей-
шей возможности ошибиться.

Я чувствовала волнение, и страх, 

что могу не справиться, был почти фи-
зическим. Но, выходя на трибуну, пе-
ред глазами оживали образы наших 
солдат-шехидов, разрушенной и со-
жженной земли Карабаха, плачь ма-
терей, боль родины. Я успокаивала 
себя: «Хаджар, держись. Ты не име-
ешь права ошибиться. Твои страхи 
ничто по сравнению с тем, что пере-
живали наши солдаты под бомбами. 
Каждый твой шаг - это шанс донести 
правду миру».

Среди членов партии были пред-
ставители турецкого происхождения, 
но они не оказали поддержки, и это 
было понятно - политические усло-
вия Голландии делали это слишком 
рискованным для них. Я была совер-
шенно одна. Полностью.

Во время получасового перерыва 
я получила известие, которое снова 
проверило меня на стойкость: к остав-
шимся 19 предложениям добавилось 
еще одно. Армяне переписали мою 
резолюцию в нужном им ключе и за-
явили, что все изложенное Хаджар 
Караман - ложь и вымысел. В тече-
ние полчаса я представила семь кон-
траргументов, но времени было недо-
статочно, и обсуждение решено было 
отложить до следующего съезда. На 
первый взгляд это могло показаться 
задержкой, но для меня это стало шан-
сом: за это время я смогла распростра-
нить среди членов партии еще боль-
ше объективной информации о Кара-
бахе, о геноциде в Ходжалы, о нашей 
стране, которая борется за свою тер-

риториальную целостность.
Съезд состоялся летом 2021 года 

- до сентябрьской антитеррористиче-
ской операции 2023 года, после кото-
рой Азербайджан полностью восста-
новил контроль над своими землями.

Армяне не могли успокоиться. Ар-
мянский посол трижды (!) приглашал 
меня в посольство «для обсуждения», 
но я отказалась. В подтверждение ко-
варных намерений армян я получила 
письма с угрозами, а компрометирую-
щие меня письма были разосланы по 
всем отделениям Социал-демократи-
ческой партии в других городах. Все 
это делалось с одной целью - заста-
вить меня отозвать резолюцию о ге-
ноциде в Ходжалы и минной угрозе 
в Карабахе.

После всего этого я приехала в Азер-
байджан и посетила летний лагерь мо-
лодежи в Шуше, где встретилась с чле-
нами семей шехидов. Мы говорили со 

слезами на глазах, слушали их исто-
рии, и в этот момент я поняла: все, 
что я сделала, каждая минута борь-
бы и каждое слово резолюции стои-
ли того. Мое сердце наполнилось гор-
достью и глубокой благодарностью 
за возможность быть голосом Азер-
байджана в мире.

- Какую работу вы ведете сегод-
ня в партии?  

- У нас прошли президентские 
выборы, в марте ожидаются муни-
ципальные выборы, я активно уча-
ствую в этих процессах и партийных 
мероприятиях.  

- С тех событий прошло несколь-
ко лет. Карабах стремительно вос-
станавливается: ведется грандиоз-
ное строительство, возвращаются 
бывшие беженцы и переселенцы, 
обосновывающиеся в новых домах, 
построенных государством. После 
44-дневной войны роль Азербайджа-
на на мировой арене выросла в разы. 
Наш Президент пользуется огром-
ным уважением в мире, особенно по-
сле встречи в Вашингтоне, где при 
участии американского Президен-
та была достигнута договоренность 
о мире с Арменией - событие, кото-
рое подняло авторитет страны на 
высокий международный уровень.

- Отношение действительно изме-
нилось. Теперь члены партии, пусть 
и осторожно, но стали высказывать-
ся об Азербайджане более открыто 
и в положительном ключе. Например, 
один из членов нашей партии, фото-

граф, снимал минные поля - пробле-
ма, которая когда-то была актуальна 
и для Голландии. Он отличается то-
лерантным и доброжелательным от-
ношением к Азербайджану, и я стара-
юсь сделать все возможное, чтобы он 
приехал в нашу страну и своими гла-
зами увидел минные поля Карабаха.

Минная угроза в Азербайджане 
до сих пор не устранена: люди про-
должают гибнуть, а Армения так и не 
предоставила карты минных терри-
торий. Через его фотографии мы смо-
жем вновь привлечь внимание миро-
вой общественности к этой пробле-
ме и вернуть ее на международную 
повестку.

- Как армяне относятся к нам по-
сле войны, встречи в Вашингтоне 
и предстоящего открытия Зангезур-
ского коридора?

- Армянские члены партии сре-
ди коллег говорят очень сдержанно, 

стараясь не выдавать свои настоящие 
взгляды. Но среди своих соотечествен-
ников становится совершенно ясно: 
их враждебная позиция ни на йоту не 
изменилась. Они продолжают назы-
вать Карабах «арцахом» и, обсуждая 
военные конфликты на Ближнем Вос-
токе или в Африке, неизменно прово-
дят параллели с «арцахом», подменяя 
тему и направляя разговор в выгод-
ное для себя русло.

Армянское лобби здесь неверо-
ятно сильное - власти прислушива-
ются к его мнению, а его представи-
тели занимают ключевые посты и ак-
тивно формируют информационное 
поле. В отличие от них, азербайджан-
цев, вовлеченных в политику или за-
нимающих значимые позиции, край-
не мало. В Голландии наша диаспора 
почти незаметна, а для большинства 
местных жителей Азербайджан как 
государство остается неизвестным.

Эта ситуация делает борьбу за прав-
ду особенно трудной. Я ощущаю пол-
ное одиночество, но оно лишь укре-
пляет решимость. Каждое слово, ка-
ждая дискуссия становятся шансом 
донести правду о Карабахе и о нашей 
стране, о страданиях и героизме на-
рода, о шехидах, отдавших жизни за 
Родину. Несмотря на силу армянско-
го лобби и их изощренные попытки 
подменить факты, я знаю: правда на 
нашей стороне, и ее невозможно за-
тушевать никакими интригами или 
ложными параллелями.

- Хаджар ханым, сразу после окон-
чания университета вы полностью 
погрузились в политическую жизнь 
Голландии. Это было врожденное 
стремление или результат семейных 
традиций?

- В нашем роду политика - это не 
просто слово, а долг и призвание. С ма-
теринской стороны еще в период АДР 
заместителем министра внутренних дел 
был генерал-майор и востоковед Садых 
бек Агабекзаде - человек, чьи знания 
и решимость оставили след в истории 
страны. Со стороны отца - девятый 
президент Турецкой Республики Су-
лейман Демирель, двоюродный брат 
моего дедушки, пять раз избиравший-
ся премьер-министром Турции и по-
четный член НАНА Азербайджана.

Но для меня истинной полити-
ческой школой стала школа велико-
го Гейдара Алиева. Его мудрость, ре-
шимость и любовь к Родине всегда 
служили мне ориентиром и источни-
ком вдохновения.

Сегодня, празднуя пятилетний 
юбилей нашей блистательной Побе-
ды в 44-дневной Отечественной во-
йне, хочу от всего сердца обратиться 
ко всем соотечественникам: Карабах - 
это Азербайджан! Наши земли, наша 
история и наша гордость всегда оста-
нутся неотъемлемой частью великой 
Родины. Пусть память шехидов и геро-
изм наших солдат вдохновляют каж-
дый наш шаг к будущему!

…И один в поле воин!
Хаджар Караман: Для меня истинной политической школой стала школа великого Гейдара Алиева

Хаджар Караман в далекой, холод-
ной и непривычной Голландии, вдали 
от родных земель в одиночку, рискуя 
жизнью и карьерой, использовала свое 
положение партийного активиста, 
чтобы громко заявить миру правду 
о Карабахе

Выдающееся выступление азер-
байджанских дзюдоистов на 

VI Играх исламской солидарно-
сти, проходящих в Эр-Рияде, ста-
ло очередным подтверждением 
силы азербайджанской школы 
борьбы и высокого уровня на-
ционального спорта.

Ю.АББАСЗАДЕ

Главным героем дня - 8 ноября 
- стал Хидаят Гейдаров, вновь под-
нявшийся на вершину пьедестала 
и ставший двукратным чемпионом 
Игр исламской солидарности. В ре-
шающем поединке в весовой катего-
рии до 73 килограммов он уверенно 
одолел узбекского спортсмена Шакра-
ма Ахмедова, продемонстрировав не 
только безупречное техническое ма-
стерство, но и исключительную пси-
хологическую устойчивость, страте-
гическое мышление и волю к побе-

де - качества, которые традиционно 
отличают азербайджанских борцов 
на международной арене.

Этот триумф - закономерный 
результат многолетней работы, си-
стемного подхода и преемственности 
поколений. Азербайджанское дзю-
до давно зарекомендовало себя как 
одна из сильнейших школ в регио-
не. Еще в 2017 году, на Играх ислам-
ской солидарности в Баку, Гейдаров 
уже поднимался на высшую ступень 
пьедестала. Его нынешний успех под-
тверждает стабильность и стратеги-
ческую направленность развития на-
ционального спорта.

В Эр-Рияде отличились и другие 
представители сборной. Кенюль Али-
ева (до 48 кг) завоевала серебряную 
медаль, уступив в финале турецкой 
спортсменке Тугче Бедер. А Айдан 
Велиева (до 52 кг) и Руслан Пашаев 
(до 66 кг) пополнили копилку сбор-
ной бронзовыми наградами.

Особого внимания заслужива-
ет успех женской команды, которая 
в последние годы уверенно заявляет 
о себе на международных аренах. По-
беды азербайджанских дзюдоисток - 
это не только спортивные достиже-
ния, но и отражение более широкой 
тенденции: активного развития жен-
ского спорта в Азербайджане и укре-
пления его роли в общественной жиз-
ни страны.

Азербайджанская сборная пред-
ставлена на VI Играх исламской со-
лидарности внушительным составом 

- 179 спортсменов в 20 видах спорта. 
Этот масштаб демонстрирует страте-
гический подход государства к раз-
витию спорта как важного элемен-
та международного имиджа и наци-
ональной дипломатии.

Церемония закрытия Игр состо-
ится 21 ноября, однако уже сегод-
ня можно с уверенностью сказать: 
азербайджанская сборная вновь до-
казала свой высокий уровень, а имя 
Хидаята Гейдарова навсегда вписано 
в летопись выдающихся достижений  
отечественного спорта.

Двукратный триумф
Хидаят Гейдаров на Играх исламской солидарности 
укрепил спортивный престиж Азербайджана

СПОРТ
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